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TOLERANCE,

A Toccafion de la mort de Jean Calas,

CHAPITRE PREMIER.

 Hiftoire abregée de lo mort de Jean

Calas.

:gﬁE meurtre de Calas, commis dans Toulou-
e avec le glaive de la Juftice, le 9gme Mars
1762. eft un des plus finguliers événemens
qui méritent Pattention de nétre dge , & de la
poftérité. On oublie bientot cette foule de morts
qui a péri dans des batailles fans nombre , non-
feulement parce que Ceft la fatalité inévitable
de la guerre, mais parce que ceux qui meurent
par le fort des armes, pouvaient auffi donner
fa mort A leurs ennemis , & n’ont point péri
fans f& défendre, La o le danger & l'avantage
A
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font égaux, Pétonnement ceffe, & la pitié me-
me s’affaiblit ; mais fi un pere de famille innoa
cent elt livre aux mains de erreur, ou de la
paflion, ou du fanatifme, fi Paccufé¢ n'a de dé-
fenfe que fa-wvertu, i les arbitres de {a vie n’ont
4 rifquer en Pégorgeant que de {e tromper , s'ils
peuvent- tuer impunément par un arret; alors
le cri public s'eléve, chacun craint pour foi-
méme ; on voit que perfonne n'eft en fireté de
fa vie devant un Tribunal érigé pour veiller {ur
la vie des citoyens, & toutes les voix {e réunils
fent pour demander vengeance.

Il s’agiffait, dans cette étrange affaire, de
religion, de fuwicide, de parricide: il s’agiffait
de favoir i un pére & une meére avajent étran-
glé leur fils pour plaire a Dieu, fi un frére
avait étranglé fon frére, fi un ami avait étran.
glé fon ami, & fi les Juges avaient a {& repro-
cher d’avoir fait mourir {ur la roue un pére in-
nocent , ou d’avoir épargné une mere, un frere,
un ami coupables, :

Jean Calas , 4gé de {oixante & huit ans, exer-
:qait la profeflion de négociant 4 Touloufe depuis
plus de quarante -annces, & ¢était reconnu de
tous ceux qui ont vécu avec lui pour un hon
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pére. Il était Proteftant, ainfi que fa femme &
tous fes enfans, excepté un qui avait abjuré Iheé-
refie, & a qui le pere failait une petite penfion.
Il paraiffait fi éloigné de cet abfurde fanatifime
qui rompt tous les liens de la focieté ; qu'il ap-
prouva la converfion de fon fils Lowuis Calas, &
qu’il avait depuis trente ans chez lui une fervan-
te zélée Catholique , laquelle avait élevé tous fes
enfans.

Un des fils de Jean Cales, nommé More A
toine , était un homme de lettres : il paffaic pour
un efprit inquiet, {ombre & violent. Ce jeune
homme ne pouvant réuflir ni 4 entrer dans le
négoce auquel il n’était pas propre, ni a étre
recu avocat parce qu'il fakit des certificats de
Catholicité quil ne put obtenir , réfolut de finir
fa vie , & fit preffentir ce deffein 2 un de {fes amis:
il fe confirma dans fa réfolution par la lecture
de tout ce quon a jamais écrit fur le fuicide.

‘Enfin, un jour , ayant perdu {on argenit au
jeu,, il choifit ce jour la méme pour exécuter fon
deflein. Un ami de fa famille, & le fien, nome
mé Lavaiffe, jeune homme de dix-neuf ans,
connu par-la candeur & la douceur de {fes mocurs,
fls dun avocat celebre de Touloufe, était arri-

A
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vé * de Bordeaux la weille s il foupa par hazard
_chez les Calas. Le pere, la mére, Marc Antoine
leur fils ainé, Pierve leur fecond fils, mange-
vent enfemble. Aprés le {ouper on fe retira dans
un petit fallon ; Mare Antoine difparut : enfin,
lor{que le jeune Lawaiffe voulut partir , Pierre
Calas & lui étant defcendus, trouverent en bas
aupres du magazin , Marc Antoine en chemife,
pendu a une porte, & fon habit plié fur le comp-
toir 3 £ chemife wétait pas feulement dérangée
{es cheveux étaient bien peignés : il n’avait fur
fon corps aucune playe , aucune meurtriffure. a)

On pafle ici tous les détails dont les avocats
ont rendu compte : on ne décrira point la dou-
leur & le défelpoir du pére & de la mere :
leurs cris furent entendus des voilins. Lavaiffe
& Pierre Calas hors d’eux mémes coururent cher-
gher des Chirurgiens & la Juftice.

Pendant qu’ils s’acquittaient de ce devoir, pen-
dant quele pere & la mére étaient dans les fan.

¥ 12. Olobre 1761.
.@) On ne lui trouva aprés le tranfport du cadavre @
Uhotel de ville quune petite égratignure au bout du nez,
& une petite tache fur la poitrine, caufés par quelque
inadvertance dans le tranfport du corps.
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glots & dans les larmes, le peuple de Touloufe s’at.
troupait autour de la maifon. Ce peuple eft fuper-
ttitieux & emporté; il regarde comme des moni>
tres {es fréres qui ne font ;3115-&6'%?1';14-:11{7,':11(: religion
que lui. Celt & Touloufe qu’oi gemercia Dieu fo-
lemnellement de la ‘mort de Hﬁﬁ%ﬁroﬁ: , & qu'on
fit ferment d’égorger le premietiqui parlerait de
reconnaitre le grand , le bon Hewri quasrve. Cet-~
te ville folemnife encor tousiles ans par une
proceflion & par des feux de joie, le jour ou
elle maffacra quatre mille citoyens herétiques il
y a deux fiécles. Envain fix arréts du Confeil ont’
défendu cette odieule fete, les Touloufains I'ont
toujours célebrée comme les jeux floraux.

Quelque fanatique de la populace s’écria que
Jean Calas avait pendu {on propre fils Mmc'
Antoine. Ce cri répété fut unanime en un mo-
ment ; d’autres ajoutérent que le mort devaitle .
lendemain faire abjuration, que fa famille & le
jeune Lavaiffe P'avaient étranglé, par haine con-
tre Ja Religion Catholique; le moment d’aprés
on n'en douta plus ; toute la Ville fut perfua-
dée que ceft un point de Religion chez les Pro-
teltans, quun pére & une mere doivent affffis
ner leur fils, des quil vewt fe convertir,

A i
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Les efprits une fois émus ne g’arrétent point.
On imagina que les Proteftans ‘du Languedoc
g'etaient allemblés la veille, qu'ils avaient choi-
fi ala pluralicé des voix un boureau de la fec-
e, que le choix était tombé fur le jeune La-
waiffe; que ce jeune homme en vingt-quatre heu-
yes avait requ la nouvelle de fon élection, &
€était arrivé de Bordeaux pour aider Jean Calas,
fa femme & Jeur fils Pierye , 4 éurangler un ami,
un fils, un frére.

Le Sr. Dgvid , Capitoul de Touloufe, exci-
té par ces rumeurs, & voulant {fe faire valoir
par une prompte exccution, fit une procédure
contre les régles & les ordonnances. La famille
Calas , Ja {ervante Catholique , Lavaiffe furent
mis aux fers.

On publia un monitoire non moins vicieux
que la procédure. On alla plus loin. Marc An-
toine Calas était mort calvinifte ; & §’il avait at-
tenté {ur lui-meéme , il devait étre traine fur
la claye : on linhuma avec la plus grande pom-
pe dans PEglife St. Etienne, malgré le Curé
qui proteftait contre cette profanation.

Il y adans le Languedoc quatre confréries de
pénitens, la blanche , la bleve, la grife, &la




Traité fur la Tolérance. Cuar. I, ”

poire. Les confreres portent un long capuce
avec un mafque de drap percé de deux trous
pour laiffer la vue libre : ils ont voulu enga-
ger Mr. le Duc de Fitz~ James, Commandant
de la Province, a entrer dans leur corps , & il
les a refufés. Les confréres blancs firent a Mare
Antoine Calas un fervice {folemnel comme & un
Martyr. Jamais aucune Eglife ne célébra la fete
d’un Martyr véritable avec plus de pompe 3 mais
cette pompe fut terrible. On avait élevé au deft
fus d’un magnifique catafalque, un fquelette qu'on
faifait mouvoir , & qui repréfentait Marc An-
zoine Calas, tenant d’une main une palme , &
de Pautre la plume dont il devait figner Pabjura-
tion de 'héréfie, & qui écrivait en effet arrét
de mort de fon pere.

Alors il ne manqua plus au malheureux qui
avait attenté {ur foi-méme que la canonifation ;
tout le peuple le regardait comme un faint ; quel-
ques-uns Plinvoquaient , d’autres allaient prier
fur fa tombe , dautres lui demandaient des
miracles , d’autres racontaient ceux qu’il avait
faits. Un moine lui arracha quelques dents pour
avoir des reliques durables. Une dévote un peu
{ourde, dit quclle avaic entendu le fon des clo

A i
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ches. Un prétre apoplectique fut guéri aprés avoit
pris de émétique. On dreffa des verbaux de ces
prodiges. Celui qui écrit cette rélation, poffede
une atteftation quun jeune homme de Tou-
loufe eft devenu fou pour avoir prié plu-
fieurs nuits fur le tombeau du nouveau {faint,
& pour n'avoir pu obtenir un miracle qu’il im-
plorait.

Quelques Magiftrats étaient de la confrérie des
penitens blancs. Dés ce moment la mort de Jear
Calas parut infaillible.

Ce qui {urtout prépara fon fupplice , ce fut
Yapproche de cette fete fingulicre que les Tou-
loufains célebrent tous les ans en mémoire d'un

' maffacre de quatre mille Huguenots ; 'année 1762.

était année {éculaire. On dreflaic dans la ville
Papareil de cette folemnité : cela méme allu-
mait encor Pimagination échaufée du peuple =
on difait publiquement que Péchafaut fur le-
quel on rouerait les Calas {erait le plus grand
ornement de la fete 5 on difait que la Provi-
dence amenait elle-méme ces victimes pour
étre facrifiées 2 nétre fainte Religion. Vingt per-
fonnes ont entendu ces difcours, & de plus vio-
lens encore, Et c’eft de nos jours! & c’eft dans
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un tems ou la philofophie a fait tant de progres !
& Ceft lorfque cent Académies éerivent pour ine
fpirer la douceur des meeurs ! Il {femble que le
fanatifme indigne depuis peu des fucces de la rai-
fon, {e débatte fous elle avec plus de rage.
Treize Juges s’affembleérent tous les jours pour
terminer le procés. On n’avait , on ne pouvait
avoir aucune preuve contre lg famille; mais la
Religion trompée tenait lieu de preuve. Six Ju-
ges perfiltérent longtems a condamner Jean Ca-
las, fon fils, & Lavaifle a la rone, & la fem-
me de Jean Calas au bucher. Sept autres plus
moderés voulaient au moins qu’on examinat. Les
débats furent réitérés & longs. Un des Juges,
convaincu de Pinnocence des accufés , & de I'im-
poffibilité du crime , parla vivement en leur fa-
veur 3, il oppofa le zéle de Phumanité au zéle
de la féveérité ; il devint Pavocat public des Calas
dans toutes les maifons de Touloufe , ou les cris
continuels de la religion abufée demandaient le
fang de ces infortunés. Un autre Juge connu
par {a violence parlait dans la ville avec autant
d’emportement contre les Calas, que le premier
montrait d’empreflement & les défendre. Enfin
Péclat fut fi grand, quils furent obligés de fe
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recufer 'un & lautre ; ils fe retirérent a la cama
pague.

Mais par un malheur étrange, le Juge favo-
rable aux Calas eut la délicatefle de perfifter dans
fa réeufation , & lautre revint donner fa voix
contre ceux qu’il ne devait point juger : ce fut
cette voix qui forma la condamnation i la roue;
car il y eut huit voix contre cing, un des fix
Juges oppoles ayant a la fin, apres bien des con-
teftations , paflé au parti le plus fevere.

Il {emble que quand il s’agit d’un parricide,
& de livrer un pere de {amille au plus affreux
fupplice , le jugement devrait étre unanime,
parce que les preuves d’un crime fi inoui b )
devraient étre d’'une évidence fenfible & tout le
monde : le moindre doute dans un cas pareil 5

&) Je ne connais que deux exemples de péres accufés
dans U'hiftoire d'avoir affafliné leurs fils pour la Religion
Ie premier eft du pére de Sainte Barbara , que nous nom-
mons Ste. Barbe. 1| avait commandé deux fenétres dans
fa falle de bains : Barbe en fon abfence en fit une troi-
fidme en 'honneur de la Sainte Trinité : elle fit du bout
du doigr le figne de la croix furrdes colonnes de mar-
bre , & ce figne fe grava profondément dans les colon-~
nes. Son pére en colére cournt aprés elle I'épee a la
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doit fuffire pour faire trembler un Juge qui va
figner un arrét de mort. La faiblefle de nétre
raifon , & Pinfuffifince de nos loix fe font {fen-
tir tous les jours; mais dans quelle occafion en
découvre t-on mieux la mifére que quand la pré-
pondérance d'une feule voix fait rouer un ci-
toyen? Il falait dans Athénes cinquante voix
au-dela de la moitié pour ofer prononcer un ju-
gement de mort. Quen refulte-t-il? ce que
nous favons trés inutilement, que les Grecs
étaient plus fages & plus humains que nous.

Il paraiffait impoffible que Jean Calas, vieil-
lard de {oixante - huit ans, qui avait depuis long-
tems les jambes enflées & faibles, et {eul étran-
glé & pendu un fils 4gé de vingt-huit ans,
qui était d’une force an deffus de Dordinaire;

x

main, mais elle s'enfuit & travers une montagne , qui
s'ouvrit pour elle. Le pere fit le tour de la montagne ,
& rattrapa fa fille ; on la fouetta toute nue , mais Dieu
la couvrit d’un nuage blanc; enfin fon pére lui trancha
la téte. Voila ce que raporte la fleur des Saints.

Le fecond exemple eft du Prince Hermenegilde. 1l fe
révolta contre le Roi fon pére, lui donna bataille en
§84. fut vaincu & tué par un officier : on en a fait up
martyr, parce que fon pére était Arien.
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il falait ablolument qu’il efit été affifté dans cette
exécution par {a femme , par {on fils Pierre Ca-
los, par Lavaiffe, & par la {ervante. Ils ne
gétaient pas quittés un feul moment le foir de
cette fatale avanture. Mais cette {uppofition était
encor aufli abfurde que lautre : car comment
une {fervante zélée Catholique aurait-elle pu
{ouffrir que des Huguenots affaffinaffent un jeune
homme élevé par elle, pour le punir d’aimer
la Religion de cette fervante? Comment La-
waiffe {erait-il venu expres de Bordeaux pour
étrangler fon ami dont il ignorait la converfion
prétenduec ? Comment une mere tendre aurdit-
elle mis les mains fur {fon fils? Comment tous
enfemble auvraient-ils pu étrangler un jeune
homme auffi robufte qu’eux tous, fans un com-
bat long & violent, fans des cris affreux qui
auraient appellé tout le voifinage , fans des coups
réitérés, fans des meurtriffures , fans des habits
déchirés ? )

Il était évident que fi le parricide avait pu
etre commis, tous les acculés étaient également
coupables , paree qulils ne g'ctaient pas quittés
d’un moment; il était évident qu’ils ne Pétaient
pas ; il était évident que le pére {eul ne pou-
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wait letre; & cependant Parrét condamna ce
_ pere feul 4 expirer fur la roue,

Le motif de Varrét était aufli inconcevable
que tout le refte. Les Juges qui ctaient déci
dés pour le {upplice de Jenn Calas perfuadérent
aux autres que ce vieillard faible ne pourait
réfifter aux tourmens, & qu'il* avouerait {ous
les coups des boureaux fon crime & celui de
fes complices. Ils furent confondus, quand ce
vieillard , en mourant {ur la roue, prit Dieu a
témoin de fon innocence, & le conjura de par-
sonner a fes Juges.

Ils furent obligés de rendre un fecond arrét
contradictoire avec le premier, d’élargir la meére,
don fils Pierve, le jeune Lovaife & la fer
vante : mais un des Confeillers leur ayant fait
fentir que cet arrét démentait Pautre, quiils {&
condamnaient eux+ mémes, que tous les accu-
{fés ayant toujours ét¢ enfemble daus le tems
quwon fuppofait le parricide, DPélargiffement de
tous les furvivans prouvait invinciblement I’in-
nocence du pere de famille exécuté. Ils prirent
alors le parti de bannir Pierve Calas fon fils.
Ce banniffement femblait aufli =inconféquent
wufli abfurde que tout le refte: car Pierre Calag
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etait coupable ou innocent du parricide ; s'il
était coupable, il falait le rouer comme fon
pere 5 8’1l était innocent , il ne falait pas le
bannir. Mais les Juges effrayés du {upplice du
pere, & de la pieté attendriffante avec - la-
quelle il était mort, imaginerent fauver leur
honneur en laiffant croire qu’ils faifaient grace
au fils; comme fi ce n'elit’ pas été une préva-
rication nouvelle de faire grace; & ils crurent
que le banniffement de ce jeune homme pau-
vre , & fans appui, étant fans confcquence,
n’était pas une grande injuftice , aprés celle qu'ils
avaient en le:malheur de commettre. '

On commenga par menacei Pierre Calas dans
fon cachot, -de le traiter commnie fon pere’ s'il
n'abjurait pas {a Religion. Ceft ece que ce jeune
homme: ¢ ) attefte par {ferment.

Pierre Calas, en fortant de la ville, rencoii-
tra un Abbé convertiffeur, qui le fit rentrer
dans Toulonfe; on Penferma dans un couvent
de Dominicains, & laon le contraignit a rem-

¢) Un Jacobin vint dans mon cachot, & me mena-
¢a du méme genre de mort, fi je n'abjurais pas: ceft
ec que jattefte devant Diew, 23. Juillet 1762
Pierre Calas.

|
|
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plir toutes les fonctions de la Catholicité; c’é-
tait en partie ce qu’on voulait , ¢'était le prix
du fang de fon pére; & la Religion qu’on avait
cru venger , {emblait fatisfaite.

On enleva les filles a la mere; elles furent
enfermées dans un couvent. Cette femme prefs
que arrofée du lang de fon mari, ayant tenu
fon fils ainé mort entre fes bras, voyant Pau-
tre banni, privée de fes filles, dépouillée de
tout fon bien, était {eule dans le monde, fans
pain , fans efpérance, & mourante de Pexcts
de fon malheur. Quelques perfonnes ayant exa-
miné murement toutes les circonftances de cette
avanture horrible, en furent {i frapées, qu'elles
firent prefer la Dame Cales, retirée dans une
{olitude , d’ofer venir demander juftice aux pieds
du Trone. Elle ne pouvait pas alors fe foute-
nir, elle s'éteignait; & d’ailleurs étant née An-
glaife, tranfplantée dans une province de France
des fon jeune age, le nom feul de la ville de
Paris Peffrayait. Elle s'imaginait que la-'capitale
du Royaume devait étre encor plus barbare que
celle de! Touloufe. Enfin le devoir de venger
I mémoire “de fon mari Pemporta fur fa fai-
blefle, Elle arriva a Paris préte dexpirer. Elle
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fut étonnée d’y trouver de l'accueil , des {ecours
& des larmes.

La raifon Pemporte a Paris {ur le fanatifme,
quelque grand qu’il puiffe étre; au lieu qu'en
province le fanatifme Pemporte prelque toujours
fur la raifon.

Mr. De Beaumont , célébre avocat du Parle-
ment de Paris, prit d’abord {a défenfe, & drefs
fa une confultation qui fut fignée de quinze
avocats. Mr. Loifean, non moins eloquent, coms
pofa un mémoire en faveur de la famille. Mr.
Mauyiette avocat au Confeil , dreffa une requéte
juridique , qui portait la conviction dans tous les
efprits.

Ces trois généreux défenfeurs des loix & de
Pinnocence abandonnérent a la veuve le pro-
fit des editions de leurs plaidoiers. 4) Paris &
PEurope entiére s’émurent de piti¢, & demandé-
rent juftice avec cette femme infortunce. L’ar-
rét fut prononcé par tout le -public longtems
avant qu’il pht étre figne par le Confeil.

La pitié pénétra julqu’au Miniftere , malgré

le

d) On les a contrefaits dans plufieurs villes & la da-
me Calas a perdu le fruit de cette générofité.
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le torrent continuel des affaires , qui fouvent
exclut la piti¢, & malgré habitude de voir des
malheureux , qui peut endurcir le coeur encor da-
vantage. On rendit les filles a la mere. On les vit
toutes trois couvertes d’'un crépe & baignées de
larmes, en faire répandre a leurs Juges.
Cependant cette famille eut encor quelques -
ennemis, car il s'agiffait de Religion. Plufieurs
perfonnes qu'on appelle en France dévotes e)
dirent hautement qu’il valait bien mieux laiffer
rouer un vienx Calvinifte innocent, que d’ex-
pofer huit Confeillers de Languedoc a conve-
nir qu'ils s’étaient trompés : on {& {ervit méme
de cette expreflion: ,, Il y a plus de Magiftrats
» que de Calas : & on inférait de li que la fa-
mille Calas devait étre immolée a 'honneur de
la Magiftrature. On ne {fongeait pas que lhonneur
des Juges confifte comme celui des autres hom-
mes a réparer leurs fautes. On ne croit pas en
France que le Pape affilté de fes Cardinaux {oit
infaillible : on pourrait croire de méme que huit
Juges de Touloufe ne le font pas. Tout le refte

e) Dévor vient du mot Latin devotus. Les devori de
Pancienne Rome étaient cenx qui fe déyouaient pour le
falur de la République; c'étaient les Curtius , les Décius.

B
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des gens fenfes & defintérefles difaient que l'ar-
rét de Touloufe {erait caff¢ dans toute 'Europe,
quand meme des confidérations particuliéres em-
pecheraient qu’il fit caffé dans le Confeil.

Tel etait état de cette etonnante avanture ,
lorfqu’elle a fait naitre 4 des perfonnes impar-
tiales, mals {enfibles, le deflein de préfenter au
public quelques réflexions fur la tolérance, {ur
Pindulgence , fur la commifération, que I’Abbé
Houteville appelle Dogme monfiruen, dans fa
declamation empoulée & erronce {fur des faits,
& que la raifon appelle Pappanage de la nature:

Ou les Juges de Touloufe entrainés par le fana-
tifme de la populace ont fait rouer un pere de
famille innocent, ce qui eft {aus exemple; ou ce
pere de famille & {a femme ont étranglé leur fils
#iné, aidés dans ce parricide par un autre fils &
par un ami, ce qui neft pas dans la nature. Dans
P'un ou dans Pautre cas I'abus de la Religion Ja
plus fainte a produit un grand crime. 1l elt
donc de lintéret du genre humain d’examiner
fi la Religion doit étre charitable ou barbare.
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CHAPITYKE IL
Conféquences du fupplice de Jean Calas.

I les pénitens blancs furentla caufe du fupplice

d’un innocent , de la ruine totale d’une fa-
mille, de fa dilperfion , & de Popprobre qui ne
devrait étre attaché qua Pinjuftice , mais qui
Peft au fupplice ; fi cette précipitation des péni-
tens blancs a célébrer comme un faint , celui
qwon aurait dit trainer fur la claie, a fait rouer
un pére de famille vertueux ; ce malheur doit
fans doute les rendre'pénitens en effer pour le
refte de leur vie : eux & les juges doivent pleu-
rer , mais non pas avec un long habit blanc ,
& un mafque fur le vifage qui cacheraif leurs
larmes.

On refpecte toutes les confréries ; elles font
édifiantes; mais quelque grand bien qu’elles puifs
{ent faire a 'Etat, égale-t-il ce mal affreux qu’el-
les ont caufé? Elles {femblent inftituées par le
zele qui anime en Languedoc les Catholiques cont-

tre ceux que nous nommons Huguenots. On di

B ij
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rait qu’on a fait voeu de hair {es freres; car
nous avons aflez de religion pour hair & perfe-
cuter , nous n'en avons pas aflez pour aimer &
pour {ecourir. Et que ferait-ce , {i ces confié-
ries ¢taient gouvernées par des entoufiaftes, com-
me Pont été autrefois quelques congrégations des
artifans & des Meffienrs , chez lefquels on ré-
duifait en art & en fylteme I'habitude d’avoir des
vifions , comme le dit un de nos plus ¢loquens
& favans Magiftrats? Que {erait-ce {i on établif-
fait dans les confréries ces chambres obfcures |
apellées chambres de méditation , ou Pon faifait
peindre des diables armés de cornes & de griffes,
des gouffres de flammes , des croix & des poi-
giards , avec le faint nom de JEsvs au-deflus
du tableau ? Quel {pectacle pour des yeux déja
fafcinés , & pour des imaginations auffi enfam-
mées que foumifes a leurs direCteurs !

Il y a eu des tems, on ne le {ait que trop , ot
des confréries ont ¢été dangereudes. Les frérots ,
les flagellans ont caufé des troubles. La Ligue
commenca par de telles affociations. Pourquoi
fe diftinguer ainfi des autres citoyens ¢ s’en
croyait-on plus parfait? cela méme ‘eft une in-

{ulte au refte de la nation, Voulait-on que tous
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les chrétiens entraffent dans la confrérie? Ce fe-
rait un beau {petacle que I’Europe en capuchon
& en mafque, avec deux petits trous ronds au
devant des yeux! Penfe-t-on, de bonne foi que
Dieu prefére cet acoutrement 4 un juft’au-corps 2
Il y a bien plus; cet habit et un uniforme de
controverfiftes , qui avertit les adverfaires de fe
mettre {ous les armes ; il peut exciter une efpéce
de guerre civile dans les efprits , & elle finirait
peut-étre par de funeftes exces, fi le Roi & fes
Miniftres n’étaient aufli {ages que les fanatiques
font infenfés.

On fut affez ce qu'il en a cofité depuis que
les Chrétiens difputent fur le dogme; le {fang a
coulé, foit fur les échaffauts , foit dans les ba-
tailles , dés le quatricme fiécle jufqu’a nos jours.
Bornons nous ici aux guerres & aux horreurs
que les querelles de la réforme ont excitées, &
voyons quelle en a été la fource en France. Peut-
étre un tableau racourci & fidele de tant de ca-
lamités ouvrira les yeux de quelques perfonnes
peu inftruites, & touchera des coeurs bien faits.

B iij
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CHAPITRE ILE
Idée de la Réforme du feiziéme fiécle,

Orfqu'a la renaiffance des lettres, les efprits

commencerent a s’¢clairer , on fe plaignit gé-
néralement des abus ; tout le monde avoiie que
cette plainte érait legitime.

Le Pape Alexandre VI. avait acheté publique-
ment la tiare, & f{es cing bitards en partageaient
les avantages. Son fils, le Cardinal Duc de Bor-
gin, fit périr, de concert avec le Pape fon pere,
les Vitelli, les Urbino, les Gravina, les Olive-
retto , & cent autres Seigneurs , pour ravir leurs
domaines. Jules I1. animé du meéme efprit, ex-
communia Lowis XII., donna {fon Royaume au
premier occupant, & lui-méme le cafque en téte
& la coiraffe fur le dos, mit & feu & a fang
une partie de PlItalie. Léow X. pour payer fes
plaifirs ; trafiqua des indulgences, comme on
vend des denrées dans un marché public. Ceux
qui s'¢levérent contre tant de brigandages , n’a-

vaient du moins aucun tort dans la morale;
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voyons s’ils en avaient contre nous dans la po-
litique.

Ils difaient que” Jesus-CuRIST n'ayant jamais
exige d’annates , ni de réferves , ni vendu des
difpenfes pour ce monde, & des indulgences
pour l'autre , on pouvait {e difpenfer de payer a
un Prince étranger le prix de toutes ces cho-
{es. Quand les annates, les procés en Cour de
Rome, & les difpenfes qui {fubfiftent encor au-
jourd’hui , ne nous cofiteraient que cing cent
mille francs par an , il eft clair que nous avons
pay¢ depuis Francois 1. en deux cent cinquante
années cent vingt millions; & en évaluant les
différens prix du marc d’argent , cette fomme en
compofe une d’environ deux cent cinquante mil-
lions d’aujourd’hui. On peut donc convenir fans
blafphéme, que les hérétiques en propofant 'a-
bolition de ces impots finguliers , dont la pofté.
rité s’¢tonnera, ne‘faifaient pas en cela un grand
mal au Royaume, & qu’ils étaient plutét bons
calculateurs que mauvais fujets. Ajoutens qu'ils
étaient les fenls qui fuffent la langue Grecque ,
& qui connuffent Pantiquité. Ne difimulons point
que malgre leurs erreurs , nous leur devons le
dévelopement de Vefprit humain , longtems en-

B iii
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{eveli dans la plus épaiffe barbarie.

Mais comme ils niaient le Purgatoire, dont on
ne doit pas douter, & qui dailleurs raportait
beaucoup aux moines ; comme ils ne révéraient
pas des reliques qu'on doit réverer , mais qui ra-
portaient encor davantage; enfin, comme ils atta-
quaient des dogmes tres refpectes, (a) on ne
feur répondit d’abord qu’en les faifant briler. Le

“Roi qui les protégeait, & les foudoyait en Allema-

a) Ils renouvellaient le fentiment de Bérenger fur
PEuchariftie ; ils niaient qu'un corps piit étre en cent
mille endroits difféerens, méme par la toute- puiffance
divine ; ils niaient que les attributs puffent fubfifter fans
fujet ; ils croyaient qu’il était abfolument impoflible
que ce qui eft pain & vin aux yeux , au gotir, a I'efto-
mach , fuc anéanti dans le moment méme qu'il exifle;
ils foutenaient toutes ces erreurs condamnées autrefois
dans Bérenger. lls fe fondaient fur plufienrs paffages des
premiers Péres de I'Eglife, & furtont de St Juftin , qui
dit expreffément dans fon dialogue contre Typhon
» L’oblation de fine farine eft la figure de 'Eunchariftie,
» que Jesus-CHRisT nous ordonne de fiaire en mé-
» moire defa paffion. « #gd 4 745 cemdurims &c. TUmos
Li v¢ x”prs THs sv’zxps;:'a.;,i‘w &5 oc'm:_:.&:-r,ru 7% mwalovg SC.

. ; Sl
Tnods xpists o wopi@r dpay magidwxs waey,

Hs rapellaient tout ce qu'on avait dit dans les premiers .
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gne , marcha dans Paris a Ila tete d’une procelt
fion, apres laquelle on exécuta plufieurs de cesy
malheureux s & voici quelle fut cette exécution.
On les {ulpendait au bout dune longue poutre
qui jotiait en bafcule fur un arbre de bour; un

grand feu était allume fous eux , on les y plon-

geait , & on les relevait alternativement; ils eprou-
vaient les tourmens & la mort par degrés, jult
qu'a-ce qu’ils expiraflent par le plus long & le plus

fiecles contre le culte des reliques; ils citaient ces pa-
voles de Vigilantius: » Eft-il néceffaire que vons refpec-
» tiez , ou méme que vous adoriez une vile pouffiere?
» les ames des martyrs aiment-elles encor leurs cendres?
» Les coutumes des idolitres fe font introduites dans
» IEglife; on commence a allumer des flambeaux en
» plein midi; nous pouvons pendant notre vie prier les
» uns pour les autres; mais aprés la mort, a quoi fer-
» vent ces prieres ? ;

Mais ils ne difaient pas combien St Jérome s'était
élevé contre ces paroles de Vigilantius, Enfin, ils vou~
laient tout rapeller aux tems Apoftoliques, & ne vou-
laient pas convenir que I'Eglife s'é¢tant étendue & for-
tifice , il avait falu néceffairement étendre & fortifier
fa difcipline : ils condamnaient les richeffes, qui fem-
blaient pourtant néceffaires pour foutenir la mejefié du
culte.
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affreux fupplice que jamais ait inventé la bar-
barie.

Peu de tems avant la mort de Francois I. quel-
ques membres du Parlement de Provence , animés
par des Eccléfiaftiques contre les habitans de Me-
rindol & de Cabriére , demanderent au Roi des
troupes pour apuier I'exécution de dix-neuf per-
fonnes de ce pays condamnées par eux ; ils en fi-
rent égorger {ix mille, fans pardonner ni au fe-
xe, nia la vieillefle , nia Penfance ; ils reduifi-
rent trente bourgs en cendres. Ces peuples, jul-
qu'alors inconnus, avaient tort {ans doute d’e-
tre nés Vaudois, c'était leur feule iniquite. Ils
étaient établis depuis trois cent ans dans des dé-
ferts , & fur des montagnes qu’ils avaient rendu
fertiles par un travail incroyable. Leur vie pafto-
rale & tranquille retragait 'innocence attribuce aux

b) Le veéridique & refpeftable Préfident de Thou
parle ainfi de ces hommes fi innocens & fi infortunés:
Homines effe qui trecentis circiter abhinc annis afperum
& incultum folum vedigale a dominis acceperint , quod im-
probo labore & affiduo cultu frugum ferax & aptum pecori
reddiderint ; patientiffimos eos laboris & inedie, a litibus
abhorrentes , erga egenos munificos , tributa principi & fua
Jura dominis fedulo & fumma fide pendere ; Dei cultum
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premiers ages du monde. Les villes voifines n’e-
taient connues d’eux que par le trafic des fruits
qu’ils allaient vendre ; ils ignoraient les proces
& la guerre 5 ils ne- fe défendirent pas ; on les
‘égorgea comme des animaux fugitifs qu'on tue
dans une enceinte (b).

Apres la mort d¢ Frangois I. Prince plus con-
nu cependant par fes galanteries & par {fes mal-
heurs que par {es cruautés, le fupplice de mille heé-
rétiques , {urtout celui du Confeiller au Parlement
Dubourg , & enfin, le maflacre-de Vafly , arme-
rent les perfécutés, dontla fecte s’était multi-
plice ala lueur des buchers, & fous le fer des
boureaux ; la rage fuccéda a la patience ; ils imi-
terent les cruautés de leurs ennemis : neof guer-
res civiles remplirent Ja France de carnage; une
paix plus funefte que la guerre produific la Sz

affiduis precibus & morum innocentiam pre fe ferre , cete-
rum rard divorum templa adire ; niff fi quando ad wicina
fuis finibus oppida mercandi aut negotiorum caufa diver-
tant ; quo fi quandogue pedem inferant , non dei , divorum-
gue (latuis advolvi, nec cereos eis aut donaria ulla pone-
re; non facerdotes ab eis rogari ut pro [e , aut propingo-
rum manibus rem divinam faciant, non cruce frontem infig-

niri uti aliorum moris eff : cim celum intonat non fe lu-
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Barthelewi , dont il n’y avait aucun exemple dans
les annales des crimes!

La Ligue affaffina Henri I11. & Hemri 1V. pat
les mains d’un frere Jacobin, & d'un monitre
qui avait été frere Feuillant. Il y a des gens qui
prétendent que I’humanité , Pindulgence , & la
liberté de confcience font des chofes horribles ;
mais en boune foi , auraient-elles produoit des

calamités comparables ?

CHARLI'T RESIN:

Si la Tolérance ¢ft dangereufe ; &5 chez
quels peuples elle ef} pratiquée.

Uelques -uns ont dit que fi 'on ufait d’une
indulgence paternelle envers nos fréres errans

flrali aqua afpergere , fed fublatis in celum oculis dei opem
implorare; non religionis ergo peregré proficifci, nen per
vias anté crucium Fmulacra caput aperire ; {acra alio ri-
tw, & populari lingua celebrare ; non denique Pontifici
aut Epifcopis honorem deferre , fed quofdam ¢ fuo numero
deleltos pro antiftitibus & dodoribus habere. Hec uti ad
Francifecum relata V1, Eid. feb, anni &,

Madame de Cental, & qui fappartenait une partie des
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qui prient Dieu en mauvais Franqais, ce ferait
leur mettre les armes a la main , qu’on verrait
de nouvelles batailles de Jarnac, de Moncontour,
de Coutras , de Dreux, de St. Denis &c. Celt
ce que yignore , parce que je ne fuis pas pro-
pheéte ; mais il me {femble que ce n’eft pas raifon-
ner confequemment que de dire,  Ces hom-
» mes fe font foulevés quand je leur ai fait du
» mal, dong ils {e {ouleveront quand je leur fe-
4 Tal du bien. ¢

Jolerais prendre la liberté d’inviter ceux qui
font a la tete du Gouvernement, & ceux qui font

_deftinés aux grandes places, a vouloir bien exami-

ner mirement, {i Pon doit craindre en effet que la
douceur produife les mémes révoltes que la cruau-
té a fait naitre , fi ce qui eft arrivé dans’ certaines
circonftances doit arriver dans d’autres, {i les tems,

terres ravagées, & fur lefquelles on ne voyait plus que
les cadavres de fes habitans, demanda juffice au Roi
Henrt I qui la renvoya an Parlement de Paris. LVA-
vocat géneral de Provence nommé Guerin , principal
auteur des maffacres , fut feul condamng a perdre la
téte 3 De Thou dit, qu’il porta feul la peine des autres
coupables , quod aulicoruin favore deflitueretur , parce qu'il
Navait pas d’amis a4 la Cour.
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Popinion, les moeurs font toujours les mémes ?

Les Huguenots , fans doute, ont été eny-
vrés de fanatifme , & fouillés de fang comme
nous : mais la génération préfente eft-elle auffi
barbare que leurs peres ? le temps, la raifon qui
fait tant de progrés, les bons livres , la dou-
ceur de la focieté , n'ont - ils point pénétre chez
ceux qui conduifent Vefprit de ces peuples ? &
ne nous apercevons - nous pas que prelque tou-
te I'Europe a changé de face depuis environ
cinquante années ?

Le Gouvernement s’eft fortifié partout , tan-
dis que les meeurs {e font adoucies. La police
générale , foutenue d’armées nombreufes tou-
jours exiltantes, ne permet pas d’ailleurs de
craindre le retour de ces tems anarchiques , ot
des payfans Calviniftes combattaient des paylans
Catholiques , enrégimentés a la hite entre les
femailles & les moiflons.

Dautres tems , dautres foins. Il {erait ab-
furde de décimer aujourd’hui la Sorbonne,
parce qu'elle préfenta requéte autrefois pour fai-
re bruler la pucelle d’Orléans ; parce qu'elle dé-
clara Hemi III. déchu du droit de réguer,
quclle Pexcommunia , qu'elle profcrivit le grand
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Hemi IV. On ne recherchera pas , fans doute,
les autres corps du Royaume qui commirent
les mémes exces dans ces tems de frénéfie s
cela {ferait non-feulement injufte, mais il y an-
rait autant de folie qua purger tous les habi-
tans de Marfeille , parce qwils ont eu la pefte
en 1720.

Irons - nous faccager Rome, comme firent les
troupes de Charles-quint , parce que Sixte-quint
en 1585. accorda neuf ans d’indulgence a tous
les Francais qui prendraient les armes contre
leur Souverain ? & n'elt-ce pas affez d’em-
pecher Rome de e porter jamais 2 des exces
{emblables ? .

La fureur qwinfpirent Vefprit dogmatique &
Pabus de la Religion Chrétienne mal entendue,
a répandu autant de fang , a produit autant de
défaltres en Allemagne, en Angleterre , & meme
en Hollande, qu'en France : cependant aujour-
d’hui la différence des Religions ne caufe aucun
trouble dans ces Etats : le Juif, le Catholique,
le Grec, le Luthérien, le Calvinifte , PAnaba-
tilte , le Socinien , le Memmnonifte , le Morave &
tant d’autres , vivent en fréres dans ces con-
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trées , & contribuent également au bien de la
focieté.

On ne craint plus en Hollande que les dil-
putes dun @) Gomar fur la prédeftination
fafilent trancher la téte au grand Penfionnaire.
On ne craint plus a Londres que les querelles
des Presbyteriens & des Epifcopaux pour une
Liturgie & pour un furplis , répandent le fang d’'un
Roi fur un échaftaut. 5 ) L’Irlande peuplée & en-
richie ne verra plus {es citoyens catholiques fa.

crifier

@) Francois Gomar ¢tait un Théologien Proteftant;
il foutint contre Arminius fon collégue, que Dieu a
defliné de toute éternité la plus grande partie des hom-
mes a étre brules eternellement : ce' dogme infernal fut
foutenn comme il devait I'étre par la perfécution. Le
grand Penfionnaire Barneweldt, qui érait du parti con-
traire a Gomar , eut la téte tranchée i I'age de 72 ans,
le 13, May 1616. pour avoir contrifté au_ poffible I Eglife
de Dien.

6) Un déclamateur dans Papologie de la révocation
de I'Edit de Nantes, dit en parlant de 'Angleterre,
une faufle religion devait produire néceflairement de tels
fruits ; il en reflait un feul & meurir, ces infulaires le re=
cueillent , c’eft le \mépris des nations. 11 faur avouer
que lauteur prend mal f{on tems pour dire que les An-
glais
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prifier @ Dieu pendant deux mois f{es citoyens
proteftans ; les “enterrer vivans, fufpendre les
meres a des gibets , attacher les filles au cou de
leurs meres & les voir expirer enfemble, ou-
vrir le ventre des femmes enceintes ; en tirer les
enfanis 4 demi formes, & les domner 4 manger
aux porcs & aux chiens; mettre un poignard

dans la main de leurs prifonniers garrotés, &

conduire leurs bras dans le fein de leurs fem-

mes , de leurs peres, de leurs meres, de leurs filles;
g'imaginant en faive'mutuellement des parricides,

glais font méprifables & meépri(és de toufe la terre. Ce
n'eft pas, ce me femble, lorfquune nation fignale fa
bravoure & fa générofite, lorfquelle eft victorieufe dans
les quatre parties du monde, quon eft bien recu
dire quelle eft méprifable & méprifée. Ceft dans
un chapitre fur lintolérance, quon trouve ce fin<
gulier paffage. Ceux qui préchent lintolérance méritent

d'écrire ainfi. Cet abominable livre , qui femble fait par

le fou de Perberies, eft dun homme fans miffion, car
quel pafteur écrirait ainfi? La fureur eft poufite dans
ce livre, jufquia jullifier la Sr. Barthelemi. On crois
rait quun tel ouvrage rempli de fi affrenx paradoxes
devrait étre entre les mains de tout le monde , au moing
par {a fingularité , cependant & peine eft-il connu.

€
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& les damner tous en les exterminant tous;
Ceft ce que raporte Rapin-Toiras , officier en Irs
lande, prefque contemporain: ceft ce que rapor-
tent toutes les annales , toutes les hiftoires d’An<
gleterre , & ce qui {ans doute ne fera jamais imité.
La philofophie, la feule philofophie, cette foeur
de la Religion , a defarmé des mains que la {uper-
ftition avait fi longtems enfanglantées , & P'efprit
humain au réveil de fon yvrefle et éronné des
exces ou l'avait emporté le fanatifme.

Nous -mémes , nous avons en France une pro=
vince opulente ou le Luthéranifme Pemporte fur
le Catholicifime. L’Univerfité d’Alzace eft entre
les mains des Luthériens : ils occupent une partie
des charges municipales ; jamais la moindre que-
relle religieufe n’a dérangé le repos de cette pro-
vince depuis qu’elle apartient a nos Rois. Pour-
quoi? celt qu'on n’y a perfécuté perfonne. Ne
cherchez pointa géner les coeurs , & tous les coeurs
feront a vous.

Je ne dis pas que tous ceux qui ne font point
de Ia Religion du Prince doivent partager les pla-
ces & les honneurs de ceux qui font de la Reli-
gion dominante. En Angleterre, les Catholiques
regardés comme attachés au parti du Prétendant
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#fie peuvent parvenir aux emplois ; ils payeiit mé-
me double taxe ; mais ils jouiffent dailleurs dé
tous les droits des citoyens.

On a foupgoriné quelques Evéques Frangais de
penfer qu'il weft ni de leur Honneur; ni de leur
intéréet ; d’avoir dans leur Diocele des Calviniftes ;
& que ceft 1a le plus grand obftacle & la tolérances
je ne le puis croire: Le corps des Evéques en Fran-
ce eft compofé de gens de qualité qui penfent &
qui agiflent avec une noblefle digne de leur naift
fance ; ils font charitables & généreux , c’elt une
juftice qu’on doit lenr rendre : ils doivent penfer
que certainement leurs diocéfains fugitifs ne {e
tonvertiront pas dans les pays étrangers, & que
retournés aupres de leurs pafteurs ils pouraient
étre éclairés par leurs inftrutions , & touchés par
leurs exempless il y aurait de Phonmeur a les
convertir , le temporel n’y perdrait pas, & plus
il y aurait de citoyens ; plus les terres des Prélats
raporteraient.

Un Evéque de Varmie en Pologne avait un
Anabatifte pour fermier ; & un Secinien pour re-
¢eveur ; on lui propofa de chaffer & de pourfui-
vre Pun parce qu’il ne croyait pas la confubftan-
tiabilité , & Pautre parce qw’il ne batifaic fon fils

G i
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qu'a quinze ans; il répondit qu'ils {feraient éters
nellement damnés dans Pautre monde, mais que
dans ce monde-ci ils lui étaient trés néceflaires.
Sortons de mnotre petite {phere, & examinons
le refte de notre globe. Le ‘grand Seigneur gou-
rerne en paix vingt peuples de ‘différentes reli«
gions 3 deux cent mille Grees vivent avec {ecu-
rité dans Conftantinople ; le Muphti méme nom-
me & prefente & 'Empereur le Patriarche Gree;
on v fouffre un Patriarche Latin. Le Sultan nom-
me des Evéques Latins pour quelques iles de la
Grece, * & voict la formule dont il fe fert 2
Je lui commande daller véfider Evégue dans lile de
Chio , [felon leur ancienne coutune €5 lenrs vaines
cérémonies. Cet Empire eft rempli de Jacobites ,
de Neftoriens , -de Monot¢lites ; il y a des Co-
phtes., des Chrétiens de Sz." Jean , des Juifs ,
des Guebres, des Banians. Les annales Turques
ne font mention d’aucune reévolte excitée par au-
cune de ces religions.
Allez dans PInde, daiis la Perfe, dans la Tar<
tarie , vousy verrez la méme tolérance & la mé-
me tranquillité. Pierre le Grand a favorifé tous

¥ Voyez Ricaut,
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fes cultes . dans fon vafte Empire : le commerce
& lagriculture y ont gagné, & le cor pq politique
n’en a jamais {ouffert.

Le Gouvernement de la Chine n’a jamais ado~
pté , depuis plus de quatre mille ans qu’il eft con-
nu , que le culte des Noachides , 'adoration {im-
ple d'un feul Dieu: cependant il tolére les fu-
perftitions de Fo, & une multitude de Bonzes
qui ferait dangereufe , i la fagefle des tribuwiaux
ue les avait pas toujours contenus.

Il eft vrai que le grand Empereur FYouz-Chin ,
le plus fage & le plus magnanime peut-étre qu'ait
eu la Chine , a chaflé les Jéfuites; mais ce n’é-
tait pas parce quwil était intolérant , C’était au
contraire parce que les Jefuites Pétaient. Ils ra-
portent eux-mémes dans leurs lettres curieufes ,
les paroles que leur dit ce bon Prince: Je fais
que votre veligion eft intolévante 5 je [nis ce que vous
avez fait aux Manilles €5 aun Japon ; vous avez
tromipé mon peve , wepérez pas me tromper de
méme. Quon life tout le difcours qu’il daigna
leur tenir , on le trouvera le plus fage & le plus
clément des hemmes. Pguvaitl en effet retenir
des phyficiens d’Europe, qui fous prétexte de
montrer des thermometres & des colipiles a 1a

C i
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Cour , avaient foulevé déja un Prince du fang™®
& quaurait dit cet Empereur §'il avait 1t nos hif~
toires , s’il avait connu nos tems de la ligue , &
de la confpiration des pondres ?

Cen était aflez pour lui d’étre informé des
querclles indécentes des Jéfuites , des Domini-
cains , des Capucins, des Préetres {éculiers envoyés
du bout du monde dans fes Etats : ils venaient
précher la vérité , &ils sanathématifaient les uns
les autres. L’Empercur ne fit donc que renvoyer
des perturbateurs étrangers : mais avec quelle
bonté les renvoya-til ? quels foins paternels
n’eut-il pas d’eux pour leur voyage , & pour em-
pecher quon ne les infultdt {ur la route ? Leur
banuiﬂ"ﬂﬁlpnt méme fut un exemple de tolérance
& d’humanité.

* Les Japonois étaient les plus tolérans de tous
les hommes ; douze religions paifibles étaient éta-
blies dans leur Empire : les Jéfuites vinrent faire
la treiziéme ; mais bientot n’en voulant pas {oufs
frir dautre, on fait ce qui en réfulta; une
guerre civile , non moins affreufe que celles de
la ligue, défola ce pays. La Religion Chrétienne

¥ Yo.yezs Kempfer & toutes les rélations du Japon.

R
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fut noyée enfin dans des flots de fang; les Japo=
nois fermérent leur Empire au refte du nionde ;
& ne nous regarderent que comme des betes fa-
rouches , {emblables a celles dont les Anglais ont
purgé leur ile. Cleft en vain que le Miniftre Col
bert fentant le befoin que nous avions des Japo-
nols , qui n'ent nul befoin de nous, tenta d’é-
tablir un commerce avec leur Empire; il les
trouva inflexibles.

Ainfi donc notre Continent eritier nous prouve
qu'il ne fant ni annoncer , mi exercer Pintolé-
rance.

Jettez les yeux fur I'autre hémifphére , voyez
Ia Caroline, dorit le fage Loke fut le Iégiflateur ;
il fuffit de fept péres de famille pour établir un
culte public aprouvé par la loi: cette liberté
n'a fait naitre aucun défordre. Dien nous pré-
ferve de citer cet exemple pour engager la France
a limiter ! on ne le raporte que pour faire voir
que Pexces le plus grand ot puiffe aller Ja tolé.
rance , n'a pas été fuivi de la plus légere diffen-
tion : mais ce qui eft trés- utile & tres - bon
dans une colonie maiffante , n’eft pas convenable
dans un ancien royaume,

' Que dirons - nous des Primitifs, que Pou 3
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nommes Quakres par dérifion, & qui avec des
ufages peut - étre ridicules , ont été fi vertueux,
& ont enfeigné mutilement la paix au refte
des hommes ? Ils font en Penfilvanie an nom-
bre de cent mille ; la difcorde, la controverfe
font ignorées dans Pheureufe patrie qu'ils fe
font faite : & le nom feul de leur ville de Phi-
ladelphie, qui leur rapelle a tout moment que
les hommes font fréres , eft Pexemple & la honte
des peuples qui ne connaiffent pas encor la tolé-
rance.

Enfin cette tolérance n’a jamais excité de guerre
civile 5 Pintolérance a convert la terre de carna-
ge. Qu'on juge maintenant entre ces deux riva-

b) Mr. de la Bourdonnaie , Intendant de Rouen, dit
que la manufalture de chapeaux eft tombée 4 Caudebec
& 24 Neufchitel par la fuite des réfugiés. Mr. Foucaut ,
Intendant de Caén, dit que le commerce eft tombé de
moiti¢ dans la Généralité. Mr. de Maupeon , Intendant
de Poitiers, dit que la manufaéture de droguet eft ané-
antie. Mr. de Beyons , Intendant de Bordeaux , {e plaint
que le commerce de Clerac & de Nerac ne fubfifte
prefque plus, Mr. de Miroménil , Intendant de Touraine,
dit que le commerce de Tours eft diminué de dix mil-
Lions par année; & rout cela par la perfecution. Voyez
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Jes , entre la meére qui veut quon égorge fon
fils, & la mere qui le cede pourvi qu’il vive.

Je ue parle ici que de Pintérét des nations , &
en refpectant comme je le dois la Theéologie, je
wenvifage dans cet article que le bien phyfique
& moral de la focieté. Je fuplie tout lecteur im-
partial de pefer ces vérités , de lesre@ifier & de
les ¢tendre. - Des lectenrs attentifs qui fe commus-
niquent leurs penfées , vont toujours plus "loin
que lauteur (b)),

les mémoires des Intendans en 1698. Comptez furtout
le nombre des officiers de terre & de mer, & de ma-
telots,, qui ont eté obligés d'aller fervir contre la Fran-
ce, & fouvent avec un funefte avantage: & voyez i
Pintolérance n'a pas caufé quelque mal 4 'Etat.

On n’a pas ici la témeérité de propofer des wues 2
des Miniftres dont on conpait le genie & les grands fen-
timens, & dont le cceur eft aufli noble que la naif~
fance: ils verront aflez que le rérabliffement de la ma-
rine demande quelque indulgence pour les habitans de
yios cotes.
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CHAPITRE V.
Comment la Tolérance peut &re admile.

J’Of& fuppofer qu'un Miniftre éclairé & magna«
nime, un Prélat humain & fage , un Prince
qui fait que fon intérét confifte dans le grand
nombre de {es fujets, & fa gloire dans leur bon-
heur , daigne jetter les yeux fur cet écrit informe
& défectueux; il y fupplée par {es propres lumié-
res; il fe dit 4 lui-méme, Que rifquerai-je 4 voir
laterre cultivée & ornée par plus de mains laborieu-
{es , les tributs augmentés , I'Etat plus floriffant?

L’Allemagne ferait un défert couvert des of-
femens des Catholiques , Evangeliques, Réfor-
més , Anabatiftes, égorgés les uns par les au.
tres, fi la paix de Weftphalie n’avait pas procuré
enfin la liberté de confcience.

Nous avons des Juifs a Bordeanx , & Metz, en
Alzace ; nous avons des Luthériens, des Moli-
niftes, des Janféniltes ; ne pouvons-nous pas
fouffrir & contenir des Calviniftes & peu preés aux
mémes conditions que les Catholiques font tolé
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pés 2 Londres ? Plusil ya de fectes, moins cha-
eune eft dangereufe 5 la multiplicité les affaiblit 3
toutes font réprimées par de juftes loix, qui dé.
fendent les affemblées tumultueufes , les injures ,
les féditions , & qui font toujours en vigueur par
la force coadtive,

Nous favons que plufieurs chefs de famille, qui
ont élevé de grandes fortunes dans les pays étran.
gers, {ont préts a retourner dans leur patrie ; ils ne
demandent que la protection de la loi naturelle, la
validité de leurs mariages, la certitude de I'état de
leurs enfans, le droit d’hériter de leurs péres, la
franchife de leurs perfonnes; point de temples pu-
blics , point de droit aux charges municipales, aux
dignités : les Catholiques n’en ont ni & Londres, ni
en plufieurs autres pays. Il ne s’agit plus de don-
ner des priviléges immenfes, des places de fureté
a une faction , mais de laiffer vivre un peuple pai-
fible , d’adoucir des édits , autrefois peut-étre
néceflaires , & qui ne le font plus; ce nleft pas
a nous d’indiquer au Miniftére ce qu’il peut fai-
re 5 il {fuffit de Pimplorer pour des infortunés.

Que de moyens de les rendre utiles, & d’em<
pecher qu'ils ne foient jamais dangereux! La
prudence du Miniftére & du Confeil , apuiée de
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la force, trouvera bien aifément ces moyens ;
que tant d’autres nations employent fi heureu-
fement.

Il y a des fanatiques encor dans la populace
calvinifte ; mais il eft conftant qu'il y en a da-
vantage dans la populace convulfionaire.. La
lie des infenfes de St. Médard eft comptée pour
rien dans la. nation , celle des prophétes: Calvi-
niftes eft anéantie. Le grand moyen de dimi-
nuer le nombre des maniaques, §'il en refte,
eft d’abandonner cette maladie de Defprit au ré-
gime de la raifon, qui éclaire lentement , mais

infailliblement les: hommes. = Cette raifon el

douce, elle eft humaine , elle infpire Pindulgen-
ce, elle étoufle la difcorde, elle affermit la vertu,
elle rend aimable Pobéiffance aux loix , plus en-
cor que la force ne les maintient. Et compte-
ra-t-on pour rien le ridicule attaché aujours
d’hui a Pentoufialme par tous les hounétes gens?
Ce ridicule eft une puiffante barriére contre les
extravagances de-tous les fectaires. Les tems
paflés font comme s'ils n’avaient jamais éte. 1l
faut toujours partir du point ou 'on eft, & de
celui ou les nations {font parvenues.

Ila été un'tems ou on {e crut/obligé de rendre
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des ‘arrbts contre ceux qui - enfeignaient une
dodrinte  contraire aux cathégories d’Ariffo-
te, a Phorreur du wuide, aux quiddités, &
a Tuniverfel de la part de la chofe. Nous
avons en Europe plus de cent volumes de
jurifprudence fur la forcellerie , & fur - la
mani¢re de diftinguer les faux forciers  des
véritables. L’excommunication des fauterelles,
& des infectes nuifibles aux moiffons, a été tres
en ufage , & fubfifte encor dans plufieurs rituelss
Pufage eft pafle, on laiffe en paix Ariffote, les
forciers & les fauterelles. Les exemples de ces
graves démences, autrefois fi importantes, fong
innombrables; il en revient d’autres de ,tems
en tems, mais quand elles ont fait leur effet,
quand on en et raffafié, elles sanéantiffent. Si
quelqu’un s'avifait aujourd’hui d’etre Carpocra-
tien , ou Eutichéen , ou Monothélite , Mono-
phifite, Neftorien , Manichéen &c. qu'arrive-
rait-il 2 on en rirait comme d’un homme ha-
billé a lantique avec une fraife & un poury
point.

La nation commencait 4 entr’ouvrir: les yeux
lorfque ‘les Jéfuites Le Tellier & Doucin fabri-
querent la bulle Uwigenitus quils envoyerent 3
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Romes; ils crurent étre encor dans ces tems
d’ignorance , ou les peuples adoptaient fans exas
men les affertions les plus abfurdes: Ils oférent
profcrire cette propofition, qui eft d’une vérité
univerfelle dans tous les cas & dans tous les

tems, La crainte d'une excommunication injufte

ue doit point empécher de fairve fon devoir : ¢était
profcrire la raifon, les libertés de P'Eglife Gal«
licane, & le fondement de la morale; c'était
dire aux hommes, Dieu vous ordonne de ne
jamais faire votre devoifr, dés que vous crains
drez linjuftice. On n’a jamais heurté le fens
commun plus effrontément 3 les confulteurs de
Rome 'y prirent pas garde. On perfuada 2 la
Cour de Rome que cette bulle était nécefs
faire, & que la nation la défirait; elle fus
fignée , {celée & envoyée, on en fait les fui.
tes : certainement {i on les avait prévues, omn
aurait mitigé la bulle. Les querelles ont été
vives , la prudence & la bonté du Roi les a
enfin apai{ées.

It en eft de méme dans une grande partie des
points qui divifent les Proteftans & nous; il
y en a quelques-uns qui ne font d’aucune con<

fquence, illy en a d’autres plus graves, maig
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fur lefquels la fureur de la difpute eft telle-
ment amortie , que les Proteftans eux-meémes
mie préchent aujourd’hui la controverfe en au-
cune de leurs églifes.

Ceft donc ce tems de dégout, de fatieté ,
ou plutdt de raifon ; quon peut faifir comme
une ¢poque & un gage de la tranquillité publi-
que. La controverfe eft une maladie épidémi-
que qui eft fur fa fin, & cette pefte dont on
eft guéri, ne demande plus qu'un régime doux.
Enfin Vintérét de PEtat eft que des fils expatriés
reviennent avec modeftie dans la maifon de leur
pére; humanité le demande, la raifon le con-
feille, & la politique ne peut s’en effrayer.

CHAPITRE VL

Sz Pintolérance eft de droit naturel ¢ de
droit humain.

LE droit naturel eft celui que Ia nature in«
dique a tous les hommes. Vous avez élevé vo-
tre enfant, il vous doit du refpe® comme a
don pére , de la reconnaiffance comme a fon
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bienfaiteur. Vous avez droit aux productiom
de la terre que vous avez cultivée par vos mains;
vous avez donné & requ une promefle, elle dois
étre tenue, -

Le droit humainh ne peut étre fondé en au-
cun cas que fur ce droit de natores; & le grand
principe , le principe univerfel de Pun & de
Pautre , et dans toute la terre, Ne fuis pas cs
que ti ne voudrais pas quon te fit. Or on ns

_voit pas commeit, {uivant ce principe, un hom-

me pourait dire a un autre, Crois ce que jé
crois &5 ce que tu ne peux croive, Oi it PEvivas:
Celt ce quion dit en Portugal , en Efpagne, #
Goa. On {e contente a préfent dans quelques
autres pays de dire; Crois, ou je £abhorre; crois,
ou je te ferai tout le mal que je pourai; monfire »
tiwas pas ma veligion , tu was donc point de re
Ligion 5 il four que ru [ois en horreur a tes voifins ,
a to ville, a4 ta proviuce.

Sil était de droit humain de {e conduire ainfi,
il faudrait donc que le Japonois déteftat le Chis
nois , qui aurait en exécration le Sianois; ce-
lui-ci pourfuivrait les Gangarides, qui tombe-

raient fur les habitans de I'Indus; un Mogol
arracherait le coeur au premier Malabare qu’il
trouves
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trouverait ; le Malabare pourait égorger le Per-
fan , qui pourait maffacrer le Turc; & tous en-
femble {e jetteraient fur les Chrétiens, qui {e
font {i longtems dévorés les uns les autres.

Le droit de I'intolérance eft donc abfurde & bars
bare; c'eft le droit des tigres; & il eft bien plus
horrible, car les tigres ne déchirent que pour
manger , & nous nous {fommes exterminés pour
des paragraphes.

CHAPITRE VIL

Sz Pintolérance a été connue des Grecs.

LES peuplées dont Phiftoire nous a donné
quelques faibles connaiffinces , ont tous regardé
leurs différentes religions comme des neeuds qui
les uniffaient tous enfemble ; ¢’était une affocia-
tion du genre humain. Il y avait une efpece
de droit d’hofpitalité entre les Dieux comme en-
tre les hommes. Un étranger arrivait-il dang
une ville, il commencait par adorer les Dieux
du pays; on ne manquait jamais de vénérer les
Dieux mémes de fes ennemis, Les Troyens adrels
D




§o  Traité fur ln Tolérance. Cuap. VIL

faient des priéres aux Dieux qui combattaient
pour les Grecs.

Aléxandre alla confulter dans les déferts de
In Libie le Diew dwinon , auquel les Grecs don-
nérent le nom de Zeus, & les Latins de Jupi-
#er, quoique ‘les uns & les autres euflent leur
sz-pfre:»/' & leur Zeus chez eux. Lorfqu’on affié-
geait une ville, on faifait un facrifice & des
priéres aux Dieux de la ville, pour fe les ren-
dre favorables. Ainfi, au milieu méme de la
+ guerre, la Religion réuniflaic les hommes, &
adouciffait quelquefois leurs fureurs, fi quelque-
fois elle leur commandait des actions inhumaines
& horribles.

Je peux me tromper, mais il me parait que
de tous les anciens peuples policés, aucun n’a
géné la liberté de penfer. Tous avaient une
Religion; mais il me {emble quils en ufaient
avec les hommes comme avec leurs Dieux ; ils
reconnaiflaient tous un Dieu fupréme, mais ils
lui affociaient une quantité prodigienfe de Di
vinités inférieures; ils n’avaient qu'un culte,
mais ils permettaient une foule de {yftemes_pac-
ticuliers.

¢s Grees, par exemple, quelque religieux
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qu'ils fuffent, trouvaient bon que les Epicuriens
niaffent la Providence, & Vexiftence de Pame.
Je ne parle pas des autres fectes, qui toutes blef-
faient les idées faines qu'on doit avoir de 'Etre
créateur , & qui toutes €taient tolérées.

Socrate qui aprocha le plus prés de la connails
{fance du Créateur, en 'porta, dit-on, la pei
ne, & mourut martyr de la Divinité; ceflt le
feul que les Grecs ayent fait mourir pour fes
opinions. Si ce fut en effet la caufe de fa con-
damnation, cela weft pas & Phonnegr de Vin.
tolérance , puifquion ne punit que celui qui {eul
rendit gloire a Dieu, & qu’on honora tous ceux
qui donnaient de la Divinité les notions les plus
indignes. Les ennemis de la tolérance ne doi-
vent pas, & mon avis, e prévaloir de Pexemple
odieux des juges de Socrate.

Il eft évident , d’ailleurs , quil fut la vigi-
me d’un parti furieux animé contre lui. Il 8%~
tait fait des ennemis irréconciliables des fophift
tes , des orateurs , des poétes, qui enfeignaient
dans les écoles, & méme de tous les pré-
cepteurs qui avaient foint des enfans de diftine~
tion. Il avoue lui-méme dans fon difcours ra~
‘porté par Platon , quil allait de maifon en mai-

D ij
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fon prouver 4 ces précepteurs qu'ils n’étaient que
des ignorans : cette conduite n’¢tait pas digne
de celui qu'un oracle avait déclaré le plus fage
des hommes. On déchaina contre lui un pré
tre, & un Conlfeiller des cing cent, qui Pac.
cuférent 5 avoue que je ne fais pas précifément
de quoi, je ne vois que du vague dans fon apo.
logie; on lui fait dire en géneral, qu'on lui
imputait dinfpirer aux jeunes gens des maximes
contre la Religion & le Gouvernement. Ceft ain-
fi qu’en ufent tous les jours les. calomniateurs
dans le monde: mais il faut dans un tribunal des
faits averés, des chefs d’accufation précis &
circonftantiés 5 c’eft ce que le procés de Socrate
ne nous_fournit point; nous favons {eulement
qu’il cu%ﬁ cent vingt voix pour lui. Le
tribunal des cing cent pofledait donc deux cent
vingt philofophes; celt beaucoup ;5 je doute
qu'on les trouvat ailleurs. Enfin, la pluralité
fut pour la cigué ; mais aufli, fongeons que les
Athéniens revenus 4 eux -mémes eurent les ac-
cufateurs & les juges en horreur ; que Meélitus,
le principal auteur de cet arrét, fut condamné
2 mort pour cette injuftice ; que les autres fu-
rent bannis, & qu'on éleva un temple a Socras

b
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e. Jamais la philofophie ne fut fi bien vengée,
ni tant honorée. L’exemple de Socrate eft au fonds
le plus terrible argument qu'on puifle alléguer
contre Dintolérance. Les Athéniens avaient un
autel dédié aux Dieux étrangers, aux Dieux
quils ne pouvaient connaitre. Y a-t-il une
plus forte preuve, non-feulement d’indulgence
pour toutes les nations, mais encor de - relpect
pour leurs cultes ?

Un honnéte homme qui n’elt ennemi .ni de
la raifon, ni de la litérature, ni de la probité,
ni de la patrie , en juftifant depuis peun la Saime
Baythelemi , cite la guerre des Phocéens nome
mée la guerve facrée , comme fi cette guerre
avait été allumée pour le culte , pour Te dogme,
pour des argumens de Théologie; il s'agiffait de
favoir a4 qui apartiendrait un champ: celt le
fujet de toutes les guerres. Des gerbes de bled
ne font pas un {ymbole de créance ; jamais au-
cune ville Grecque ne combatit pour des opi-
nions. D’ailleurs que prétend cet homme mo-
defte & doux ? veut.il que nous faflions une

, guerre facrée 2

D i
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CHAPITRE VIL
Si les Romains ont €té tolérans 2

i Hez les anciens Romains , depuis Romulus
jufqu'aux tems ou les Chrétiens difpute-
rent avec les pretres de 'Empire, vous ne voyez
pas un feul homme perfécuré pour fes fentimens.
Cicéron douta de tout 3 Lucréce nia tout ; & on
ne leur en fit pas le plus léger reproche : la li-
cence méme alla {i loin, que Pline le naturalifte
gommence fon livre par nier un Dieu, & par
dire que ¢’il en eft un, ceft le Soleil. Cicérou
dit , en parlant des Enfers , Non ef anus tam ex-
¢ovs que credat: ,, Il n’y a pas méme de vieille
» aflez imbecille pour les croire. Juvenal dit: Nee

preri credunt = 5, Les enfans n’en croyent rien. <
On chantait {ur le théatre de Rome: Poft mors ‘
tem nibil eft , ipfague mors wmihil : ,, Rien n'efh
» aptés la mort, la mort méme n’eft rien. © Ab.
horrons ces maximes, & tout au plus, pardon-
nons les a un peuple que les Evangiles n’éclais
raient pas ; elles {font faufles , elles font impies ;
mais conclyons que les Romains étaient tres to-
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Iérans , puifqu’elles n’excitérent jamais le moina
dre murmure.

Le grand principe du Sénat & du peuple Ro-
main était , Deorunz offenfa diis cures ,, Cleft aux
» Dieux feuls a fe foucier des offenfes faites aux
» Dieux, © Ce peuple Roi ne {ongeait qu'a con-
quérir, & gouverner ; & a policer 'Univers. Tls
ont été nos légiflateurs comme nos yainqueurs ;
& jamais Céfar , qui nous donna des fers, <des
loix & des jeux , me voulut nous forcer a quitter
nos Druides pour lui, tout grand Pontife quil
¢tait d’une nation notre Souveraine.

Les Romains ne profeflaient pas tous les cul-
tes, ils ne donnaient pas a tous la {fan&ion pu-
blique , mais ils les permirent tous. Ils n’eurent
aucun objet materiel de culte fous Numa , poing
de fimulacres , point de ftatues ; bientot ils en
cleverent aux Dieux Majorum Gentivm , que
les Grecs leur firent connaitre. La loi des douze
tables , Deos peregrinos ne colunto , fe réduifit 2
n'accorder le culte public qu'aux Divinités {fupé-
rieures ou inférieures aprouvées par le Sénat. Ifis
eut un temple dans Rome , jufqu’au tems ou 7Ti-
bére le démolit, lorfqueles prétres de ce temple
eorrompus par Pargent de Mundus , le firent cou-

D i
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cher dans le temple fous le nom du Dien Anubis
avec une femme nommée Panline. 11 eft vrai que
Jofeph eft le feul qui raporte cette hiftoire ; il n’e-
tait pas contemporain, il était crédule & exagé-
rateur. Il y a peu d’aparence que dans un tems
aufli éclairé que celui de Tibére, une dame de la
premiére condition efit été affez imbecille pour
croire avoir les faveurs du Dieu Anubis.

Mazs que cette anecdote foit vraie ou faufle , il
demeure certain que la {uperftition Egyptienne
avait élevé un temple 4 Rome avec le confente-
ment public. Les Juifs y commercaient dés le
tenis de la guerre Punique s ils y avaient des {y-
nagogues du tems d’Augufle , & ils les confervex
rent prefque toujours, ainfi que dans Rome mo-
derne. Y a-t-il un plus grand exemple que la to.
lérance était regardée par les Romains comme la
loi la plus {acrée du droit des gens ?

On nous dit qu'aufli-tét que les Chratlens pa-
yurent , ils furent perfécutés par ces mémes Ro-
mains qui ne perfécutaient perfonne. Il me parait
évident que ce fait eft tres faux; je n’en veux
pour preuve que St. Paul lui-méme. Les Actes des
Apbtres nous aprennent que Sz Pan/ étant acculé
par les Juifs de youloir détruire la loi Mofaique
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par JEsus-CHRIST , St Jagues propofa a St. Paul
de {e fuire rafer la téte, & d’aller fe purifier dans
le temple avec quatre Juifs, afin que zout le mon-
de [ache que tout ce que Pon dit devous eff faux ,
85 que vous continuez a gavder la loi de Moife.
Paul Chretien alla donc s'acquitter de toutes les
cérémonies judaiques pendant fept jours ; mais
les fept jours n'étaient pas encor écoulés, quand
des Juifs d’4fre le reconnurent ; & voyant qu'il
était entré dans le temple, nondeulement avec

des Juifs , mais avec des Gentils , ils crierent &

la profanation: on le {aifit , on le mena devant
le Gouverneur Félix , & enfuite on s’adrefla an
tribunal de Feffus. Les Juifs en foule demanderent
fa mort ;5 Feflus leur répondit, Ce #'eff point ln AGes des
coutume des Romains de condanmer wun homme avant iﬂ;t.r:;.
que Paccufé ait [es accufatenrs devant Iui, €5 qu'on
lui ait downé la liberté de [e défendye.

Ces paroles {font d’autant plus remarquables
dans ce Magiftrat Romain , quil parait n’avoir
eu nulle confidération pour 8. Pawl, navoir
Aenti pour lui que du mépris 5 trompé par les
faufles lumieres de fa raifon, il le prit pour un
fou; il lui dit & lui-méme qu'il était en démence, 44 4o

Ap. ch.26:

snlte te littere ad infoniam convertunt. Feftus n'é- =i
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couta donc que Iéquité de la loi Romaine, en
donnant {a protection a un inconnu quw’il ne pou-~
vait eftimer.

Voila le St. Efprit lui-méme , qui déclare que
les Romains n’étaient pas petfécuteurs , & quiils
étaient juftes. Ce ne font pas les Romains qui {e

foulevérent contre Sz. Paul , ce furent les Juifs.

St. Jagues , frére de JEsus , fut lapidé par Pordre
dun Juif Saducéen , & non d’un Romain: les
Juifs feuls lapideérent Sz Etienne; a) & lorf
que Sz. Paul gardait les manteaux des exécuteuss s
certes il n’agiffait pas en citoyen Romain.

Les premiers Chrétiens n’avaient rien {ans dou-
te a démeler avec les Romains 5 ils n’avaient d’en-
nemis que les Juifs dont ils commencaient a fe
{eparer. On fait quelle haine implacable portent
tous les Sectaires a ceux qui abandonnent leur
fecte. Ily eut fans doute du tumulte dans les {y-
nagogues de Rome. Suétome dit , dans la vie de
Claude , Judzos impulfore Chriffo affidué tunmul-

a) Quoique les Juifs n’euflent pas le droit du glaive
depuis qu' Arehelaiis avait été relégué chez les Allobro-
ges, & que la Judée érait gouvernée en province de
YEmpire ; cependant les Romains fermaient fouvent les
yeux quand les Juifs exercaient le jugement du zéles
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tuantes Romo expulit, 11 fe trompait , en difant
que c'¢tait & Pinftigation de Curist: il ne pou-
vait pas etre inftruit des détails d’'un peuple auffi
meprifé 4 Rome que I'était le peuple Juif , mais il
ne {e trompait pas {ur Poccafion de ces quercl-
les. Suétone écrivait fous Adrien dans le fecond
fiécle ; les Chretiens n’étaient pas alors diftingués
des Juifs aux yeux des Romains. Le paffage de
Sucgone fait voir que les Romains , loin d’opri-
mer Jes premiers Chrétiens, réprimaient alors les
Juifs qui les perfécutaient. Ils voulaient que la
{ynagogue de Rome efit pour fes fréres feparés la
méme indulgence que le Sénat avait pour elle;
& les Juifs chaffés revinrent bientot apres ; ils
parvinrent méme aux honneurs malgré les loix
qui les en excluaient : c'eft Dion Caffius & Ulpien
qui nous Paprennent & ). Efti] poffible quapres
Ia ruine de Jérufalem les Empereurs enflent pro-
digué des dignités aux Juifs, & qwils euffent per-
fécuté, livré aux boureaux & aux bétes , des Chré-
tiens qu’on regardait comme une fecte de Juifs!

ceft-d-dire, quand dansune émeute fubite ils lapidaient
par zéle celui qu'ils croyaient avoir blafphéme.
t) Ulpianus 1—-- tit. Il Eis qui judaicam fuperfli-

gionem fequuntur honores adipifci ipermiferunt &,
B cisins
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Néron , dit-on, les perfécuta. Tacite nous
aptend qu'ils furent accufés de lincendie de Ro-
me, & qu'on les abandonna a la fureur du peu-
ple. S'agiffait-il de leur créance dans une telle ac-
cufation # Non fans doute. Dirons-nous que les
Chinois, que les Hollandais égorgerent il y a quel-

¢) Tacite dit : Quos per flagitia invifos vulgus Chriftia-
nos appellabat.

Il eft bien difficile que le nom de Chrétien fiit déja
connu i Rome ; Tacite écrivait fous Pefpafien & fous
Domitien ; il parlait des Chrétiens comme on en parlait de
fon tems. J'oferais dire que ces mots, odio humani generis
conviéi, pourraient bien fignifier, dans le flile de Tacite,
convaincus détre hais du genre-humain , autant que con-
vaincus de hair le genre-humain.

En effet que faifaient 2 Rome ces premiers miffionnai-
res? lIls tachaient de gagner ‘quelques ames ; ils leur en-
feignaient la morale la plus pure ; ils ne s'¢levaient con-
tre aucune puiffance ; humilité de leur cceur était ex-
tréme, comme celle de leur état & de leur fituation ; 2
peine étaient-ils connus , A peine ¢taient-ils {épares des
autres Juids ; comment le genre-humain, qui les ignorait ,

. pouvait-il les hair ? & comment pouvaient-ils étre con-

vaincus de détefter le genre-humain?
Lorfque Londres briila, on en accufa les Catholiques;
mais c'était aprés des guerres de Religion, c¢'était apras
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ques années dans les fauxbourgs de Batavia, fu-
rent immolés a la Religion ? Quelque envie qu’on
ait de fe tromper , il eft impoflible d'attribuer &
Pintolérance le défaftre arrivé fous Néron a quel-
ques malheureux demi- Juifs & demi - Chre-
tiens. ¢ )

Ia confpiration des poudres, dont plafieurs Catholiques
indignes de I'étre avaient éré convaincus.

Les premiers Chrétiens du tems de Néron ne {e trou-
vaient pas aflurément dans les mémes termes. Il eft trés
difficile de percer dans les ténebres de I'hiftoire ; Tuacire
m'apporte aucune raifon du foupgon quon eut que Né-
ron lni-méme eiit voulu mettre Rome en cendres; on
. anrait été bien mieux fondé de foupgonner Charles II.
d’avoir briilé Londres : le fang du Roi fon pére, exé-
cuté fur un échaffant aux yeux du peuple qui deman-
dait fa mort, pouvait an moins fervir d'excufe & Char-
les II. Mais Néron n’avait ni excufe , ni prétexte, ni in-
térér. Ces rumeurs infenfées peuvent étre en tout pays
le partage du peuple; nous en avons entendu de nos
jours d’auffi folles & d’auffi injuftes.

Tacite qui connait fi bien le naturel des Princes, de-
vait connaitre auffi celui du peuple , toujours vain , tou-
jours ontré¢ dans fes opinions violentes & paflagéres,
incapable de rien voir, & capable de tout dire, de
tout croire, & de toutr oublier,
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Philon dit que Séjan les perficuta fous Tibérey mais
qu'aprés la mort de Séjan , I' Empereur les rétablit dans tous
lewrs droits. Uls avaient celui des citoyens Romains , tout
méprifes qu'ils étaient des citoyens Romains: ils avaient
part aux diftributions de bled , & méme, lorfque la dif=
tribution fe faifait un jour de Sabath, on remettait la
leur 2 un autre jour: c’était probablement en confidé+
ration des fommes d’argent qu'ils avaient données a I'E-
tat; car en tout pays ils ont acheté la tolérance , & {e
font dédommagés bien vite de ce quelle avait couté.

Ce paffage de Philon expliqie parfaitement celui de
Tacite , qui dit qu'on envoya quatre mille Juifs ou Egyp-
tiens en Sardaigne , & que fi lintempérie du climat les
elit fait périr, c'elit eté une perte légére , vile damnunts

Yajouterai i cette remarque, que Philon regarde Ti-
bére comme un Prince fage & jufte. Je crois bien qu'il
n'était jufte qu'autant que cette juftice s'accordait avec
fes intéréts ; mais le bien que Philon en dit, me fait un
peu douter des horreurs que Tacite & Suétone lui re-
prochent. Il ne me parait point vraifemblable qu’un vieil-
lard infirme de foixante & dix ans, {e {oit retiré dans lile
de Capree pour s’y livrer & des débauches recherchées
qui font i peine dans la nature, & qui étaient méme
inconnues a la jeunefle de Rome la plus effrénée; ni
Tacite , ni Suétone n'avaient connu cet Empereur ; ils
recueillaient avec plaifir des bruits populaires ; Odave ,
Tibére , & leurs fucceffeurs avaient éte¢ odieux, parce
quils régnaient fur un peuple qui devait étre libre: les
hitoriens fe plaifaient a les diffamer, & on croyait ces
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hiftoriens fur leur parole , parce qu'alors on manquait
de mémoires, de journaux du tems, de documens : aufli
les hiftoriens ne citent perfonnc; on ne pouvait les
contredire; ils diffamaient qui ils voulaient , & déci-
daient & lenr gré du jugement de la poftérité, Cleft an
lefteur fage de voir jufqu’a quel point on doit fe dé-
fier de la véracité des hiftoriens , quelle créance on
doit avoir pour les faits publics atteftés par des auteurs
graves , nés dans une nation éclairée , & quelles bornes
on doit mettre a fa credulitt fur des anecdotes que ces
mémes auteurs raportent fans aucune preuve.

CHAPITRE IX
Des Martyrs.

I L y eut dans la foite des Martyrs Chrétiens
il eft bien difficile de favoir précilément pour
quelles raifons ces Martyrs furent condamnés :
mais j'ole croire qu’aucun ne le fut fous les pre-
miers Céfars , pour fa feule religion; on les to.
lérait toutes; comment aurait-on pu rechercher
& pourfuivre des hommes obfcurs , qui avaient
un culte particulier , dans le tems qu’on permet.
gait tous les autres 2

Les Titus , les Trajans, les Ansonins , les Dé-
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cius nétaient pas des barbares : peut-on imagis
ner qu'ils auraient privé les feuls Chrétiens d’une
liberté dont jouiffait toute la terre ? Les aurait-on
{eulement ofé acculer d’avoir des myftéres fecrets,
tandis que les myfteres d’Ifis , ceux de Mitras ,
ceux de la Déefle de Sirie , tous ¢trangers au
culte Romain , étaient permis fans contradiction?
Il faut bien que la perfécution ait en d’amntres cau-
{es , & que les haines particuliéres , foutenues
par la raifon d’¢tat , ayent répandu le fang des
Chreétiens.

Par exemple, lorfque St. Laurenz refufe au Pre-
fet de Rome Cornelius Seculavis Vargent des
Chrétiens quw’il avait en fa garde , il eft naturel
que le Préfet & PEmpereur {oient irrités ; ils ne

favaient

a) Nous refpefons aflurément tout ce que I'Eglife
rend refpedtable; nous invoquons les Sts. Martyrs ; mais
en réverant St, Lawrent, ne peut-on pas douter que St
Sixte lui ait dit, Pous me fuivrez dans trois jours; qué
dans ce court intervalle le Préfet de Rome lui ait fait
demander l'argent des Chrétiens; que le Diacre Laurem
ait eu le tems de faire affembler tous les pauvres de la
ville;, qu'il ait marché devant le Préfet pour le mener &
& Vendroit ol1 étaient ces pauyres , quon lui ait fait fo
Proces s
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favaient pas que Sz Laurent avait diftribué cet
argent aux pauvres, & quil avait fait une ceu-
vre charitable & {ainte ; ils le regarderent com-
me un réfradaire, & le firent périr. a)
Confidérons le martire de §z. Polyeuite. Le
condamna-t-on pour fa religion {feule 7 11 va dans
le temple, ou P'on rend aux Dieux des actions de
graces pour la vidtoire de PEmpereur Décius 5 il
y infulre les Sacrificateurs, il renverfe & brife
Jes autels & les ftatues : quel eft le pais au mon-
de ou Pon pardonnerait un pareil attentat ? Le
Chrétien qui déchira publiquement I’édit de PEm-
pereur Dioclétien , & qui attira fur fes fréres la
grande perfécution , dans les deux dernieres an-
nées du régne de ce Prince, navait pas un zéle
felon la fcience; & il était bien malheureux d’e-
tre la caufe du défaftre de fon parti. Ce zéle in-

procés , qu’il ait fubi la queftion , que le Préfet ait com-
mandé & un forgeron un gril affez grand pour y rotir un
homme , que le premier Magiftrat de Rome ait aflifté lui-
méme a cet étrange fupplice ; que St. Laurent fur ce gril
ait dit: » Je fuis affez cuit d'un c6te, fais moi retourner
» de lautre, fi tu veux me manger? Ce gril n'eft guéres
dans le génie des Romains; & comment fe peut-il
faire quaucun auteur Payen n'ait parlé d’aucune de ces
avantures !

E
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confidéré qui eclata fouvent, & qui fut méme
condamné par plulieurs Peres de PEglife , a été
probablement la fource de toutes les perfécutions.

Je ne compare point , fans doute , les premiers
facramentaires aux premiers Chrétiens ; je ne
mets point Perreur a cote de la verite 5 mais Fa-
vel prédéceflcur de Jean Calvin, fit dans Arles la
meéme chole que St. Polyenfe avait fait en Armé-
nie. On portait dans les rues la ftatue de Sz. An-
toine hermite en proceflion ; Farel tombe avec
quelques-uns des fiens {ur les moines qui portaient
St. Antoine , les bat , les:difperfe , & jette St. An-
toine dans la riviére. Il méritait ln mort qu'il ne
recut pas, parce quil eut le tems de s’enfuir.
S'il était contenté de crier 2 ces moines , qu'il
ne croyait pas qu'un corbeau eit apporte la moi-

“5) 1’0’y a qua ouvrir Virgile pour voir que les
Romains reconnaiffaient un Dieu fupréme , Souverain de
tous les étres céleftes.

0! quis res hominumque deiimque
Aternis regis imperits , & fulmine terres,
O pater, 6 hominum divimque aterna poteftas &c,
Horace sexprime bien plus fortement :

" Unde nil majus generatur ipfo,

Nee viget quidquam fimile , aut fecundum,
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ti¢ d'un pain & St. Autoine Phermite, ni que St
Antoine elit e des converfations avec des centau-
res & des {atires , il aurait mérité une forte ré-
primande , parce qu’il troublait Vordre 5 mais {i
le foir apres la proceflion , il avait examiné pai-
fiblement Dhiftoire du corbean, des centaures &
des fatires, on naurait rien eu 2 lui reprochejr.

Quoi ! les Romuing auraient fouflert que Pin-
fame Antinoss fiat mis au rang des {econds Dieux,
& ils auraient déchiré , livré aux bétes tous ceux
auxquels on n’auraic reproché que d’avoir paifi-
blement adoré un julte! Quoi! ils auraient re-
connu un Dieu fupréme &), un Dieu fouverain ,
maitre de tous les Dieux fecondaires , attefte par
cette formule, Deus optimus maximus; & ils auratent
recherché ceux qui adoraient un Dieu unique!

On rie chantait autre chofe que l'unité de Dieu dans
les myfléres auxquels prefque tons les Romains étaient
initics. Voyez la belle hymne d'Orphée , lifez la lettre
de Maxime de Madaure & St. Auguflin , dans laquelle’
il dit, quiil n'y a que des imbécilles qui puiffent ne pas re-
connaitre un Dieu Souverain. Longinien , &tant Payen, écrit
au méme St. Auguflin, que Dien eff unique, incompré~
henfible , ineffable, Laflance lui- méme , qu'on ne peut
accufer d'étre trop indulgent , ayoue dans fon livre V.

Ej
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1l neft pas croyable que jamais il y eit une
inquifition contre les Chrétiens {ous les Empe-
reurs , ¢'eft-a-dire, qu’on {oit venu chez eux les
interroger {ur leur créance. On ne troubla jamais
fur cet article ni Juif , ni Syrien, ni Egyptien,
ni Bardes , ni Druides , ni Philofophes. Les Mar-
tyrs turent donc ceux qui s’éleverent contre les
faux Dieux. C'¢tait une chofe tres-fage, trés-
pieufe de n’y pas croire ; mais enfin, {i non con-
tens d’adorer un Dieu en efprit & en vérité, ils
¢claterent violemment contre le culte requ, quel-
que abfurde qu’il phit étre, on eft forcé d’avouer
qu’eux-mémes étaient intolérans.

Chap, 39.  Tertullien , dans fon apologétique , avoiie qu’on
regardait les Chrétiens comme des factieux; Pac-
cufation était injulte, mais elle prouvait que ce
n’était pas la religion {eule des Chrétiens , qui

Chap.. 35, excitait le zele des Magiftrats. Il avoiie que les
Chretiens refufaient d’orner leurs portes de bran-

que les Romains foumertent tous les Dieux au Dien fupré-
e, illos [(ubjicit & mancipat Deo. Tertullien méme , dans
{on apologétique , avoue que tout I’Empire reconnaif-
fait wn Dien maitre du monde, dont la puiffance & la
majefte font infinies, principem mundi perfecia potentie
& majeflatis. Ouyrez furtout Platon , le maire de Ci-
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ches de laurier dans les réjouiffances publiques
pour les victoires des Empereurs: on pouvait ai-
{féement prendre cette affectation condamnable
pour un erime de léze-majefté.

La premiere {évérité juridique exercée contre
les Chrétiens , fut celle de Domitien 3 mais elle
{e borna a un exil qui ne dura pas une année:
facile ceptum veprellit veflitutis quos ipfe relegaverat,
dit Tertullien. Laance, dont le {tile eft {i emporte,
convient que depuis Domitien julqu’a Décius PEgli-
fe fut tranquille & forifdante. Cette longue paix, Chap. 3.
dit-il, fut interrompue quand cet exécrable animal
Decius opprima VEglile : poft nultos amnos extitit
execrabile animal Decius qui vexeyet ecclefians.

On ne veut point difcuter ici le fentiment du
favant Dodwel , fur le petit nombre des martirs;
mais fi les Romains avaient tant perfécuté la
Religion Chrétienne , ‘fi le Sénat avait fait mou-
rir tant d’'innocens par des fuplices inufités , 'ils
avaient plongé des Chrétiens dans I'huile bouil-

céron dans la philofophie, vous y verrez quil 2y «
qi'un Dieu , qu'il faut adorer, Paimer , travailler & lui
reffembler par la fainteté & par la juflice. Epidicte dans les
fers , Marc - Antonin fur le tréne , difent la méme cho-
fe cn cent endroits,

E iij
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lante, §’ils avaient expofé des filles toutes nues
aux bétes dans le Cirque, comment auraient-ils
1aiffé en paix tous les premiers Eveques de Rome?
St. Iremée ne compte pour martir parmi ces Eve-
ques que le fenl 7¢le/phore dans I'an 139. de
I'Ere vuigaire, & on n’a aucune preuve que ce
Téle[phore ait été mis & mort. Zéphivin gouver-
na le troupeau de Rome .pendant dix-huit an-
nées , & mourot paifiblement Pan 219. Il eft
vrai que dans les anciens martyrologes , on ¥ pla-
ce prefque tous les premiers Papes; mais le mot
de martyr n’était pris alors que fuivant fa véri-
table fignification : martive voulait dire zémoi-
Znage , & non pas fuplice.

Il eft difficile d’accorder cette fureur de perfécu.
tion avec la liberté qu’eurent les Chrétiens d’aflem-
bler cinquante-fix Conciles, que les écrivains Ecclé-
fiaftiques comptent dans les trois premiers fiecles.

Il y eut des perfécutions; mais {i elles avaient
été aufli violentes qu'on le dit, il eft vrailembla-
ble que Tertullien , qui écrivit avec tant de force
contre le culte requ , ne ferait pas mort dans
fon lit. On fait bien que les” Empereurs ne lu-
rent pas fon apologétique , qu’un écrit ob{cur com-

polé en Afrique ve parvient pas a cevx qui font
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chargés du gouvernement du monde; mais il devait
etre connu de ceux qui approchaient le Proconful
d’Afrique; il devait attirer beaucoup de haine a
Pauteur ; cependant il ne foufrit point le martire.

Origéne enfeigna publiquement dans Aléxan.
drie , & ne fut point mis a mort. Ce méme
Origéne qui parlait avec tant de liberte aux Payens
& aux Chrétiens , qui annoncait JEsUs aux
uns, qui niait un Dieu en trois perfonnes anx
autres, avoué expreflement dans fon troificme
livre contre Celfe, qu'il ¥ a eu tvés peu de maytivs,
&5 encor de loin a loin 5 cependant , dit-il 5 les
Chrétiens ne wnégligent vien pour faive embraffer
leur religion par tout le moude; ils conrent dons
les villes , dans les bourgs 5 dans les villuges.

11 eft certain que ces courfes continuelles pou-
vaient étre alfement accufees de {édition par les
prétres ennemis, & pourtant ces miffions font
tolérées malgré le peuple Egyptien , toujours
turbulent, féditieux & liche, peuple qui avait
déchiré un Romain pour avoir tué un chat ,
peuple en tout tems méprilsble , quoi qulen
difent les admirateurs des pyramides. ¢)

¢) Cette affertion doit étre prouvée. 1 faut conve-
nir que depuis que Phiftoire 2 fuccéde  la fable, onrte
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Qui devait plus {oulever contre lui les prétres
& le gouvernement que St Grégoire Taumatur-

voit dans les Egyptiens qu'un peuple aufhi liche que fu-
perflitieux. Cambyfe s’empare de I'Egypte par une feule
bataille : Alexandre y donne des loix fans effuier un
feul combat, fans quaucune ville ofe attendre un fiége ;
les Prolomées s'en emparent fans coup férir; Céfar &
Augufle la fubjuguent aufli aifément. Omar prend toute
I'Egypte en une feule campagne; les Mammelucs, peu-
ples de la Colchide & des environs du mont Caucafe,
en font les maitres aprés Omar ; ce font eux, & non
les Egyptiens, qui défont 'armée de Sr. Louis, & qui
prennent ce Roi prifonnier. Enfin, les Mammelucs étant
devenus Egyptiens, c'eft-a-dire, mous, liches, inapli-
qués, volages , comme les habitans naturels de ce cli-
mat, ils paffent en trois mois fous le joug de Selim I,
qui fait pendre leur Soudan, & qui laifiz cette provin-
ce annexée a I'Empire des Turcs, jufqu'a ce que dau-
tres barbares s'en emparent un jour.

Hirodote raporte que dans les tems fabuleux, un Roi
Egyptien nommé Séfoffris fortit de {en pays dans le
deffein formel de conquérir Punivers : il eft vifible qu'un
tel deffen neft digne que de Pycrocole ou de Don-Qui-
chote ; & fans compter gue le nom de Séfofiris n’eft point
Egyptien , on peut mettre cet événement , ainfi que tous
les faits antérieurs, au rang des mille & une nuits. Rien
neft plus commun chez les peuples conquis, que de
débiter des fables fur leur ancienne grandeur, comme
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ge» dilciple d’Origéne # Grégoire avait vir pen-
dant la nuit un vieillard envoyé de Diou , ac-

dans certains pays , certaines miférables familles fe font
defcendre d’antiques Souverains. Les prétres d'Egypte
conterent a Herodore que ce Roi qu'il appelle Seéfoftris
¢rait allé fubjuguer la Colchide; ¢’eft comme fi on di-
fait qu'un Roi de France partit de la Touraine pour al-
ler {ubjuguer la Norvége.

On a beau répéter tous ces contes dans mille & mille
volumes, ils n'en font pas plus vraifemblables ; il eft bien
Plus naturel que les habitans robuftes & féroces du Can-
cafe , les Colcidiens, 8¢ les autres Scythes, qui vinrent
tant de fois ravager I'Afie, pénetrérent jufquen Egypte:
& fi les prétres de Colchos rapporterent enfuite chez
eux la mode de la circoncifion , ce n'eft pas une preu-
ve qu'ils ayent été fubjugués par les Egyptiens. Diodore
de Sicile raporte que tous les Rois vaincus par Sefoftris
venaient tous les ans du fond de leurs Royaumes lui ap-
porter leurs tributs , & que S¢fofiris fe fervait d'eux com-
me de chevanx de caroffe, qu'il les faifait atteler i fon
char pour aller an temple. Ces hiftoires de Gargantus font
tous les jours fidélement copiées. Affurément ces Rois
étaient biens bon de venir de fi loin fervir ainfi de
chevaux. :

Quant aux pyramides , & aux autres antiquités ,
elles ne prouvent autre chofe que Vorgueil, & le
mauvais gotit des Princes d'Egypte, & lefclavage

&'un peuple imb<citle , cmployant fes bras qui étaient fon
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compagné d’une femme refplendifante de lumié-
re : cette femme était la Ste. Vierge, & ce vieil-
lard était Sz. Jean D'Evangelifte. Sz Jean lui
dicta un {ymbole , que Sz. Grégoire alla précher.
Il pafla en allant & Néocéfarée, prés d’un tem-
ple ou l'on rendait des oracles, & ou la pluye
Pobligea de pafler la nuit ; il y fit plufieurs fignes
de croix. Le lendemain , le grand Sacrificateur
du temple fut étonné que les démons qui luiré.

feul bien, a fatisfaire la groffiére oftentation de fes mai-
tres. Le gouvernement de ce peuple, dans les tems mémes
que l'on vante fi fort, parait abfurde & tyrannique : on
prétend que toutes les terres appartenaient a leurs Mo-
narques. C’était bien a de pareils efclaves a conquérir le
monde !

Cette profonde fcience des prétres Egyptiens eft en-
cor un des plus énormes ridicules de Thiftoire ancien-
ne, c'eft~i-dire de la fable. Des gens qui prétendaient
que dans le cours d'onze mille années le Soleil s'était
levé deux fois au couchant, & couché deux fois au le-
vant, en recommencant fon cours, étaient fans doute
bien au-deffous de l'autenr de Palmanach de Liége. La
religion de ces prétres qui gouvernaient I'Etat, n'était
pas comparable & celle des penples les plus fauvages de
PAmérique : on fait qu'ils adoraient des crocodiles , des
finges , des chats, des oignons; & il n'y a peut-étee

.
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pondaient auparavant ne voulaient plus rendre
d’oracles ;5 il les appella ; les diables vinrent pour
lui dire quils ne viendraient plus ; ils lui ap-
prirent qu'ils ne pouvaient plus habiter ce tem-
ple, parce que Grégoire y avait paflé la nuit, &
quil y avait fait des fignes de croix. Le Sacri-
ficateur fit faific Grégoire , qui lui répondit ,
Je peux chaffer les démons doit je veux, €5 les

faire entrer ou il me plaira.  Faites les donc ven-

trer dans mon temple, dit le Sacrificateur. Alors

avjourd’hui dans toute la terre que le culte du grand
Lama qui foit aufli abfurde.

Leurs arts ne valent guéres mieux que leur religion ;
il n'y a pas une feule ancienne flatne Egyptienne qui
{oit fuportable, & tout ce quils ont en de bon a été
fait dans Alexandrie fous les Prolomées & fous les
Céfars , par des artifles de Grece: ils ont eu befoin d'un
Grec pour aprendre la Géométrie.

L'illuftre Boffuet s'extafie fur le mérite Egyptien , dans
fon difcours fur Phifloire univerfelle adreflé aun fils de
Louis XIV. 11 peut ¢blouir un jeune Prince , mais il
contente bien peu les favans; c’eft une trés &loquente
déclamation , mais un hiftorien doit étre plus philofo-
phe quorateur. Au refte on ne donne certe réflexion

fur les Egyptiens que comme une conjeéture : quel autre’

nom peut-on donner & tout ce qu'on dit de lantiquite ?

2T
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Grégoire déchira un petit morceau d’un volume
quil temait a la main, & y traga ces paroles ,
Grégoive a Sathan , je te commande de ventrer
dans ee témple ; on mit ce billet fur Iautel; les
démons ob¢irent, & rendirent ce jour la leurs
oracles comme a Pordinaire ; apres quoi ils cefs
{érent , comme on le fait.

Celt Sz. Grégoire de Nyffe qui raporte ces faits
dans la vie de Sz Grégoie Taumaturge. Les
préetres des idoles devaient fans doute étre ani-
més contre Grégoire, & dans leur aveuglement
le deférer au Magiftrat; cependant leur plus
grand ennemi n’efluia aucune per{écution.

1l eft dit dans Thifto‘re de Sz Ciprien, qu’il
fut le premier Evéque de Carthage condamné a
la mort. Le martire de Sz Ciprien eft de Pan
2§8. de noétre Ere; donc pendant um tres long-
tems aucun Evéque de Carthage ne fut immolé
pour fa religion. L’hiftoire ne nous dit point
quelles calomnies s’¢leverent contre St. Ciprien ,
quels ennemis il avait, pourquoi le Proconful
d’Afrique fut irrité contre lui. Sz Ciprien écrit
a Cornelins Eveque de Rome : Il arriva depuis
peu une émotion populaive a Cartage, € on wia
par deux fois qu'il faloit me jetter aux lions. 1)
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oft bien vraifemblable que les emportemens du
peuple féroce de Cartage furent enfin caufe de
la mort de Ciprien; & il eft bien fiir que ce ne
fut pas PEmpereur Gallus qui le condamna de
fi loin pour fa religion , puifqwil laiffait en paix
Corneille qui vivait {fous fes yeux. a

Tant de caufes fecrettes {fe meélent fouvent a
la caufe aparente, tant de refforts inconnus fer-
vent a perfécuter un homme, qu’il eft impofli-
ble de démeler dans les fiécles pofterieurs , la
{fource cachée des malheurs des hommes les plus
confidérables, a plus forte raifon celle du fup-
plice d'un particulier qui ne pouvait étre conni
que par ceux de fon parti.

Remarquez que St. Grégoire Taumaturge, & St.

* Denis Eveque d’Alexandrie, qui ne furent point

{upplici¢s , vivaient dans le tems de Sz Ciprien.
Pourquoi etant aufh connus pour le moins que cet
Eveque de Carthage , demeurérent-ils paifibles? &
pourquoi St Ciprien tut-il livre au fuplice? N’y a-
t-il pas quelque aparence que I'un fuccomba. fous.
des ennemis perfonnels & puiffans , {ous la calom-
nie, {ous le prétexte de la raifon d’Etat, qui fe joint-
fi {fouvent a la religion, & que les autres eurent
le honheur d’échaper a la méchanceté des hommes?
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Il nelt

de chriftianifine ait fait péric Sz. Iguace, fous

gueres poffible que la feule accufation
le clément & julte Trajen , puilgu’on permit aux
Chrétiens de Paccompagner & de le confoler
quand on le conduifit a Rome. 4) Il y avait eu

d) On ne révoque point en doute la mort de St. Ignace ;
mais quon life la rélation de fon martire , un homme de
bon fens ne fentira-t-il pas quelques doutes s'¢lever dans
fon efprit ? L'auteur inconnu de cette rélation dit, que
Trajan crur qu'il manquerait quelque chofe & fa gloire, 5'il
ne foumettait-a fon empire le Dien des Chrétiens. Quelle
idée! Trajan était-il un homme qui voultt triompher
des Dieux ? Lorfqu'lgnace parut devant I'Empereur, ce
Prince lui dit, Qui es-tz, efprit impur? Il neft guéres
vraifemblable quun Empereur ait parl¢ a un prifon-
nier, & qu’il T'ait condamné lui-méme; ce n’eft pas ain-
fi que les Souverains en ufent. Si Trgjan fit venir Igna-
ce devant lui, il ne lui demanda pas, Qui es-tu? ille
favait bien. Ce mot, efprit impur,a-t-il pli &tre pronon-
cé par un homme comme Trajan ? Ne voit-on pas que
ceft une expreflion d’exorcifte , qu'un Chrétien met dans
la bouche d’'un Empereur ! Eft-ce 11, bon Dien! le fli-
le de Trajan ?

. Peut-on imaginer qu'fgnace lui ait répondu qu'il fe
nommait Théophore , parce qu'il portait Jesus dans fon
ceeur, & que Tragjan et differté avec lui fur Jesus-
Crrist? On fait dive & Trgjan, 2 la fin de la con-
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fouvent des {editions dans Antioche, ville tou-
jours turbulente, ou Ignace ¢tait Evéque fecret
des Chrétiens : peut - étre ces {editions maligne-
ment imputees aux Chrétiens innocens, excité-
rent Pattention du Gouvernement , qui fut trom-

verfation , Nous ordonnons qu’lgnace, qui fe glorifie de por-
ter en lui le crucifié, fera mis aux fers &c. Un fophifte en-
nemi des Chrétiens pouvait appeller Jesus-Curist /e
crucifi¢ ; mais il n'eft guéres probable que dans un arrét
on fe fiit fervi de ce terme. Le fupplice de la croix
était fi ufiré chez les Romains, qu'en ne pouvait dans
le flile des loix défigner par le cruciié T'objet du culte
des Chrétiens, & ce neft pas ainfi que les loix & les
Empereurs prononcent leurs jugemens.

On fait enfuite écrire une longue lettre par St Igna-
ce aux Chrériens de Rome ; Je vous éeris, dit-il , toue
enchainé que je fuis. Certainement, sil lwi fut permis
d'ecrire aux Chrétiens de Rome , ces Chrétiens n'étaient
done pas recherchés; Trejan n'avait donc pas deffein de
foumettre lenr Dieu i fon Empire; ou fi ces Chrétiens
¢taient fous le fléan de la perfecution, Ignace commet-
tait une trés grande imprudence en leur écrivant; c’é-
tait les expofer , les livrer, c'¢tait fe rendre leur de-
lateur.

Il femble que ceux qui ont rédigeé ces aftes devaient
avoir plus d'égard aux vraifemblances & aux conve-
nances. Le martyre de St Policarpe fait naitre encor
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pé, comme il eft trop fouvent arrivé,

St. Simgon , par exemple, fut accufé devant
Sapor d’etre 'efpion des Romains. L’hiftoire de
fon martire raporte que le Roi Sapor lui propofa
d’adorer le Soleil ; mais on fait que les Perfes ne
rendaient point de culte au Soleil, ils le regar-
daient comme une embléme du” bon Principe,
Doromafe , ou Orofinade, du Dieu Créateur qu'ils
reconnaiffaient.

Quelque tolérant que 'on puiffe étre, on ne
peut s'empéecher de fentir quelque indignation
contre ces déclamateurs, qui accufent Dioclétien
d’avoir perfécuté les Chrétiens , depuis qu'il fuc
fur le tréne 5 raportons-nous-en a Fufthe de
Cefarée , fon témoignage ne peut étre recufé; le
favori, le panégirifte de Conflantin , Pennemi
violent des Empereurs précédens, doit en étre
cru quand il les juftifie : voici {es paroles :

» Les

plus de doutes. Il eft dit qu'une voix cria du haut dm
ciel , courage , Policarpe! que les Chrétiens Ventendirent,
mais que les autres n'entendirent rien: il eft dit que
quand on eut li¢ Policarpe au poteau, & que le bucher
fut en flimmes, ces flammes s'écartérent de lui, &
formérent un arc au-deflus de fa téte , qu'il en fortit une
colombe,
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s Les Empereurs donnérent longtems aux Chré- Hitt. Ees

AT ; 3 ., clefialt,

» tiens de grandes marques de bienveillances ils iy, g,
o leur confiérent des provinces 5 plulieurs Chré-
» tiens demeurérent dans le palaisy ils epoudé-
» rent meéme des Chrétiennes ; Dioclétien prit
» pour fon époufe Prifca, dont la fille fut fem-
» me de'Maximien Galere E5¢.

Qu'on apprenne: doric 'de ce temoighage de-
cifif &4 ne plus calomnier'; qulon juge fi Ja per-
fécution ‘excitée par Galere aprés dix-neuf ans
d’un régne de clémence & de bienfaits, ne doit
pas avoir {a fource dans quelque intrigue que
nous ne connaiffons pas.

Qu'on voye ‘combien la fable de la légion
Thébaine ou Thébéenne ; maffacrée, dit-on
toute entiére pour la Religion , eft une fable
abfurde. Il eft ridicule qulen ait fait venir cette
légion d’Afie par le grand St Bernard ; il eft
impoflible qu’on Vet appellée d’Afie pour venir

colombe, que le faint refpe@é par le feu exhala une
odeur d'aromates qui emtbauma toute l'affemblée; mais
que celui ‘dont le feu tofait aprocher ne put réfifter an
tranchant du glaive. Il faut avotier ‘qu'on ‘doit pardori-
mer A ceux qui trouyent dans ces hiftoires plus de pid-
te que de vérité,

¥
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apaifer une {édition dans les Gaules, un aft
aprés que cette fédition avait été réprimée : il
n'eft pas moins impoffible qu'on ait égorgé fix
mille hommes d’infanterie, & fept cent cavaliers,
dans un paffage ou deux cent hommes pouraient
arréter une armée entiére. La rélation de cette
prétendue boucherie commence par une impof-
ture évidente : quand la terve gémifait [ous la
tivannie de Dioclétien , le ciel fe peuplait de martirs :
Or cette avanture, comme on l'a dit, eft fup-
polée en 286. tems ou Diocltien favorifait le
plus les Chrétiens, & ou Empire Romain fut
le plus heureux. Enfin ce qui devrait épargner
toutes ces difcuffions, c’eft quil n’y eut jamais
de légion Thébaine : les Romains étaient trop
fiers & trop fenfés pour compofer une légion de
ces Egyptiens qui ne {ervaient 2 Rome que d’ef-
claves, Verna Canopi: c’elt comme s’ils avaient
eu une légion Juive. Nous avons les noms des
trente - deux légions qui faifaient les principales
forces de ’Empire Romain; affurément la légion
Thébaine ne s’y trouve pas. Rangeons donc ce
conte avec les vers. acroftiches des Sibylles qui
predifaient les miracles de Jesus-CHRisT, &

T —



Traité [wr lo Tolévance. Cuap. XI. §3
#avec tant de piéces fuppofées quun faux zele
prodigua pour abufer la crédulite.

et

CHAPLERKE X

Du danger des fauffes légendes , &' de
la perfécution.

L E menfonge en a trop longtems impofe aux
hommes; il eft tems qu'on connaiffe Ie pen de
vérités qu'on peut démeéler & travers ces nua-
ges de fables qui couvrent I’hiftoire Romaine ,
depuis Tacite & Suétone, & qui ont prefque
toujours envelopé les annales des autres nations
ancienues.

Comment peut-on croires par exemple, que
les Romains , ce penple grave & févere de qui
nous tenons nos loix, ayent condamné des
vierges chrétiennes, des filles de qualité, a la pro-
ftitution ? Ceft bien mal connaitre 'auftére di-
gnité de nos legiflateurs, qui puniffaient i fe-
vérement les faiblefles des Veftales. Les afes fin-
céres de Ruinart raportent ces turpitudes; mais
doit-on croire aux Afes de Ruinart, comme

F i
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aux Actes des Apotres ? Ces Alfes finceres difent
aprés Bollandus , qu’il y avait dans la ville d’An.
cire fept vierges chrétiennes, d’environ foixan-
te & dix ans chacune, que le Gouverneur Theéo-
deéfe les condamna a paffer par les mains des
jeunes gens de la ville, mais que ces vierges
ayant €té épargnées (comme de raifon), il les
obligea de {ervir toutes nués aux mifteres de
Diane ; auxquels, pourtant, on n’affifta jamais
qu'avec'un voile. §. Théodote , qui a la vérité était
cabaretier , mais qui n’en était pas moins zélé ,
pria Dien ardemment de vouloir bien faire mou-
rir ces faintes filles de peur qu’elles ne fuccombaflt
{ent a la tentation : Dien l'exauca; le Gouver-
neur les fit jetter dans un lac avec une pierre au
cou : elles apparurent aufli-tot a Théodoze, & le
priérent de ne pas fouffrir gue leurs corps fuffent
wangés des poiffons : ce furent leurs propres pas
roles.

Le St. Cabaretier & fes compagnons allérent
pendant la nuit au bord du lac gardé par des
foldats ; un flambeau célefte marcha toujours de-
vant eux, & quand ils furent au lieu ou ctaient
les gardes, un cavalier célefte armé de toutes
picces pourfuivit ces gardes la lance a la main g

AT -
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St. Théodote retira du lac les corps des vierges :
il fut mené devant le Gouverneur, & le cavalier
celefte n’empécha pas qu'on ne lui tranchit la
tete. Ne ceffons de répéter que nous vénérons
les vrais Martirs , mais qu’il eft difficile de croire
cette hiftoire de Bollandus & de Ruinart.

Faut - il rapporter ici le conte du jeune
St. Romain? On le jetta dans le feu, dit Eusebe,
& des Juifs qui étaient préfens infulterent 4

* Jesus-Curist qui laiffait bruler fes confefleurs,
aprés que Dieu avait tiré Sidrac, Mizac &
. Abdenago de la fournaife ardente. A peine les Juifs
eurent -ils parlé, que S8z Romain fortit triom-
phant du bucher : TEmpereur ordonna qu'on
lui pardonnat, & dit au Juge qu’il ne voulait
rien avoir a démeler avec Dieu, ( étranges paro-
les pour Dioclétien!) Le Juge, malgré Pindul-
gence de Empereur , commanda qu’on coupat la
langue a S# Romein; & quoiquil et des bou-
reaux , il fit faire cette opération par un imédé-
cin. Le jeune Romain né bégue , parla avec vo-
lubilité des qu’il eut la langue coupée. Le mé-
decin effnia une reprimande, & pour montrer que
Popération était faite felon les regles de Vart, il
prit un paffant, & lui coupa jufte autant de
F ij
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langue qu’il en avait coupé a §z. Romain, de quoi
le paffant mourut fur le champ : car, ajoute fa-
vamment Pauteur, lanatomie nous aprend qu’un
homme [ans langue ne [aurait vivre. En vérité,
fi Eufébe a écrit de pareilles fadaifes, fi on ne
les a point- ajoutées 4 fes écrits, quel fonds
peut-on faire fur fon hiftoire ?

On nous donne le martire de Sze. Félicité & de
fes {ept enfans , envoyés, dit - on, a la mort par
le fage & pieux Antonin , fans nommer auteur
de la rélation. Il eft bien wvraifemblable que
‘quelque auteur plus 2élé que vrai, a voulu imi.
ter Phiftoire des Macabées; ceft ainfi que com-
mence la rélation : Ste. Félicité était Romaine ,
elle vivait [ous le véone d Antonin : il eft clair par
ces paroles, que Pauteur n'était pas contempo-
rain de Ste. Félicizé « il dit que le Préteur les ju-
gea fur fon tribunal dans le champ de Afars;
mais le Préfet de Rome tenait fon tribunal au
Capitole , & non au champ de Mays , qui apres
avoir {ervi a tenir les Comices, fervait alors
aux revues des foldats, aux courfes, aux jeux
militaives : cela feul demontre la fuppofition.

Il eft dit encor, quaprés le jugement , 'Em-
pereur commit a différens juges le foin de faire
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exécuter Parrét; ce qui eft entiérement contraire
2 toutes les formalités de ces tems-la, & a celles
de tous les tems,

Ily a de méme un Saint Hippolite, que I'on
{uppofe trainé par des chevaux , comme Hippolite
fils de Théf¢e. Ce fupplice ne fut jamais connu,
des anciens Romains; & la {eule reffemblance du
nom a fait inventer cette fable.

Obfervez encor que dans les rélations des
martyres , compofées uniquement par les Chre-
tiens meémes , on voit prefque toujours une fou-
le de Chrétiens venir librement dans la prifon
duo condamné , le {uivre au {uplice , recueillir
{on fang , enlevelir {fon corps , faire des mira-
cles avec les reliques. Si c'était la religion

feule quion elt perfécutée , n’aurait-on pasim-
molé ces Chrétiens déclarés qui affiftaient leurs
freres condamnés , & quon accufait d’opérer
des enchantemens avec les reftes des corps mar.
tirifés ? ne les aurait - on pas traités comme nous
avons traité les Vaudois, les Albigeois, les
Huffites , les différentes fectes des Proteltans 2
nous les avons égorgés . brulés en fonle, fans
diftin@tion ni d’age ni de fexe. Y a-t-il dans
leg relations  avérées des periécutions ancienues
F i
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un feul trait qui approche de la Sz. Barthelemi ,
& des maffacres d'Irlande ? y en a-t-il un
feul qui reflemble & la fete annuelle qu’on cé-
lebre encor dans Touloufe , fete cruelle, fete
aboliffable & jamais , dans laquelle un peuple en-
tier remercie Dieu en procellion , & {e felicite
d’avoir égorgé il y a deux cent ans quatre mil-
le'de {es concitoyens ?

Jele dis avec horreur , mais avec vérité, c'eft
nous Chrétiens , c’eft nous qui avons été per-
fécuteurs , boureaux, affafling ! & de qui ? de
nos freres. Ceft nous qui avons détruit cent
villes 1e cruecifix , ou la bible, a la- main, &
qui n’avons cefl¢ de répandre le fang , & d'allu-
mer des buchers, depuis le regne de Conflantin
jufqwaux fureurs des Cannibales qui habitaient
les Cévennes ; fureurs , qui graces au ciel ne
fubfiftent plus aujourd’hui.

Nous envoyons encor quelquefois a la poten-
ce , de pauvres gens du Poitou , du Vivarais ,
de Vialence , de Montauban. Nous avons pen-
45. huit perfonnages de ceux qu'on

™| g ."
du depuis 17

aopelle Prédicans, ou Miniftres de I'Evangile,
qui n'avaient d’autre crime que d’avoir pri¢ Dieu

pour le Roi en patois, & d’avoir donné une gou-
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te de vin & un morceau de pain levé i quel-
ques payfans imbecilles. On ne fait rien de cela
dans Paris, ou le plaifir eft la feule chofe im-
portante, ou lon ignore tout ce qui fe pafle en
province & chez les étrangers. Ces proces fe
font en une heure , & plus vite qu’on ne juge
un déferteur. Sile Roi en était inftruit, il fe-
rait grace.

On ne traite ainfi les Prétres Catholiques en
aucun pays Proteftant. Il y a plus de cent Pré-
tres Catholiques en Angleterre & en Irlande, on
les connait , on les a laifflé vivre trés paifible-
ment dans la derniére guerre.

Serons-nous toujours les derniers a embraffer
les opinions faines des autres nations ? Elles
{e {ont corrigées , quand nous corrigerons-nous?
Il a falu foixante ans pour nous faire adopter
ce que Nesuton avait démontré ; nous commen-
cons a peine a ofer fauver la vie & nos enfans
par I'inoculation ; nous ne pratiquons que depuis
treés peu de tems les vrais principes de Pagricul-
ture; quand COMMEICerons-nous a pratiquer les
vrais principes de Phumanité ? & de quel front
pouvons-nous reprocher aux Payens d’avoir fait
des' martyrs , tandis que nous avons été coupa.
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bles de la méme cruaut¢ dans les mémes cir-
conftances ?

Accordons que les Romains ont fait mourit
une multitude de Chrétiens pour leur {feule Re-
ligion ; en ce cas, les Romains ont été tres
condamnables. Voudrions-nous commettre la mé-
me injuftice ? & quand nous leur reprochons
d’avoir perfécuté , voudrions-nous étre perfé-
cuteurs ? )

Sil {e trouvait quelqu’un affez dépourvil de
bonne foi , ou affez fanatique , pour me dire
ici , Pourquoi venez-vous déveloper nos erreurs
& nos fautes ? pourquoi détruire nos faux mi-
racles & nos fauffes légendes ? elles font lali-
ment de la pieté de plufieurs perfonnes; il y
a des erreurs néceflaires ; n’arrachez pas du corps
un ulcére invétéré qui entrainerait avec Jui la
deftruction du corps : voici ce que je lui répon-
drais. .

Tous ces faux miracles par lefquels vous
¢branlez la foi qu'on doit aux véritables, toutes
ces légendes abfurdes que vous ajoutez aux vé.
rités de PEvangile, éteignent la Religion dans
les coeurs; trop de perfonnes qui veulent g'infs
truire, & qui n'ont pas le tems de s’inftruire als
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fez, difent, Les maitres dé ma religion m’ont troms-
pé , il 'y a donc point de religion ; il vaug
mieux fe jetter dans les bras de la nature que
dans cenx de Derreur ; yaime miieux dépendre
de la loi naturelle que des inventions des hom-
mes. D’autres ont le malheur d’aller encor plus
loin ; ils voyent que Vimpofture leur a mis un
frein, & ils ne veulent pas méme du frein de
la vérité ; ils penchent vers Pathéilme ; on de-
vient dépravé parce que d’autres ont été four-
bes & cruels.

Voila certainement les conféquences de toutes
les fraudes pieufes, & de toutes les fuperfti-
tions. Les hommes d’ordinaire ne raifonnent
quwa demi; celt un tres mauvais argument que
de dire, Voraginé Vauteur dela légende dorée,
& le Jeluite Ribadeneiva compilatenr de [a flewr
des Saints, ont dit que des {otifes , donc il i’y
a point de Dieu : Les Catholiques ont égorgé
un certain nombre d’Huguenots , & les Hugue-
nots a leur tour ont affaffiné un certain nombre
de Catholiques; dong il n’y a point de Dieu :
On selt fervi de la confeflion , de la commus-
nion & de tous les facremens , pour commettre
les crimes les plus hotribles , donc il n’y a peint
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de Dien : Je conclurais au contraire ; donc il
y a un Dieu, quapres cette vie paffagére , dans
laquelle nous lavons tant méconnu, & tant
commis de crimes en fon nom, daignera nous
confoler de tant d’horribles malheurs ; car a cons
{idérer les guerres de Religion , les quarante
{chifmes des Papes , qui ont prefque tous été
fanglans , les impoftures qui ont prelque toutes
été funeftes, les haines irréconciliables allumées
par les différentes opinions , a voir tous les maux
quwa produits le faux zéle, les hommes ont en
long-tems leur enfer dans cette vie,

_— -

CHAPITRE XL

Abus de Tintolérance.

MAis quoi ! {era-til permis a chaque ci-
toyen de ne croire que f{a raifon, & de penfer
ce que cette raifon éclairée ou trompée lui dicte-
ra ? Il le faut bien *, pourvu qu’il ne trou-
ble point Pordre; car il ne dépend pas de 'hom-
me de croire , ou de ne pas croire 3 mais il

# Poyer V'excellente lettre de Loke fur la tolérance.




Traité fur le Tolévance. Cuar. XI. 93

2
dépend de Iui de refpecter les ufages de fa pa-
trie : & fi vous difiez que ceft un crime de ne
pas croire a la Religion dominante., vous accu-
feriez donc vous- méme les premiers Chrétiens
vos peres , & vous juftifieriez ceux que vous
acculez de les avoir livrés aux fuplices.

Vous répondez que la différence eft grande, que
toutes les Religions font les ouvrages des hom-
mes , & que I'Eglife Catholique Apoftolique &
Romaine eft {feule P'ouvrage de Dieu. Mais en
bonne foi, parce’ que notre Religion eft divi-
ne, doit-elle regner par la haine, par les fu-
reurs, par les exils, par Penlévenent des biens,
les prifons , les tortures, les meurtres, & par
Jes actions de graces rendues a Dien pour ces
meurtres? Plus la Religion Chrétienne eft di-
vine , moins il appartient a Phomme de la com-
mander ; fi Dieu Pa faite , Dieu la foutiendra
fans vous. Vous favez que Pintolérance ne pro-
duit que des hypocrites ou des? rebelles ; quel-
le funefte alternative ' Enfin, voudriez - vous
foutenir par des boureaux la Religion d’un Dien
que des boureaux ont fait périr , & qui n’a prés
ché que la douceur & la patience ?

Voyez, je vous prie , lesjconféquences affren.
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fes du droit de Pintolérance : 'l était permis
de dépouiller de fes biens, de jetter dans les
cachots , de tuer un citoyen, qui fous un tel
degré de latitude ne profeflerait pas la Reli-
gion admife fous ce degré , quelle exception
exempterait les premiers de I'Etat des mémes pei«
nes ? La Religion lie également le Monarque
& les mendians : aufli, plus de cinquante doc-
teurs ou moines ont affirmé cette horreur moni=
trueufe, qu'il était permis de dépofer, de tuer
les Souverains qui ne penferaient pas comme
PEglife dominante; & les Parlemens du Royau-
me n'ont ceflé de profcrire ces abominables dé~
cifions d’abominables Théologiens a).

Le fang de Henri le Grand fumait encore , quand

a) Le Jefuite Bufembaum, commenté par le Jéfuite
La Croix , dit, qu'il eft permis de tuer un Prince excom=
munié par le Pape, dans quelgue pays qu'on trouve ce
Prince , parce que Punivers appartient an Pape , & que
celui qui accepte cette commiffion fait une cuvre trés chari+
table. Cleft cette propofition inventée dans les petites
maifons de l'enfer, qui ale plus foulevé toute la Fran-
ce contre les Jefuites. On leur a reproché alors plus
que jamais ce dogme fi fouvent enfeigné par eux &
fi fouvent défavoué. Ils ont cru fe juftifier en montrant
4 peu prés les mémes décifions dans Sz, Thomas & dans
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fe Parlement de Paris donna un arrét qui éta-
bliffaic Pindépendance de la Couronne, comme
une loi fondamentale. Le Cardinal Duperron qui
devait la pourpre & Hewmri le grand , s'éleva dans
les Etats de 1614. contre larrét du Parlement,
& le fit fuprimer. Tous les journaux du tems
raportent les termes dont Duperron {e fervit dans
{es harangues : 8i un Prince fe faifait Arien, dit«
il , on ferait bien obligé de le dépofer.

Non affurément , Monfieur le Cardinal ; on
veut bien adopter votre fuppofition chimérique,
qu'un de nos Rois ayant 1t Phiftoire des Coun-
ciles & des Peres, frappé, d’ailleurs, de ces
paroles , mon pere eff plus grond que moi , les
prenant trop a la lettre, & balancant entre le

plufieurs Jacobins, * En effet St. Thomas d’ Aquin , Doc-
teur Angelique, interpréte de la volonté divine, ce
font fes titres, avance quun Prince apoftat perd fom
droit a la Couronne , & qu'on ne doit plus lui obéir:
** que I'Eglife peut le punir de mort: qu'on n'a toleré
VYEmpereur Julien que parce qu'on n’était pas le plus

* Voyez fi vous pouvez la lettre d'un homme du monde 2
un ‘Théologien fur §¢. Thomas ; c'eflt une brochure de Jéluite
de 1762.

¥¢ Livre IL part. 2. queftion 12,
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concile de Nicée & celui de Conftantinople, fe
déclarilpour Eufebe de Nicomédie, je nen obéi.
rai pas moins . a mon Roi, je ne me croirai
pas moins li¢ par le {erment que je lui ai fait;
& fi vous ofiez vous {oulever contre lui, &
que je fufle un de vos juges, je vous déclare-
rais criminel de Leze Majefte.

Duperron poufla plus loin la difpute, & je
Pabrége. Ce neft pas ici le lieu d’aprofondir ces
chimeéres révoltantes ; je me bornerai a dire avec
tous les citoyens , que ce n'eft pas parce que

Henwi

fort: * que de droit on doit tuer tout hérétique : #%
que ceux qui délivrent le peuple d’'un Prince qui gou-
verne tiranniquement , font trés louables , &c. &c. On
refpefle fort '’Ange de I'école; mais {i dans les tems
de Jaques Clément fon confrére, & du Feaillant Ravail-
lac , il était venu foutenir en France de telles propo-

fitions , comment aurait-on trait¢ I’Ange de 'école ?
Il faut avouer que Jean Gerfon, Chancelier de I'U-
niverfité , alla encor plus loir que St Thomas, & le
Cordelier Jean Petit infiniment plus loin que Gerfon.
Plufienrs Cordeliers foutinrent les horribles Thefes de
Jean

¥ Liv. IL. part. 2. queftion 12,

¥*¢ Ibid. queftion 11. & 12,
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Heiwi IV. fut facré a Chartres qu'on lui devait
obé¢iffance , mais parce que le droit inconteftable
de la naiffance donnait la courorie a c¢ Prince
qui la méritait par fon courage & parfa bonté.

Quil foit donc permis de dire que tout citoyen
doit hériter, par le meéme droit ; des biens de
fon pere, & quon ne voit pas qu'il miérite d’en
&tre prive, & d’étre traine au gibet , parcequiil
fera du fentiment de Rasram contre Pofcafe Rais

berg , & de Bérenger contre Scot.

On fait que tous nos dogmes n’ofit pas tous
jours été clairement expliqués , & univerfelle
ment regus dans notre Eglife. Jusus - CHRIST

Jean Petit. 1l fant avouer que cette dofirine diabolique
du Régicide vient uniquement de la folle idée ou ont
été longtems prefque tous les moines, que le Pape eft un
Dieu en terre, qui peut difpofer i fon gré du- tréne &
de la vie des Rois. Nous avons été en cela fort au def
fous de ces Tartares qui croyent le grand Leme im~
mortel ; il leur difiribue fa chaife percée, ils- font {écher
ces reliques, les enchaflent, & les baifent dévotement,
Pour moi, javoue que jaimerais mieux pour le bien
de la paix porter a mon cou de telles religues, que
de croire que le Pape ait le moindre droit fur'le fem=
porel des Rois, ni méme fur le mien, en quelqgué cas
gue ce puifle étre,

G
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ne mous ayant point dit comment procedait le
Efprit , I'Eglife Latine crut long - tems avec
la Grecque , qu’il ne procedait que du pere ¢
enfin elle ajouta au {ymbole , qwil procédait
aullt du fils. Je demande, fi le lendemain de
cette décifion, un citoyen qui s'en ferait tenu
au fymbole de la veille efit été digne de mort?
La cruauté , linjuftice ferait-elle moins grande,
de punir aujonrd’hui celui qui penferait comme
on penfait autrefois 2 Etait-on coupable du tems
d’Honorius Ier. de croire que J2sus n’avait pas
deux volontés ?

Il 0’y a pas long-tems que I'immaculée con-
ception eft. ¢tablie : les Dominicains n’y croyent
pas encore. Dans quel tems. les Dominicains
comimenceront - ils a mériter des peines dans ce
monde , & dans lautre ?

Si. nous devons apprendre de quelgu’un i
nous conduire dans nos difputes interminables ,
Ceft certainement des Apodtres & des Evangelifs
tes. Il y avait de quoi exciter un {chifme violent
entre St. Paul & St. Pierre. Paul dit expreflé-
ment dans fon Epitre au Gulates qu'il réfifta en
face a Pierre, parce que Pierye était réprehenfi
ble, parce quil uhic de dilfimulation aylli-bien
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que Baruabé , parce quils mangeaient avec les
Gentils avant Parrivee de Jagues, & quenfuite ils
fe retirérent fecrettement , & {e {Zparérent des
Gentils de peur d’offenfer les circoncis. Je wis,
ajoute-il , gu'ils ne marchaient pasdroit felon ! Evai-

gile: je dis a Céphas 5 Si vous Juif 5 vivez comme les

Gentils , @5 non comme les Juifs , pourquoi obli-
gc;:-ﬂ-mfs les Gentils 4 judaifer ?

Cetait 1a un {ujet de querelle violente. It g’a-
gifiait de favoir {i les nouveaux Chrétiens judai-
{eraient ou non. Sz Paul alla dans ce tems-1
meéme facrifier dans le temple de . Jérufalem.
On fait que les quinze premiers Eveques de  Je-
rifalem furent des Juifs circoncis, qui obfer-
verent le Sabat & qui s’abftinrent des viandes
defendues. Un Evéque Efpagnol ou. Portugais
qui fe ferait circoncire & qui obferverait le Sa-
bat, ferait brulé dans un auto-da-fé. Cependant la
paix ne fut alterée pour cet objet fondamental
ni parmi les Apotres, ni parmi les premiers Chre-
tiens.

Si les Evangeliftes avaient reffemblé aux écris

vains modernes ,ils avaient un champ bien vaf-

te pour combattre les uns contre les autres.

O

Marthien compte vingt-huit générations depuils
Gy
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David julqua JEsus. St. Luc en compte quarans
te-une 3 & ces générations font abfolument dik
férentes. On ne voit pourtant nulle diffenfion
s'¢lever entre les Diftiples fur ces contrarietés
apparentes trés bien concili¢es par plufieurs Péres
de Eglife. La charité ne fut point bleflée, la
paix fut confervée. Quelle plus grande legon
de nous tolérer dans nos difputes , & de nous
humilier dans tout ce que nous n’entendons pas ?

St. Paul dans {fon Epitre a quelques Juifs de
Rome convertis au Chriftianifine , employe tou-
te la fin du 3. chapitre a dire que la feule foi
glorifie , & que les ccuvres ne juftifient perfon-
ne. St. Jaques , au contraire , dans fon Epitre aux
douze tribus difperfées par toute la terre , cha-
pitre 2. ne ceffe de dire qu’on ne peut etre fau-
¢ fans les ceuvres. Voila ce qui a {éparé deux
grandes communions parmi nous , & ce qui ne
divifa point les, Apbtres.

Si la perfecution contre ceux avec qui nous
difputons , était une action fainte, il faut avouer
que celui qui aurait fait tuer le plus d’héréti-
ques ferait le plus grand Saint du Paradis. Quel-
le figure y ferait un homme qui {fe {erait contenté
de dépouiller {es ficres , & de les plonger dans des
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cachots, auprés d’un z8¢ qui en aurait maffacre
des centaines le jour de la St. Barthelewi? En
voici la preuve.

Le {ucceffenr de Sz Pierve & fon confiltoire
ne peuvent errer ; ils approuvérent, célébrérent,
confacrérent Pacion de la Sz. Barthelemi ; done
cette adtion ctait tres fainte , donc de deux
affallins égaux en picte celui qui aurait ¢ventré
vingt-quatre femmes grofles huguenotes , doit
gtre élevé en gloire du double de celui qui n'en
aura éventré que douze : par la méme raifon les
fanatiques des Cévennes devaient croire qu'ils fe-
raient €levés en gloire a proportion du_nombre
des prétres , des religienx, & des femmes Ca-
tholiques qu’ils guraient égorgés. Ce font la d’é-
tranges titres pour la- gloire eternelle.

)
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CHAPILTKE X1L

Si Pintolérance fut de Droit Divin dans
le Judaifme , & [i elle fut towjours mife
en pratique 2

N appelle, je crois, Droiz Divin , les pré-
ceptes que Dieu a donnés lui-méme. Il vou-
lut que les Juifs mangeaflent un agneau cuit avec
des laitues, & que les convives le mangeaflent
debout ,' un biton & la main, en commémo-

ration du Phaf¢; il ordonna que la confécration

]

du grand préwe fe ferait en mettant du fang
a fon oreille droite, a {a main droite » & a fon
pied droit; coutumes extracrdinaires pour nous,
mais non pas pour Pantiquite ; il voulut qu'on
chargeat le bouc Haz@! des iniquités ' du  peu-
ple; il defendit qu'on e nourrit de poiffons fans
écailles, de porcs, de liévres, de hériflons, de
hiboux , de grifons, d'ixions &ec.

Il inftitua les fetes, les cérémonies ; toutes ces
chofes qui {emblaient arbitraires aux autres na-

ions , & foumifes au droit pofitif, a lufage ,

o T

tant commandces par Dieu méme , devenaient
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an droit divin pour les Juifs, comme tout ce
que Jesus-Carist fils de Marie, fils de Dizv,
fious a commandé, eft de droit divin pour nous.

Gardons nous de rechercher ici pourquoi Dieu
a fubftitué une loi nouvelle, a celle quil avait
donnée & Moyfe, & pourquoi il avait comman.
dé a Moyfe plus de chofes qu'au Patriarche
Abyahom & plus a dbrabam qu'a Noé. o) 11 fems

a) Dansl'idée que nous avons de faire fur cet ouvra-
ge quelques notes utiles , nous remarquerons ici, qu'il
eft dit que Dieu fit une alliance avec Noé, & avec tous
les apimaux ; & cependant , il permet 4 Noé de manger
de tont ce qui a vie & mouvement ; il excepte feulement
le fang, dont il ne permet pas gu'on fe nourriffe. Dieu
ajoute, qu'il tirera vengeance de tous les animaux qui on-

g
e [homme.

ront répandn le fan

On peut inférer de ces paflages & de plufienrs autres
ce que toute Pantiquité 4 oujours penfe jufqu'a nos
jours , & ce que tous les hommes fenfés penfent, que
les animaux ont quelques conmaiffances. Dien ne fait
point un pafte avec les arbres & avec les pierres, qui
n'ont point de fentiment ; mais il en fait un avec lesani-
maux, qu'il a daigne douer d’un fentiment {fouyent plus
exquis que le notre , & de quelques idées neceflairement
attachées 4 ce fentiment, Ceft pourquot il ne veut pas
gwon ait la barbarie de fe nourrir de leur fang, parce

G i
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ble qu’il daigne {& proportionner aux tems & &
la population du genre humain ; c'eft une gra-
dation paternelle ; mais ces .abimes {ont trop
profonds pour noétre débile vué ; temons nous
dans les bornes de noétre {ujet; voyons d’abord
ce quétait Pintolérance chez les Juifs.

Il eft vrai que dans I’Exode, les Nombres ,
le Lévitique , le Deutéronome , il y a des loix

qu’en effet le fang eft la fource de la vie, & par con-
féquent dufentiment. Privez un animal de tout fon fang,
tous fes organes reflent fans a&ion. Ceft donc avectrés
grande raifon que I'Ecriture dit en cent endroits que 1'a-
me, ceft-2-dire ce quon appellait I'ame fenfirive , eft
dans le fang ; & cette idée fi naturellea été cellede tous
les peuples.

Cleft fur cette idée qu'eft fondée la commifération que
nous devons avoir pour les animaux. Des fept préceptes
des Noachides , admis chez les Juifs , il y en a un qui
défend de manger le membre d’un animal en vie. Ce
précepte prouve que les hommes avaient eu la cruauté
de mutiler les animaux pour manger leurs membres
coupés , & qu’ils les laiffaient vivre , pour fe nourrir fuc-
cefivement des parties de leur corps. Cette coutume
fubfifta en effet chez quelques peuples barbares, comme
on le woit par les facrifices de I'lle de Chio, & Bacchus
Omadios , le mangeur de chair crue. Dien en permettant

que les animaux nous fervent de piture , recommands

-
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ares {évérés fur le culte, & des chatimens plus
{everes encore. Plufieurs commentateurs ont de Ia
peine a concilier les récits de Moife avec les paf-
fages de Jérémie & &’Amos, & avec le célébre
difcours de 8¢ Etienme, raporté dans les Adtes

des Apotres. Amos dit que les Juifs adorerent gposchy

toujours dans le defert Moloc, Remphan & Kimm, 3+ V* 36,

Jeérémie dit expreflément, que Dieu ne demanda
donc quelque humanité envers eux. Il fant convenir
quil y a de la barbarie & les faire fouffrir, & il n'y a
certainement que I'nfage qui puiffe diminuer en nous I'hor-
reur naturelle d’égorger un animal que nous avens nourri
de nos mains. Il y a toujours eu des peuples qui S'en
font fait un grand {crupule : ce ferupule dure encor dans
la prefqu'lle de I'Inde ; toute la fete de Pithagore , en
Italie 8 en Gréce , s'abftint conflamment de manger de
la chair. Porphire dans fon livre de l'abftinence repro-
che & fon difciple de n'avoir quitte fa fefte que pour
fe livrer & fon appetit barbare.

Il faut , ce me femble, avoir renoncé 4 la lumiére
naturelle , pour ofer avancer que les bétes ne font que
des machines. Il y a une contradi@tion manifefte 4 con-
venir que Dieu a donné aux bétes tous les organes du
fentiment , & 2 foutenir qu'il ne leur a point donné
de fentiment.

Il me parait encor quil faut wavoir jamais obfervé les
animaux pour ne pas diftinguer chez eux les différentes
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Jérem.ch. aucun {acrifice a leurs péres quand ils fortirend
2. V. 22,

d’Egypte. St. Etienne dans fon difcours aux Juifs,
A&es des S'exprime ainfi: ,, Ils adorérenc Parmée du ciel ,
Ap.ch.7. . i TR ; . .
&42. s ls moffrirent ni facrifices, ni hofties dans le
s defert pendant quarante ans, ils portérent le
, tabernacle du Dieu Moloc, & Vaftre de leur
» dien Remphan.

D’autres critiques inférent du culte de tant de

voix dit befoin , de la foufrance , de la joye , de la crain-
te , de I'amour, de la colére & de foutes leurs affec-
rions; il ferait bien étrange quielles exprimaffent fi bien
ce qu'elles ne fentiraient pas.

Cetre remarque peut fournir beaucoup de réflexions
aux efprits exercés, fur le pouyoir & la bonté du créa-
teur , qui daigne accorder la vie , le fentiment, les
idées , la mémoire aux &tres que lui-méme a organifés
de fa main toute-puiffante. Nous ne {Gavons ni co:

N=

ment ces organes fe font formés , ni comment ils fe de-

velopent , ni comment on regoit la vie , ni par quelles
loix les fentimens, les idées , la mémoire , la volonté
font attachés & cette vie : & dans cette profonde &
éternelle ignorance, inhérente & notre nature, nous dif-
putons fans cefle , nous nous perfécutons les uns les au~
tres , comme les taureaux qui fe battent avec leurs cor-
nes , fans favoir pourquoi & comment ils ont des

COrnes.,



Traité fur lo Tolévance. Cuar. XM, 107

’

dieux étrangers , que ces dieux furent tolérés par

Moife, & ils citent en preuves ces paroles du
Deut. ch.
12. V. 8

Deutcronome :  Quand wous [erez dans la terrve
de. Canacn , vous ne fevez point commte nous fui-
Jous awjourd’hui 5 ok chacun fait ce qui lui [femble
bon. b)

Ils apuient leur fentiment fur ce qwil n'eft

3}

parle d'aucun acte religieux du peuple dans le

b)) Plufienrs écrivains concluent témérairement de ce
paffage , que le chapitre concernant le vean d'or ( qui
n'eft autre chofe que le dieu Apis ) a éte ajoute aux li-
vres de Moife, ainfi que plufieurs autres chapitres.

Aben - Ezra fut le premier qui crut prouver que le
Pentateuque avait €t¢ rédigé du tems des Rols. Folaflon,
Colins ; Tindale, Shafisburi, Bolingbroke, & beaucoup
d'antres ont allegue que Vare de graver fes penfées fur
la pierre polie , fur la brique , fur le plomb ou fur le
bois était alors la fenle maniére d'écrive ; ils difent
que du tems de Moife, les Caldéens & les Egypticns
n'écrivaient pas antrement , qu'on ne pouvait alors gra-

ve tres abrégée, & en hiéroglifes

ver que d'une man

bftance des chofes qu'on voulait tranfmettre &4 la

it , & non pas des hiftoires détaillées; quiil
n'était pas poflible de graver de gros livres dans un dé-
{ert ou l'on changeair fi fouvent de demeure, ou I'on

Aavait perfonne qui plt ni fournir des wvetemens,
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defert , point de Paque célébrée, point de Pen:
tecote, nulle mention qu'on ait célébré la fete

ni les tailler , ni méme raccommoder les fandales , & olt
Dieu fut obligé de faire un miracle de quarante an-
nées pour conferver les vétemens & les chauflures de
fon peuple. 1ls' difent qu'il neft pas vraifemblable qu'on
elit tant de graveurs de cara&éres, lorfqu'on manquait
des arts les plus néceffaires , & qu'on ne pouvait méme
faire du pain : & fi onleur dit que les colonnes du ta-
bernacle étaient d’airain, & les chapiteaux d’argent maf-
fif, ils répondent que 'ordre a pu en étre donné dans
le défert , mais qulil ne fut exécuté que dans des temps
plus heureux.

Ils ne peuvent concevoir que ce peuple pauvre ait
demandé un vean d'or maffif pour I'adorer au pied de
ia montagne méme ot Dieu parlait & Moife , au milieu
des foudres & des éclairs que ce peuple voyait, & an
fon de la trompette célefte qu'il entendait. 1ls s’étonnent
que la veille du jour méme ou Moife defcendit de la
montagne , tout ce peuple fe foit adreflé au frére de
Moife pour avoir ce veau d'or maflif. Comment Aaron
le jetta-t-il en fonte en un feul jour ? Comment enfuite
Moife le réduifit-il en poudre ? Ils difent qu'il eft impof-
fible a tout artifte de faire en moins de trois mois une
flatue d'or , & que pour la réduire en poudre qu'on
puifle avaler , Vart de la chimie la plus fcavante ne fuffit
pas; ainfi, la prévarication d’Aaron , & l'opération de

B es——
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des tabernacles, nulle priére publique établie ;
enfin , la circoncifion , ce feeau de Palliance de

Moife auraient été deux miracles.

L’humanité , la bonté de ceeur qui les trompe , les
empéche de croire que Moife ait fait égorger vingt-trois
mille perfonnes pour expier ce péché : 1ls n'imaginent
pas que vingt-trois mille hommes fe foient ainfi laiflés
maffacrer par des Lévites , a4 moins d'un troifiéme mi-
racle. Enfin , ils trouvent étrange qu'4aron , le plus
coupable de tous, ait été récompenfé du crime dont les
autres etaient fi horriblement punis, & qu'il ait été fait
grand prétre , tandis que les cadavres de vingt-trois mille
de fes fiéres fanglants, étaient entaflés au pied de l'au-
tel ou il allait facrifier.

s font les mémes difficultés fur les vingt-quatre mille
Ifraélites maflacrés par lordre de Moife , pour expier la
aute d’un {eul qu'on avait furpris avec une fille Moabite.
On voit tant de Rois Juifs, & furtout Salomon , épou-
fer impunc¢ment des étrangéres, que ces critiques ne peu-
vent admettre que P'alliance d’une Moabite ait été un fi
grand crime : Ruth ¢tait Moabite , quoique fa famille fit
originaire de Berhléem: la fainte Ecriture Iappelle tou-
jours Ruth la Moabite ; cependant , elle alla fe mettre
dans le lit de Boog par le confeil de fa mére , elle en
recut fix boiffeaux d'orge , I'époufa enfuite , & fut l'a-
yeule de David. Raab était non-feulement étrangére,
mais une femme publique ; la vulgate ne i donne d'ay-
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conquérant dit aux Juils; ,, Loption vous eit

» donnée, choiliffez quel parti il vous plaira, ou

pd

Roi régnat fur 1

él. « I prérend que ces paffages, ol
il. eft parlé de chofes arrivéesiaprés Moife , ne peuvent
fe. On répondaces objellions, que ces paf

¢s notes djoutées longiems apres par les co-

Newton , de qui dailleurs on ne doit prononcer le nom

quavece refped , n '

1

il etait

is qui a pu fe tromper puifqu
bomme, artribue dans fon introdufion 4 fes commen-
taires fur Daniel & fur St Jean, les livees de Moife,
de Jofué & des Juges, 4 des auteurs facrés trés-pofte-
rieurs ; il fe fonde fur le chap. 36.de la Genéfe , fur qua-
tre c¢hap. des Juges, 17, 18. 19. 21. fur Samuél ch. 8. fur
les Chroniques chap. 2. fur le livre de Ruth chap. 4. En

ct , ft dans le chap. 36. de la Genefe ileft parlé des
Rois , sl en eft fait mention dans les livres des Ju

fi da

que tons ces livres ayent été r«:c.z-,;__és du tempsdes Roisg

15 le livre de Rurk il eft parlé de David , il femble

Ceft auffi le fentiment de quelquas Theologiens, 4 I
téte defquels eftle fameux Le Clere. Mais cetre opinion
®a quun petit nombre de feftateurs dent la -curiofité
fonde ces abimes. Cette curiof

, fans doute, weft
pas au rang des devoirs de I‘h:)_:ume. Lorfyne les favans

&t les ignorans , les Princes & les bergers, paraitront

apis cette courte vie devant le Maitre de Péternicd ;

phacun de nous-alors, voudra avoir été jufte, humais,
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» (adorer les dieux que vous avez {ervis dang

» le pais des Amorréens, ou ceux que vous aves
» TECON

compatiffant, généreux: nul ne fe vantera d'avoir fie
précifément en quelle année le Pentateuque fut écrity
& dayoir démélé le texte des notes qui étaient en
ufage chez les Scribes. Dien ne nous demandera pas fi
nous avons pris parti pour les Mafforétes contre le Tal-
mud, fi nous navons jamais pris un capk pour un
beth, un yod pour un vaii yun daleth pour un res: cer<
tes il nous jugera fur nos alions, & non fur lintelli-
gence de la langue Hébraique. Nous nous en tenon
fermement & la décifion de Eglife , felon le devoir
raifonnable d'un fidéle.

Finiffons cette note par un paflage important du Lé-
vitique , livre compofé apres I'adoration du veau d'ot.
Il ordonne aux Juifs de ne plus adorer les velus , Jes
boues avee lefuels méme ils ont commis des abominations
infames. On ne fait {i cet étrange culte venait d'Egypte;
patrie de la fuperfiition & du fortilége ; mais on croit
que la coutume de nos prétendus forciers d'aller au {ab-
bath , d’y adorer un bouc, & de s'abandonner avec lui
4 des turpitudes inconcevable$ , dont l'idée fait horreur ,
eft venue des anciens Juifs: en effet , ce furent eux qui
enfeignérent dans une partie de I'Europe la forcellerie.
Quel peuple | Une fi étrange infamie femblait mériter
un chitiment pareil 4 celui que le veau d'or leur attira
& pourtant le légiflateur fe contente de leur faire une
fimple
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5 teconnus en Méfopotamie : le peuple répond,
» 1l nen {era pas ainfi, nous {ervirons Adonai.

fimple défenfe. On ne raporte ici ce fait gue pouir faire
connaitre la nation Juive: il faur que la befhalité ait &té Levit. ch,
commune chez elle, puifquelle eft la feule nation connue, e R
chez qui les loix ayent ¢té forcées de prohiber un cri-
me, qui w'a &té foupconné ailleurs par aucun Légiflateur.

1l eft & croire que dans les fatignes & dans la pénurie
que les Juifs avaient eflui¢es dans les déferts de Pha=
ran, d'Oreb, & de Cadés-barné , lefpéce féminine ,
plus faible que lautre , avait fuccombé. 1l faur bien qu'en
effet les Tuifs manquaffent de filles , puifquil leur eft tou-
jours ordonné , quand ils s’emparent d'un bourg ou d’un
village , foit & gauche , foit & droite du lac Afphaltide ,
de tuer tout , excepté les filles fmbiles.

Les Arabes qui habitent encor une partie de ces de-
feres, fiipulent toujours dans les traites qu'ils font avec
les caravanes , quon leur donnera des filles nubiles. Il
elt vraifemblable que les jeunes gens dans ces pays affreux
pouflerent la dépravation de la nature humaine , julgqua
s'accoupler avec des chévres, comume on le dit de quel<
ques bergers de ka Calabre.

Hl refte maintenant 4 favoir fi ces accouplemens avaient
produit des monftres , & sil y a quelque fondement
aux anciens contes des Satires , des Faunes, des Cen-
raures & des Minotaures; hiftoire le dit , la phyfique
ne nous a pas encor éclairés fur cet article monftrueux,

H
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Jofué leur repliqua, Vous avez choifi vous- me-
» mes, Otez donc du milien de vous les dieux
,» Ctrangers. < Ils avaient donc eu inconteftable-
ment d’autres dieux qu’Adonai fous Moife.

Il eft trés inutile de réfuter ici les critiques
qui penfent que le Pentateuque ne fut pas écrit
par Moife ; tout a été dit des longtems fur cette
matiére ; & quand méme quelque petite partie des
tivres de Moife aurait ¢té écrite du tems des Juges,
ou des Rois, ou des Pontifes , ils n’en {feraient
pas moins infpirés & moins divins.

Ceft affez, ce me {emble, qu’il {oit prouvé
par la Ste. Ecriture, que malgré la punition ex-
traordinaire attirée aux Juifs par le culte d’Apis,
ils conferverent longtems une liberté entiére s
peut - étre méme que le maffacre que AMoife fit
de vingt-trois mille hommes pour le veau érigé
par fon frere, lui fit comprendre qu'on ne ga”
gnait rien par la rigueur , & quil fut oblige de
{ermer les yeux {fur la paflion du peuple pour les
dieux étrangers.

Lui-méme {emble bient6t tranfgrefler la loi
quil a donnée. Il a défendu tout fimulacre, ce-
pendant il érige un ferpent d’airain. La méme
exception a la loi {e trouve depuis dans le tem-
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ple de Selomon; ce Prince fait foulpter douze
beenfs qui {outiennent le grand baffin du temple;
des cherubins font polés dans Parche, ils ont une
tete d’aigle & une téte de veau; & ceft apparem-
ment cette téte de veaun mal faite, trouvée dans
le temple par les foldats Romains, qui fit croire
longtems que les Juifs adoraient un ane.

En vain le culte des dieux étrangers eft dé-
fendus Salomon eft paifiblement idolatre. Jéro-
boam 4 qui Dieu donna dix parts du Royaume,
fait ériger deux veaux d’or, & régne vingt-deux
ans , en réuniffant en lui les dignités de Monar-
que & de Pontife. Le petit Royaume de Juda drefle
fous Roboam des autels étrangers & des {tatues.
Le {aint Roi Afa ne déeruit point les hauts lieux.
Le grand prétre Urias érige dans le temple 2 lapy, 1v,
place de T'autel des holocauftes, un autel du Roi & Rois
de Sirie. Gn ne voit, en un mot , aucune con-
trainte {ur la religion. Je fais que Ia plupart des
Rois Juifs s'exterminerent, §’affaflmeérent les uns
les autres, mais ce fut toujours pour leur intéret,
& non pour leur créance.

1l eft vrai que parmi les Prophetes il y en eut ;. yr
des Rois
ch. 18. v.
defcendre le feu celefte pour confumer les pré- 38 & 4o

H j

qui intéreflérent le ciel  leur vengeance. Elie fit
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tres de Baal. Elifée fit venir des ours pour dévo-

rer quarante-deux petits enfuns qui Pavaient ap-

pelle zéze chanve; mais ce font des miracles ra-
res, & des faits qu’il {erait un peu dur de vou-
loir imiter.

Nomb, On nous objecte encor que le peuple Juif fut
ST trés ignorant & trés barbare. 1 eft dit que dans
la guerre qu'il fit aux Madianites, ¢) Moife
ordonna de tuer tous les enfans males & toutes
les meres , & de partager le butin. Les vain-

¢) Madian n’¢tait point compris dans la terre promife:

ceft un petit canton de I'ldumée dans I'Arabie pétrée;

il commence vers le feptentrion au torrent d’Arnon, &

" finit au torrent de Zared, au milieu des rochers, & fur

le rivage oriental du lac Afphaltide. Ce pays eft habité

aujourd’hui par une petite horde d'Arabes: il peut avoir

huit lienes ou environ de long, & un pen moins en
largeur.

d) Il eft certain par le texte que Jephté immola fa

tille. Dieu n’approuva pas ces dévouemens , dit Don Cal-

met, dans fa differtation fur le veen de Jephté ; mais

qu'on les a faits , il veut qu'on les exécute , ne fiit-ce :
que pour punir ceux qui les faifaient , ou pour réprimer la ﬁ"
légéreté qu'on aurait eu a les faire, fi on n'en avait pas
craint lexécution. St. Auguftin, & prefque tous les Pé-
res , condamnent Vaftion de Jephté : il eft vrai que I'E-




Traité fur lo Tolérance. Caap. XII. 117
queurs trouverent dans le camp 675000 brebis,
72000 beeufs , 61000 anes, & 32000 jeunes fil-
les; ils en firent le partage , & tucrent tout le
refte. Plufieurs commentateurs méme prétendent
que trente-deux filles furent immolées au Sei-
gneur : cefflerunt in partem domini triginte due
anine. / _

En effet, les Juifs immolaient des hommes
a la Divinité , témoin le facrifice de Jephté d),
témoin le Roi Agag e) coupé en morceaux par

criture dit, qu'il fut rempli de Uefprit de Dien ; & St
Paul dans fon épitre aux Hébreux chap. 11. fait éloge
de Jephté 5 il le place avec Samuel & D;rwd.

81, Jerome dans fon épitre & Julien , dit, Jephté immola
fa fille au Seigneur , & Ceft pour cela que I Apitre le
compte parmi les Saints, Voila de part & dautre des ju-
gemens fur lefquels il ne nous eft pas permis de porter
e ndtre ; on doit craindre méme d’avoir un avis.,

¢) On peut regarder la mort.du Roi Agag comme un
vrai facrifice. Sail avait fiit ce Roi des Amalecites pri-
fonnier de guerre , & 'avait recu & compofition ; mais le
prétre Samuel lui avait ordonné de ne rien épargner : il lui
avait dit en propres mots , Tuey tout , depuis lhomme
Jufqi'a la fermme , jufqiaux petits enfans , & ceux qui i font
encor a la mammelle.

Samuel coupa le Rei Agag en morceaux, devent le Sei-

gneur @ Galgal,
H uj

I.des Rois

¢h, 15
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par le prétre Sammel. .Ezéchiel meme leur pro-
met pour les encourager , qu'ils mangeront de
la chair humaine. Pous inangerez , dit-il, le

» Le zéle dont ce Frophéte ctait animé , dit Don
Calmet ,» lui mit I'épée en main dans cette occafion,
» pour venger la gloire du Seigneur , & pour confon-
» dre Saul.

On voit dans cette fatale avanture un dévouément,
in prétre , une viftime ; c'était donc un facrifice.

Tous les peuples dont nous avons Fhiftoire, ont fa~
crifi¢ des hommes & la Divinité , excepté les Chinois,
Plutarque raporte que les Romains mémes en immolé~
rent du tems de la République.

On voit dans les commentaires de Céfar , que les Ger-
mains allaient immoler les dtages qu'il leur avait donnés,
Jorfqu’il délivra ces dtages par fa viGoire.

Tai remarqué ailleurs que cette violation du droit des
gens envers les Otages de Céfar , & ces vidimes hu-
maines immolées , pour comble d’horreur , par la main
des femmes , dément un peu le panégirique que Tacite
fait des Germains dans fon trait¢ De moribus Germano-
rum. i parait que dans ce traité Tacite fonge plus a faire
la fatire des Romains , que I'cloge des Germains qu’il
ne connaiffait pas.

Difons ici en paffant que Tacite aimait encor micux
la fatire que la vérite, Il veut rendre tout odieux , juf-

quaux actions indiférentes ; & fa malignité nous plait
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cheval €5 le “cavalier , vous boirez le fons des
Princes. On negtrouve dans toute Phiftoire de

ce peuple aucun trait de générofité, de magna-

prefque autant que fon flile, parce gue nous dimons la
medifance & Vefprit.

Revenons aux viftimes humaines. Nos péres en im~
molaient auffi-bien que les Germains ; ceft le dernier
degré de la ftupidité de notre nature abandonnée i elle-
méme , & ceft un des fruits de la faiblefle de ndtre ju-
gement. Nous dimes: Il faut ofirir 2 Dieu ce qu'on a de
plus précieux & de plus beau : nous n'avens rien de
plus précieux que nos enfans; il faut donc choifir les
plus beaux & les plus jeunes pour les facrifier a la Di-
vinité.

Philon dit que dans la terre de Canaan on immolait
quelquefois fes enfans avant que Dien elit ordonné a
Abraham de lui facrifier fon fils unique Ifzac pour éprou-
ver fa foi.

Sanchoniaton cité par Eufibe raporte que les Phéniciens
facrifiaient dans les grands dangers le plus cher de leurs
enfans, & qu’'llus immola fon fils Jehud 4 peu prés dans
le temps que Dieu mit la foi &’ 4brakam & Uéprenve. 11
eft difficile de percer dansles ténébres de cette antiquité;
mais il n'eft que trop vrai que ces horribles facrifices
ont été prefque partout en ufage ; les peuples ne s'en
font défaits qu'a mefure qu’ils fe font policés. La poliz
tefle améne Thumanité,

H i
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nimité , de bienfaifonce ; mais il géchape tou-
jours dans le nuage de cette Barbarie fi longue
& fi affreufe, des rayons d’une tolérance uni-
verfelle.
Jugesch.  Jephté infpiré de Dien, & qui lui immola fa
TV 3 e , dit aux Ammonites , Ce que vitre Dieut

Chamos vous ¢ donné ne vous appartient-il pos de

droit ? Souffrez donc que nous prenions la terre

gue nitre Dien nous, a promife. Cette declara.

tion eft précife; elle peut mener bien loin ; mais

au moins, elle eft une preuve évidente que Dieu

tolérait Chamos. Car la {ainte Ecriture ne dit

pas , Vous penfez avoir droit fur les terres que

wvous dites vous avoir été données par le Dieu
| Chaimos ; elle dit pofitivement , Vous avez droit,
Tibi juve debentur : ce qui eft le vrai fens de
ces paroles hébraiques, Otho thirafch.

L’hiftoire de Michas & du Lévite , rapportée
aux 17. & 18. chapitres du livre des Juges, eft
bien encor umne preuve inconteftable de la tole-
rance & de la liberté la plus grande, admife chez
les Juifs. La meére de Michas , femme fort riche d'E-
phraim, avait perdu onze cent piéces d’argent, fon
fils les Iui rendit; elle voua cet argent au Sei-
gneur, & en fit faire des idoles : elle batit une
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petite chapelle , un Lévite deffervit la chapelle
moyennant dix piéces d’argent, une tunique),

un mantean par année & {a nourriture; & Mi-

chas s’écria , C'eft maintenant que Dien me fera Ch. 17.v.
du bien, puifgue 7ai chez moi un prétre de la va- L
ce de Lévi. '

Cependant , fix cent hommes de la tribu de
Dan qui cherchaient a semparer de quelque
village dans le pays, & a ¢’y ¢tablir, mais n’ayant
point de pretre Lévite avec eux, & en ayant be-
foin pour que Dien favorifat leur entreprife , al-
lérent chez Michas , & prirent fon éphod, fes
idoles & fon Lévite, malgré les remontrances de
ce prétre, & malgré les cris de Michas & de
fa mére. Alors ils allérent avec affurance atta-
quer le village nommé Lais, &y mirent tout
a feu & a fang felon leur coutume. Tis donne-
rent le nom de Dan a Lais en mémoire de leur
vittoire; ils placerent P'idole de Michas fur un au-
tel 5 & ce qui eft bien plus remarquable, Jorua-
than petit-fils de Moyfe fut le grand prétre de ce
Temple ou 'on adorait le Dien d'Hraél , & l'ido-
je de AMichas.

Apres la mort de Gédéon , les Hébreux ado-
gerent Boalbévith pendant prés de vingt ans, &
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renoncerent au culte d’Adonar , fans quaucun
Chef, aucun Juge, aucun prétre criat vengean-
ce. Leur crime était grand, je avoues; mais i
cette idolatrie méme fut tolérée , combien les dif-
férences dans le vrai culte ont-clles di Pétre ?

Quelques-uns donnent pour une preuve d’in-
tolérance , que le Seigneur lui-méme ayant per-
mis que fon arche tit prife par les Philiftins dans
un combat, il ne punit les Philiftins qu'en les
frappant d’une maladie {ecrette reffemblante aux
hémorrhoides , en renverfant la ftatue de Dagon,
& en envoyant une multitude de rats dans leurs
campagnes : mais lor{fque les Philiftins pour ap-
paifer fa colére eurent renvoyé Parche attelée de
deux vaches qui nourriffaient leurs veaux, & of-
fert a Dieu cing rats d’or , & cing anus d’or,
le Seigneur fit mourir {oixante & dix anciens
d’Hrael , & cinquante mille hommes du peuple,
pour avoir regarde larche; on répond que le
chatiment du Seigneur ne tombe point {ur une
créance, fur une différence dans le culte , ni fur
aucune idolatrie.

Si le Seigneur avait voulu punir Pidola-
trie , il aurait fait périr tous les Philifting qui
oférent prendre {on arche, & qui adoraient
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Dagon; mais il fit périr cinquante mille & {oi-
xante & dix hommes de {fon peuple , unique-
ment parce quils avaient regardé fon arche
qu’ils ne devaient pas regarder : tant les loix »
les meeurs de ce tems , Poeconomie judaique
ditférent de tout ce que nous connaiffons ; tant
les voyes infcrutables de Dieu font au deffus
des noétres. La rigueur exercée, dit le judicieux
Don Calmet, contre ce grand nombre dhomines ,
ne paraitva excelfive qi'a ceux gqui W ont pas com-
pris jufg'a quel point Dien voulait étve craint €5
refpedté parmi fon peuple , € qui ne jugent des
vues &F des deffeins de Dien qiden [uivant les fai
bles Iumiéves de lewr vaifon.

Dicu tle punit donc pas un culte étranger ,
mais une profanation du fien , une curiofité in-
difcrete , une défobéiffance , peut-etre méme un
efprit de révolte. On fent bien que de tels cha-
timens n’appartiennent qu'a Dieu dans Ja Théo-
cratie Judaique. On ne peut trop redire que ces
tems & ces meeurs n'ont aucun rapport aux
notres.

Enfin , lorfque dans des fiécles poftérieurs
Naaman Vidolatre demanda a Elifée 'l lui était

permis de {uivre fon Rei dans le temple de Rem-
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non , €5 &y adover avec lui , ce méme Elifée qui
avait fait dévorer les enfans par les ours, ne
lui répondic- il pas, Allez en paix?

Il y a bien plus; le Seigneur ordonne a Jéve-
mie de {e mettre des cordes au cou, des coliers

f) & des jougs, de les envoyer aux Roite-

[) Cenx qui font peu au fait des ufages de lantiqui-
te, & qui ne jugent que d'aprés ce qu’ils voyent au-
tour d'eux , peuvent &tre ¢tonnés de ces fingularites ;
mais il fant fonger qu'alors dans PEgypte, & dans une
grande partie de I'Afie, la plapart des chofes s'expri-
maient par des figures , des hiéroglifes , des fignes , des
types.

Les Prophétes, qui sappellaient les Poyans chez les
Egyptiens & chez les Juifs , non-feulement s'exprimaient
en allégories , mais ils figuraient par des fignes les éveé-
nemens qu'ils annongaient. Ainfi Ifaie , le premier des
quatre grands Prophétes Juifs , prend un rouleau, & y
€crit , Shas bas , butineg wite : puis il s'approche de la
prophétefle, elle congoit, & met au monde un fils qu'il
appelle Maher-Salal-Has-bas ; Ceft une figure des maux
que les penples d’Egypte & d'Aflyrie feront aux Juifs,

Ce Prophéte dit: Avant que lenfant foit en dge de
manger du beurre & du miel, & quil fache réprouver le
mauvais & choifir le bon, la terre déteflée par vous fera
délivrée des deux Rois: le Seigneur fiflera aux mouches

d'Egypte , & aux abeilles d' Affur: e Seignour prendra un
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lets ou Melchim, de Moab , d’Ammon, d’E-
dom, de Tyr, de Sidon ; & Jérémie leur
fait dire par le Seigneur, J'ai donné toutes wos Tf“i“?’
terves a Nebucodonofor Roi de Babylone mon fey-v. 6.
vitenr. Voila un Roi idolatre déclaré {erviteur
de Dieu & fon favori.

razoir de louage , & en ragera toute la barbe & les poils
des pieds du Roi d’ Affur.

Cette prophétie des abeilles, de la barbe & du poil
des pieds razé, ne peut étre entendue que par ceux
qui favent que c’était la coutume d’appeller les effaitds
au fon du flageolet ou de quelque autre inftrument
champétre; que le plus grand affront qu'on piit faire &
un homme était de lui couper la barbe; qu'on appel-
lait le poil des pieds, le poil du pubis; que 'on ne
razait ce poil que dans des maladies immondes, com-

me celle de la lépre. Toutes ces figures fi etrangéres a

notre ftile ne fignifient autre chofe, finon, que le Sei-
gneur dans quelques années dclivrera fon peuple d'op-
preflion.
Le méme Ifaie marche tout nud, pour marquer que If. ch. 20,
le Roi d'Affyric emménera d’Egypte &' d'Ethiopie une
foule de captifs qui n'auront pas de quoi couvrir leur
nudité.
Ezéchiel mange le volume de parchemin qui lui eft Ezéch.ch.
oréfenté : enfuite il couvre fon pain d'excrémens , & de- 4 & fuiv.

meure couché fur fon cété gauche trois cent quatre-vingt-
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Le méme Jérémie que le Melk ou Roitelet Juib
Sédécias avait fait mettre au cachot, ayant ob-
tenu fon pardon de Sedécias, lui confeillede la
part de Dieu de fe rendre au Roi de Babylone:
§i vous allez vous vendre a [es officiers , dit-il, virre
ame vivra. Dieu prend doncenfin le parti d'un
Roi idolatre 5 il Iui livee Parche , dont la {eule
vue avait couté la vie 2 cinquante mille {oixan-
te & dix Juifs; illui livre le Saint des Saints,
& le refte du temple qui avait cofite a batir
cent huit mille talens d’or , un million dix-{fept
mille talens d’argent & dix mille drachmes d’or,

dix jours , & fur le c6té droit quarante jours, pour faire
entendre que les Juifs manqueront de pain , & pour
fignifier les années que devait durer la captivite. Il fe
charge de chaines , qui figurent celles du peuple ; il
coupe fes cheveux & fa barbe, & les partage en trois
parties ; le premier tiers défigne ceux qui doivent périr
dans la ville; le fecond ceux qui feront mis & mort au-
teur des murailles, le troifiéme ceux qui doivent émre
emmenés 3 Babylone.

Le Prophéte Oyée s'unit & une femme adultére , qu'il
achete quinze picces dargent , & un chomer & demi

dorge : Vous mlattendrex , Wi dic-il, plufienrs jours , &

pendant ce temps nul homme n'approchera de vous; eft

Péear ok les enfans d'Ifraél feront longtems fans Rois, [ans
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laiffés par David & {es officiers pour la conftru-
¢ion de la maifon du Seigneur; ce qui, fans
compter les deniers employés par Salomoi, mon-
te a la fomme de dix- neuf milliards foixante-
deux millions , ou environ, au cours de ce jour.
Jamais idolatrie ne fut plus récompenfée. Je fais
que ce compte eft exageré, qu’il y a probablement
erreur de copifte; mais réduifez la fomme 2 la
moitié , au quart, au huitiéme méme , elle vous
¢tonnera encore. On n'elt gueres moins {urpris
des richeffes qu’Hérodote dit avoir vués dans le
temple d’Ephefe. Enfin, les tréfors ne {font rien

Princes , fans facrifices, fans autels & fans éphod. En un
mot , les Nabi, les Voyand® les Prophétes , ne predi-
fent prefque jamais f{ans f';

predite.

er par un figne la chofe

Jérémie ne fait donc que {e conformer 2 l'ufage , en
fe liant de cordes, & en {e mettant des coliers & des
jougs fur le dos, pour fignifier I'efclavage de ceux aux-
quels il envoye ces types. Si on veut y prendre garde,
ces tems-la font comme ceux d'un ancien monde , qui
différe en tout du nouveau ; la vie civile, les loix, la
maniére de faire la guerre , les cérémonies de la reli-
gion, tout eft abfolument difiérent. Il n'y a-méme qu'a
ouvrit Homére & le premier livre d' Hirodote , pour fe

convaincre que nous n'avons aucune reffemblance avee
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aux yeux de Dieu; & le nom de f{on ferviteur
donné 4 Nabucodonofor, eft le vrai tréfor inel-
timable.

Diel1 ne favorife pas moins le Kir, ou Koresh,
ou Kofroes, que nous appellons Cyrus; il Vappel-
le fon Chrift, fon Oint , quoiquiil ne fat pas

roint, felon la fignification commune de ce mot,

& qu’il fuivit la religion de Zoroaftre 5 il appelle
on Pajieur , iqu'il fut ufurpateur aux yeux
fon Paffewr , quoigqu’il fut ufurpateur aux y
des hommes: il n’y a pas dans toute la fainte
Leritur us grande marque de preédilection.
Ecriture une plus grande marque de p

Vous

les peuples de la haute antiquite , & que nous devons
nous défier de nétre jugemgnt quand nous cherchons a
comparer leurs meeurs avc‘lcs notres.

La nature méme n’etait pas ce quclle eft aujourdhui.
Les magiciens avaient fur elle un pouvoir qu'ils n'ont
plus : ils enchantaient les ferpens, ils évoquaient les
morts &c. Dien envoyait des fonges, & des hommes

les expliquaient. Le don de prophctie était commun.
On voyait des métamorphofes telles que celles de Na-
coaonofor C lﬂnu'l < oeni, de i3 iemme de
bucodonofor changé en beeuf, de la femme de Lotk en
€ de e cing villes en un lac bitumineux.
ftatué de fel , de cing villes en un lac bit 1
1l y avait des efpéces dhommes qui n'exiffent plus.

I

La race des géants Rephaim , Emim , Nip/

im , Enacim
a difparu. St Auguflin au livre 5. de lz cite de Dieny
dlit
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Vous voyez dans Malachie que du levant an
couchant.le now de Dieu eft grand deus les notions ,
€7 qiton lui offve partont des oblations pures. Dien
a {oin des Ninivites idolatres comme des Juifs;
il les menace, & il leur pardonne. Melchifedec
qui n'¢tait point Juif, était Sacrificateur de
Dieu. Balaam idolatre était Prophéte. L Ecritu-
re nous apprend donc que non-feulement Dicu
tolérait tous les autres peuples, mais qu'il en
avait un {foin paternel : & nous ofons érre in-
tolerans!

dit avoir vii la dent d'un ancien géant groffe comme
cent de nos molaires. Ezéchiel parle des pigmées Ga-
madim hauts d’une coudée, qui combattalent au fiége
de Tyr: & en prefque tout cela les auteurs {acrés font
d'accord avec les profanes. Les maladies & les reme-
des n'éraient point les mémes que de nos jours: les
poflédés éraient guéris avec la racine nommée Barad
enchaffée dans un anneau qu'on leur mettait {fous le nez.

Enfin tout cet ancien monde ¢tait fi différent du no-
fre, quon ne peut en tirer anjourd’hui aucune régle de
conduite ; & fi dans cette antiquité reculée les hommes
s'¢taient perfécutés & opprimés tour & tour au fujet de
leur culte , on ne devrait pas imiter cette cruaute fous

la loi de grace,

5
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CEAPITRE XIL

Extréme tolérance des Juifs.

A Infi donc fous Moyfe, fous les Juges, fous
les Rois, vous voyez toujours des exemples de
tolérance. Il y a bien plus : Moyfe dit plufieurs
fois que Dien punit les péves dans les enfans , juf-
gi'a lo quatriéme génération : cette menace €tait
néceffaire a un peuple a qui Dieu n’avait revélé
ni Pimmortalité de 'ame, ni les peines & les
recompenfes dans une autre vie. Ces vérités ne
lui furent annoncées ni dans le Décalogue , ni
dans aucune loi du Lévitique & du Deutérono-
me. C’étaient les dogmes des Perfes, des Baby-
loniens , des Egyptiens, des Grecs, des Crétoiss
mais ils ne conftituaient nullement la religion

a) Il n'y a qu'un feul paflage dans les loix de Moife ,
d’oli I'on piit conclure quil était inftrnit de I'opinion
régnante chez les Egyptiens , que 'ame ne meurt point
avec le corps ; ce paflage eft trés-important, c'eft dans
e chap. 18. du Deutéronome : Ne confulte; point les de-
vins qui predifent par Linfpetion des nuces 5 qui enchantent.
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des Juifs. Moyfe ne dit point, Honore ton péa

ve €5 ta mere, [i tu veux aller au ciel ; mais ,
Honore ton pere €F ta meve, afin de vivre long-

tens [uyr lo terre : il ne les menace que de maux Deuter,
corporels , de la galle- {eche , de la galle puru- ok
lente, d’ulceres malins dans les genoux & dans

Ies gras des jambes , d’étre expofts aux infidélités

de leurs femmes , d’emprunter a ulure des étran-

gers , & de ne pouvoir préter a ufure ; de périr da
famine , & d’etre obligés de manger leurs enfans :

mais en aucun lieu il ne leur dit que leurs ames
immortelles fubiront des tourmens aprés la mort,

ou godteront des félicités. Dieu qui conduifait
lni-méme fon peuple , le puniffait ou le récom-
penfait immédiatement apres {fes bonnes ou fes
mauvaifes actions. Tout était temporel ; & et

la preuve que le favant Evéque Warburton apor.

te pour démontrer que la loi des Juifs était di-
vine; @) parce que Dieu méme ctant leur Roi,

les ferpens , qui confultent Pefprit de Python , les voyans,
les connaiffeurs qui interrogent les morts , & leur deman—
dent la verité.

Il parait par ce paffage , que fi 'on évoquait les ames
des morts , ce fortilége prétendu fuppofaic la perma-
nence des ames, Il fe peut aufli que les magiciens domg

Ly
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rendant juftice immédiatement aprés la tranfgref-
fion ou I'obéiffance , n’avait pas befoin de leur
révéler une doctrine qu'il réfervait au tems ou
il ne gouvernerait plus fon peuple. Ceux qui
par ignorance prétendent que Moyfe enfeignait
Pimmortalité de 'ame, otent au nouveau Tefta-
ment un de {es plus grands avantages fur Pancien.
1l eft conftant que la loi de Moyfe n’annongait que
des chatimens temporels jufqua la quatriéme gé-

parle Moyfe, n’étant que des trompeurs grofliers, n’enf-
fent pas une id¢e diftinfte du fortilege qu'ils croyaient
opérer. Ils faifaient accroire qu'ils forcaient des morts 2
parler, qu'ils les remettaient par leur magie dans I'état
ol1 ces corps avaient ¢té de leur vivant; f{ans examiner
feulement {i T'on pouvait inférer ou non de leurs ope-
rations ridicules le dogme de I'immortalité de I'ame. Les
forciers n'ont jamais été philofophes, ils ont été tou-
jours des jongleurs flupides , qui jouaient devant des
imbéciles. i

On peut remarquer encor qu'il eft bien étrange que
le mot de Pyrhon fe trouve dans le Deuteronome, long-
zemps avant que ce mot Grec plit étre connu des Hé-
breux : auffi le terme. Pytkor n'eft point dans 'Hébreu,
dont nous n'avons aucune tradu@ion exalte.

Cette langue a des difficultés infurmontables : c'eft un
mélange de Phénicien , d'Egyptien , de Syrien & d’'A<

|
.
|
i
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fération. Cependant malgré 'énoncé précis de cet-
te loi, malgré cette déclaration exprefle de Dien,
qu’il punirait jufqu’a la quatriéme génération ,
Ezéchiel annonce tout le contraire avx Juifs, & Ezéch.ch.
leur dit, que le fils ne portera point 'iniquité de i

{on pere : il va méme jufgw’a faire dire 2 Dien , Ezéch.ch.
P J

- . 14 ; iyl 20. V. 2§,
qu'il leur avait donné des précepres qui 1'étaiens

pas bous. (&)
Le livre d’Ezéchiel n’en fut pas moins inferé

rabe: & cet ancien mélange eft trés alteré anjourd’huil
L'Hébren neut jamais que deux modes aux verbes, le
prefent & le futur : il fant deviner les autres modes par
le fens. Les vovelles différentes ctaient fouvent expri-
mées par les mémes caraltéres , on plutdt ils n'expri-
maient pas les voyelles ; & les inventeurs des points
n'ont fait qu'augmenter la difficulté. Chaque adverbe a
vingt fignifications différentes. Le méme mot eft pris en
des fens contraires. Ajoutez i cet embarras la fécherefle
& la pauvret¢ du langage: les Juifs privés des arts ne
pouvaient exprimer ce quils ignoraient. En un mot
I'Hébreu eft au Grec ce que le langage d'um payfan eft
a celui d'un Académicien.

b) Le fentiment d'Egéchiel prévalut enfin dans la {y-
nagogue ; mais il y eut toujours des Juifs , qui en
croyant aux peines éternelles, croyaient aufli que Dien
pourfuivait fur les enfans les iniguités des peres, Aug

I ii
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dans le canon des auteurs infpirés de Dien : i)
eft vrai que la Synagogue n’en permettait pas
la lecture avant I'age de trente ans , comme nous
Papprend Sz. Jérome ; mais c’érait de peur que
la jeunefle n'abufat des peintures trop naives

jourd’hui ils. font punis par - dela la cinquantiéme géné-
ration, & ont encor les peines eternelles & craindre. On
demande comment les defcendans des Juifs qui n’étajent
pas complices de la mort de Jesus-Crrist , ceux qui
etant dans Jérufalem n’y eurent aucune part , & ceux
qui étaient répandus fur le refte de la terre , penvent
étre temporellement punis dans leurs enfans , aufli inno-
cens que leurs peres? Cette punition temporelle , ou plu-
ot , cette maniere d’exifter différente des autres peuples ,
& de faire le commerce fans avoir de patrie , peut n'étre
point regardée comme un chitiment en comparaifon des
peines érernelles qu'ils s'attirent par leur incrédulicé, &
qu’ils peuvent eviter par une converfion fincére.
¢) Ceux qui ont voulu trouver dans le Pentateuque
la do@rine de I'Enfer & du Paradis , tels que nous les
concevons , {e font étrangement abufes : leur erreur n'eft
fondée que fur une vaine difpute de mots; la vulgate
, dyant traduit le mot Hébren Sheol , la fofle , par in-
fernum , & le mot Latin infernum ayant été traduit en
francais par enfer, on s'eft fervi de cette ¢quivoque pour
faire croire que les anciens Hébreux avaient la notion de
VAdes & du Tartare des Grees , que les autres nations
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qu'on trouve dans les chapitres 16. & 23. du li-
bertinage des deux feeurs Olla & Ooliba. En un
mot , fon livre fut tolijours reghi, malgré fa
contradiction formelle avec Moy/e.

Enfin, ¢) lorfque limmortalit¢ de Pame fut

avaient connus auparavant fous d’autres noms.

Il eft raporte aun chapitre 16. des Nombres , que
la terre ouvrit fa bouche fous les tentes de Coré, de
Dathan & & Abiron, qu'elle les dévora avec leurs ten-
tes & leur {ubftance, & qu'ils furent précipités vivans
dans la {épultute , dans le fouterrain ; il n'eft certaine-
ment queftion dans cet endroit , ni des ames de ces trois
Hébreux , ni des tonrmens de I'Enfer, ni d’une punition
éternelle.

Il eft étrange que dans le Diftionaire Encyclopédique
au mot Enfer , on dife que les anciens Heébreux en ont
reconnu la réalité ; i cela émit, ce ferait une contradic-
tion infoutenable dans le Pentateuque. Comment fe pou-
rait-il faire que Moife elit parlé dans un paffage ifolé &
unique , des peines aprés la mort , & quiil n'en et
point parlé dans fes loix 2 On cite le 32° chapitre du
Deutéronome , mais on le tronque 3 le voici entier : Jis
m'ont provoqué en celui qui n'était pas Dieu , & ils m'ont
irrité dans leur vanite , & moi je les provoguerai dans ee=
lui qui n'ell pas peuple , & je les irriterai dans la nation
infenfée. Et il Seft allumé un feu dans ma fureur , & il
brulera jufqu’au fond de la terre 5 il dévorera la terre juf-
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un dogme recu, ce qui probablement avait coms
mencé dés le tems de la captivité de Babylone,

qu'a fon germe, & il brulera les fondemens des montagnes |
& j'affemblerai fur eux les maux , & je remplirai mes fléches
Jur enx 5 ils feront confumés par la faim , les oifeaux les
dévoreront par des morfures améres 5 je licherai fur eux
les dents des bétes qui [e trainent avec fureur [ur la terre ,
& des ferpens.

Y a-t-il le moindre raport entre ces expreflions, &
idée des punitions infernales , telles que nous les con-
cevons ! Il femble plutdt que ces paroles n'ayent éré ra«
portées que pour faire voir évidemment, que ndtre En<
fer était ignor¢ des anciens Juifs.

L'auteur de cet article cite encor le paflage de Job,
au chap. 24, L'wil de Padultéire obferve lobfeurité , di-
Jant , Uwil ne me verra point , & il couvrira fon vifage ;
il perce les maifons dans les téntbres comme il Uavair dit
dans le jour , & ils ont ignoré la lumicre; fi Paurore ap-
parait fubitement , ils la croyent lombre de la mort , & ainft
ils marchent dans les téndbres comme dans la lumiére : il
eft léger fur la furface de Peau ; que fa part foit maudite

[ur la terre', qw'il ne marche point par la voye de lavigne,
qu'il pafle des eaux de neige a une trop grande chaleur : &
ils ont péché le tombeau , ou bien , le tombean a diffipé
ceux qui péchent , on bien, ( felon les Septante ) leur péa
ché a eté rappellé en mémoire.

Je cite les paffages entiers , & littéralement, fans quoiil
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la fecte des Saduccens perfifta toujours a croire
quil n’y avait ni peines ni récompenfes aprés

eft toujours impoflible de s'en former une idée vraie.

Y a-t-il la, je vous prie, le moindre mot, dont on
puifle conclure , que Moife avait enfeigné aux Juifs la
dodlrine claire & fimple des peines & des récompenfes
apres la mort 1

Le livre de Job n’a nul raport avec les loix de Moyfe.
De plus, il eft trés vraifemblable que Job n'était point
Juif ; c’eft Vopinion de St. Jerdme dans fes queftions he-
braiques fur la Genéfe. Le mot Sathan, qui eft dans Job ;
w'était point connu des Juifs, & vous ne le trouvez ja-
mais dans le Pentatenque. Les Juifs n’apprirent ce nom
que dans la Caldée, ainfi que les noms de Gabriel &
de Raphael , inconnus avant leur efclavage a Babylone.
Job eft done cité ici trés mal a propos.

On raporte encor le chapitre dernier d’faie : Et de
meis en mois o & de Sabath en Sabath , toute chair viendra
m'adorer 5 dit le Seigneur ; & ils fortiront , & ils werront &
la voirie les cadavres de ceux qui ont prévariqué 5 leur ver
ne mourra point , leur feu ne s'éteindra point , & ils feront
expofés aux yeux de toute chair jufgu’a fatiete.

Certainement s'ils font jettés 4 la voirie, sils font ex-
pofés & la vue des paffans jufqua fatieté , s'ils font man-
gés des vers, cela ne veut pas dire que Moyfe enfcigna
aux Juifs le dogme de limmortalité de I'ame ; & ces
thots , Le feu ne séteindra point , ne fignifient pas que
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fa mort, & que la faculeé de fentir & de penfes
périflait avec nous, comme la force altive, le

des cadavres qui font expofés 4 la vue du peuple fubit-
fent les peines éternelles de I'Enfer.

Comment peut-on citer un paflage d’Ifaie pour prou-
ver que les Juifs du temps de Moyfe avaient recu le
dogme de l'immortalité de I'ame? Ifaie prophétifait ,
felon la computation hébraique , I'an du monde 3380.
Moyfe vivait vers I'an du monde 2500. ; il s’eft écoulé
huit ficcles entre I'un & lautre. Cleft une infulte au
fens commun, ou une pure plaifanterie , que d'abufer
ainfi de la permiffion de citer, & de prétendre prouver
qu’un auteur a en une telle opinion, par un paffage d'un
auteur venu huit cent ans aprés , & qui n’a point parlé de
cette opinion. 1l eft indubitable que I'immortalité de I'a-
me, les peines & les récompenfes aprés la mort , font
annoncees , reconnues , conftatées dans le Nouvean Tef-
tament , & il eft indubitable quelles ne fe trouvent en
aucun endroit du Pentateuque.

Les Juifs en croyant depuis 'immortalité de 'ame , ne
furent point éclairés fur fa {piritualité ; ils penférent com-
me prefque toutes les autres nations , que I'ame eft quel-
que chofe de déli¢, d’aérien, une fubftance légére , qui
retenait quelque aparence du corps qu’elle avait animé ;
c’eft ce qu'on appellait les ombres , les méines des corps.
Cette opinion fut celle de plufienrs Péres de I'Eglife.
Tertyllien dams fon chap, 22. de I'ame , s'exprime ainfis




Traité fur lo Tolérance, Cuap. XIIL. 13D

“pouvoir de marcher & de digerer. Ils niaient
Pexiftence des Anges. Ils différaient beaucoup plus

Definimus animam Dei flatu natam , immortalem , corpo-
ralem , effigiatam , fubftantia fimplicem ; » Nous définiffons
» l'ame née du foufle de Dieu, immortelle, corporelle,
» figurée , fimple dans fa fubftance. «

St. Irenée dit dans fon livre Il chap. 34. Incorporales
funt anime quantum ad comparationem mortalium corpo=
rum. » Les ames font incorporelles en comparaifon des
» corps mortels. « Il ajoute, que » JEsus-CHRIST a
» enfeigné que les ames confervent les images du corps ; «
Caralerem corporum in quo adoptantur &c. On ne voit
pas que JEsus-CHRIST ait jamais enfeigné cette doflri-
ne, & il eft difficile de deviner le fens de St Irenée.

St. Hilaire eft plus formel & plus pofitif dans fon
commentaire {ur 8t. Matthieu : il ateribue nettement une
fubftance corporelle a I'ame : Corpoream nature fux fub-
flantiam fortiuntur.

St. Ambroife far Abraham liv. 1L, chap. 8. prérend qu'il
n'y a-rien de dégagé de la matidre, fi ce n'eft la fub-
ftance de la Ste Trinité.

On pourait reprocher i ces hommes refpeftables d'a-
woir une mauvaife philofophie ; mais il eft & croire qu'au
fond leur Théologie était fort faine , puifque ne con-
naiffant pas la nature incomprehenfible de Vame, ils l'af-
furaient immortelle, & la voulaient Chrétienne.

Nous favons que l'ame eft {pirituelle, mais nous ne
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des autres Juifs, que les Proteftans ne différend
des Catholiques; ils n’en demeurérent pas moins

k40

dans la communion de leurs fréres: on vit méme

favons point du tout ce que c'eft qu'efprit. Nowus cons
naiflons trés-imparfaitement la matiére , & il nous eft
impoflible d'avoir une idée diftin&e de ce qui n'eft pas
matiére. Trés peu inftruits de ce qui touche nos fens,
mous ne pouvons rien connaitre par nous-mémes de ce
qui eft au-dela des fens. Nous tranfportons quelques
paroles de notre langage ordinaire dans les abimes de
la Métaphyfique & de la Théologie , pour nous denner
quelque légere idée des chofes que nous ne pouvons ni
concevoir , ni exprimer ; nous cherchons 4 nous érayer
de ces mots, pour foutenir il fe peut ndtre faible en-
tendement dans ces régions ignorées.

Ainfi nous nous fervons du mot efpriz, qui répond a
foufle & wvent, pour exprimer quelque chofe qui n'eft pas
matiére ; & ce mot foufle, vent, efprit , nous ramenant
malgré nous a lidée d'une fubftance déliée & légére,
nous en retranchons encor ce que nous pouvons , pour
parvenir & concevoir la fpiritualité pure ; mais nous ne
parvenons jamais a une notion diftinéte : nous ne favons
méme ce que nous difons quand nous pronongons le mot
fubflance ; il vent dire, a lalettre, ce qui eft deffous;
& par cela méme il nous avertit qu'il eft incompréhen-
fible: car , qu'eft-ce en effet que ce qui eft deflous?
La conmaiffance des fecrets de Dieu n'eft pas le partage
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des grands prétres de lewr fecte.
Les Pharifiens croyajent a la fatalit¢ 4) & &

de cette vie. Plongés ici dans des ténébres profondes,
nous nous battons les uns contre les autres , & nous
frapons au hazard au miliew de cette nuit, fans fayoir
précifément pourquei nous combatons.

Si on veut bien réflechir attentivement fur tout cela,
il n'y a point ‘homme raifonnable qui ne conclue que
nous devons avoir de I'indulgence pour les opinions des
antres , & en mériter.

Toutes ces remarques ne font point étrangéres au
fonds de la queftion, qui confifte & favoir fi les hom-
mes doivent fe tolérer : car {i elles pronvent combien
on seft trompé de part & d’autre dans tous les tems,
elles prouvent que les hommes ont dii dans tous les
tems fe traiter avec indulgence. _

d) Le dogme de la fatalité eft ancien & univerfel :
vous le trouvez toujours dans Homére. Jupiter voudrait
fauver la vie a fon fils Sarpedon ; mais le Deftin I'a con-
damné 4 la mort; Jupiter ne peut quobéir. Le Deftin
¢était chez les philofophes ou I'enchainement néceffaire
des canfes & des effets néceflairement produit par la
nature, ou ce méme enchainement ordonne par la Pro-
vidence; ce qui eft bien plus raifonnable. Tout le fy-
ftéme de la fatalité eft contenu dans ce vers d'Anneus
fendque : Ducuntolentem fata ,pmolentem trahunt, On eft
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la Metempficofe ). Les Efitniens penfaient que
les ames des juftes allaient dans les Iles fortunées,
f) & celles des méchans dans une efpece de
Tartare. Ils ne faifaient point de facrifices; ils
s'affemblaient entre eux dans une Synagogue par-

toujours convenu que Dien gouvernait I'univers par des
loix éternelles , univerfelles , immuables: cette vérité
fut la fource de toutes ces difputes inintelligibles fur la
liberté, parce qu'on n'a défini jamais la liberté, juf-
qu'a-ce que le fage Loke foit venu: il a prouvé que la
liberté eft le pouvoir d'agir. Dien donne ce pouvoir,
& I'homme agiffant librement felon les ordres éternels
de Dieu, eft une des roues de la grande machine du
monde. Toute Iantiquit¢ difputa fur la liberté ; mais
perfonne ne perfécuta fur ce fujet, jufqu'a nos jours.
Quelle horreur abfurde , d’avoir emprifonné, exilé pour
cette difpute, un Pompone &’ Andilly , un Arnand , un
Sacy , un Nicole , & tant d'autres qui ont été la lumié-
re de la France!

e) Le Roman Théologique de la Métempficofe vient
de I'Inde, dont nous avons recu beaucoup plus de fa-
bles qu'on ne croit communément. Ce dogme eft ex-
pliqué dans l'admirable douzi¢me livre des métamor—
phofes d’Ovide. Il a été recu prefque dans toute la ter-
re: il a été tonjours combatu ; mais nous ne voyons
point qu'aucun prétre de l'antiquité ait jamais fait dons
ner une lettre de cachet 4 wun difciple de Pytagore.
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ticuliére. En un mot, fi Pon veut examiner’de
pres le Judaifme, on fera ¢tonné de trouver la
plus grande tolérance, au milieu des horreurs
les plus barbares. Cleft une contradiction , il
efb vrai 5 prefque tous les peuples {e font gouver-

f) Niles anciens Juifs , ni les Egyptiens, ni les Grecs
leurs contemporains, ne croyaient que 'ame de 'homme
allat dans le ciel aprés {a mort. Les Juifs penfaient que la
Lune & le Soleil étaient & quelques lieues au-deflus de nous
dans le méme cercle, & que le firmament érait une
voute épaiffe & folide, qui foutenait le poids des eaux,
lefquelles s'échapaient par quelques ouvertures. Le pa-
lais des Dieux , chez les anciens Grecs, érait fur le
mont Olimpe, La demeure des héros aprés la mort,
était , du tems d’Homére , dans une ile au-deld de 'Océ-
an, & cétait Yopinion des Efféniens.

Depuis Homere , on affigna des planétes aux Dieux ;
mais il n’y avait pas plus de raifon aux hommes de pla-
cer un Dieu dans la Lune , qu'aux habitans de la Lune
de mettre un Dieu dans la planéte de la terre. Junon
& Iris n'eurent d’autre palais que les nuées ; il n’y avait
pas la ou repofer fon pied. Chez les Sabéens, chaque
Dien eut fon étoile; mais une étoile étant un Soleil ,
il n'y a pas moyen dhabiter i, 4 moins d'étre de la
nature du feu. Ceft donc une queftion fort inutile de
demander ce que les anciens penfaient du ciel ; la meils
leure réponfe eft qwils ne penfaient pas.
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nés par des contradictions. Heureufe celle qui
amene- des moeurs douces , quand on a des loix

. !
de {ang !

CHAPITRE XIV.

Sz lintolérance o été enfeignée par
JEsus-CHRIST?

VOyons maintenant i JEsUvs-CHRIST a
établi des loix fanguinaires, s’il a ordonné I'in-
tolérance, §'il fit batir les cachots de I'Inquifi«
tion , §'il inftitua les boureaux des Auto-da-fe.

Il n’y a, fi je ne me trompe, que peu de pal-
{ages dans les Evangiles, dont Pefprit perfécu-
teur ait p inférer que lintolérance, la contrain-
telfont légitimes; I'un eft la parabole dans la-
quelle le Royaume des Cieux eft comparé & un
Roi qui invite des convives aux noces de fon
fils: ce Monarque leur fait dire par {es ferviteurs,
Jai tué mes beufs €5 mes volailles, tour eft prét,
venez aux noces. Les uns, fans {e {oucier de l'in-
vitation , vont a leurs maifons de campagne , les
autres a leur négoce, d’autres outragent les do-
meftiques du, Roi & les tuent, Le Roi fait mar-
cher”
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cher {és arm@@s contre ces menrtriers & deétruit
leur ville : il envoye fur les grands chemins con-
vier au feltin tous ceux qu'on trouve: un d’eux
s'étant mis a table {fans avoir mis la robe nup-
tiale, elt chargé de fers & jetté dans les ténebres
extérieures.

Il eft clair que cette allégorie ne regardant
que le Royaume des Cieux, nul homme, affu-
rément, ne doit en prendre le droit de garoter,
ou de mettre au cachot {fon voifin qui {erait ve-
nu {ouper chez lui {fans avoir un habit de noces
convenable; & je ne connais dans Phiftoire au-
cun Prince qui ait fait pendre un courtifan pour
un pareil {ujet : il n’eft pas non plus a craindre
que quand PEmpereur enverra des pages a des
Princes de PEmpire pour les prier a’ fouper,
ces Princes tuent ces pages. L’invitation au fel-
tin fignifie la prédication du {alut; le meurtre
des envoyes du Prince figure la perfecution con-
tre ceux qui préchent la fageflc & la vertu.

L’autre parabole eft celle d'un particulier qui g, 1.
invite fes amis & un grand fouper ; & lorfguil ¢ 4-
eft préet de {fe mettre & table, il envoye fon do-
meflique les avertir. L’uon s’excule {ur ce qu'il
a achet¢ une terre, & quil va la vifiter; cette

K
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excule ne parait pas valable, ce n:2ft pas pen-
dant la nuit qu'on va voir fa terre. Un autre
dit qu’il a acheté cing paires de boeuts, & qu'il
les doit éprouver; il a le méme tort que l'autre;
ott neffaye pas des bacufs a ’heure du fouper.
Un troifiéme répond qu'il vient de fe marier, &
affurément fon excufe eft tres recevable. Le pere de
Fumille en colere fait venir a {fon feftin les aveu-
gles & les boiteux; & voyant qu’il refte encor
des places vuides, il dit a fon valet , Allez dans
les grands chemins , €5 le long des hayes , €5 con-
traignez les gens dentver.

Il eft vrai quil n'eft pas dit expreflément que
cette parabole foit une figure du Royaume des
Cieux. On n’a que trop abufe de ces paroles,
Contrains - les dentrer ; mais il eft vifible qu'un
fenl wvalet ne peut contraindre par la force tous
les gens qu’il rencontre, a venir fouper chez
{fon maitre; & d’ailleurs , des convives ainfi
forcés, ne rendraient pas le repas fort agréa-
ble. Contrains - les dentrer, ne veut dire autre
chofe, felon les commentateurs les plus accré-
dités , finon, Priez, conjurez, preflez, obtenez.
Quel raport, je vous prie, de cette priere & de
ce fouper a la perfecution ?
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Si on prend les chofes 4 la lettre , faudra-t-i
etre aveugle, boiteux , & conduit par force, pour
etre dans le {fein de PEglife ? JEsus dit daus
la meme parabole, Ne donnez a diner ui a wos
amis, ni 4 vos parens viches: en a-t-on jamais in-
féré, quion ne dit point en effet diner ayec fes
parens & {es amis, des qu'ils ont un peu de
tortune ?

JEsus-CuRrisT apres la parabole du feftin , St. Luc
dit, 8t quelqiun vient & moi, € ne hait pas fon ;1,; I;' o
pere, [a meve, fes fréves, [es fueurs, €5 méme [a S
propre aime 5 il ne peut étve won difciple &c. Car
gui eff celui dentre wous qui voulant bitir une
tour 5 ne [uppute pas ouparavent la dépenfe 2
Y a-t-il quelqu’un dans le monde affez déna-
turé , pour conclure qu’il faut hair fon pére & fa
mere? & ne comprend-on pas aifément que ces
paroles fignifient, Ne balancez pas entre mot &
vos plus chéres affections ?

On cite le paffage de St Mathien: Qui n’écoute gy ppom
point P Eglife, foit comme un Payen ©F comme un '2{1_‘“%’%.3-
veceveur de la douame. Cela ne dit pas affuré-
ment quon doive perfécuter les Payens, & les
termiers des droits du Roi; ils font maudits, il
eft vrai, mais ils ne {ont point livrés au hras

Kj
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féculier. Loin d’6ter a ces fermierstaucune pré-
rogative de citoyen, on leur a donne les plus
grands privileges; c'eft la feule profeflion qui
{oit condamnée dans I'Ecriture , & ceft la plus
favoriféee par les gouvernemens. Pourquoi donc
n’aurions-nous pas pour nos freres errans autant
d’indulgence que nous prodiguons de confidéra~
tion a nos freres les traitans?

Un autre paffage dont on a fait un abus grof=
{ier, eft celui de S2. Mathien & de St. Marc, ol
il eft dic que Jesus ayant faim le matin, apro-
cha d’un figuier ot il ne trouva que des feuilles =
car ce n’ctait pas le tems des figues: il maudit le
figuier qui fe fécha auffi-tot.

On donne plufieurs explications différentes de
ce miracle : mais y en a-t-il une feule qui puifle
autorifer la perfécution? Un figuier n’a pu don-
ner des figues vers le commencement de Mars,
on I'a feché: eft-ce une raifon pour faire {écher
nos fréres de douleur dans tous les tems de
Pannée ? Refpectons dans I'Ecriture tout ce qui
peut faire naitre des difficultés dans nos efprits
curieux & wvains, mais n'en abufons pas pour
etre durs & implacables.

LDefprit perfecuteur qui abufe de tout, cherche
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encor fa jultification dans Pexpulfion des mar-
chands chaflés du temple, & dans la légion de
Démons envoyée du corps d’un poficdé dans le
corps de deux mille animaux immondes. Mais
qui ne voit que ces deux exemples ne font au-
tre chole qu'une juftice que Dieu daigne faire
lui-méme d’une contravention a la loi ? Cérait
manquer de refpect a la maifon du Seigneur |
que de changer {on parvis en une boutique de
marchands. En vain le Sanhedrin & les prétres
permettaient ce négoce pour la commodité des
facrifices 5 le Dieu auquel on facrifiait pouvait
fans doute, quoique caché fous la figure humai-
ne , détruire cette profanation : il pouvait de mé-
me punir ceux qui introduifaient dans le pais
des troupeaux entiers, défendus par une loi dont
il daignait lui-méme étre Pobfervateur, Ces exeme-
ples n’ont pas le moindre raport aux perfécutiong
fur le dogme. Il faut que Pefprit d’intolérance
foit apuié {ur de bien mauvaifes raifons, puif-
qu’il cherche partout les plus vains prétextes.
Prefque tout le refte des paroles & des actions
de Jesus-CuRrisT préche la douceur, la patien-
ce, lindulgence. Ceft le pére de famille qui
recoit I'enfant prodigue ; celt ouvrier qui vient
K ij
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a la derniere heure, & qui eft pn}-:g comme les
autres 5 c’eft le Samaritain charitable; lui-meme
juftifie fes difciples de ne pas jeuner; il pardonne
a la pécherefle ; il {fe contente de recommander
la fidélieé a la femme adultere : il daigne meme
condefcendre a Pinnocente joye des convives de
Canaa, qui étant déja échaufes de vin en .de-
mandent encore ; il veut bien faire un miracle en
leur faveur, il change pour eux leau en vin.

Il n’eclate pas méme contre Judas qui doit le
trahir ; il ordonne a Pierre de ne fe jamais {ervir
de Iépée; il réprimande les enfans de Zebedée ,
qui a exemple d'Elie voulaient faire defcendre
le feu du ciel fur une ville qui n’avait pas voulu
le loger.

Enfin il meurt victime de lenvie. Si on ofe
comparer le {acré avec le profane, & un Dieu
avec un homme, {a mort, humainement parlant,
a beaucoup de raport a celle de Socraze. Le Phi-
lofophe Grec périt par la haine des {ophiftes, des
prétres , & des premiers du peuple : le Légifla-
teur des Chrétiens {uccomba {fous la haine des
Scribes , des Pharifiens, & des pretres. Socraze
pouvait éviter la mort, & il ne le voulut pas:
Jesus - Curist s'offrit volontairement. Le Phi-
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fofophe Grét pardonna non- {feulement a fes co-
lomniateurs & a {es juges iniques, mais il les pria
de traiter un jour {es enfans comme lui - méme,
s’ils étaient affez heureux pour mériter leur hai-
ne comme lui : le Leégiflateur des Chrétiens, in-
finiment {upérieur, pria {on pere de pardonner
a {es ennemis.

Si Jesus - CarisT {fembla craindre la mort ,
fi Pangoifle qu'il reflentit fut fi extréeme qu’il en
eut une fueur mélée de fang, ce qui eft le fym-
ptome le plus violent & le plus rare, c’eft qu’il
daigna s'abaiffer 4 toute la faiblefle du corps hu-
main qu'il avait revétu. Son corps tremblait,
& fon ame était' inébranlable ; il nous apprenait
que la vraie force, la vraie grandeur confiftent a
fuporter des maux fous lefquels noétre nature {uc-
combe. Il y a un extreme courage a courir a la
mort en la redoutant.

Socrate avait trait¢ les Sophiftes d’ignorans, &
les avait convaincus de mauvaife foi : Jesus
ufant de fes droits divins, traita les Scribes &
les Pharifiens d’hypocrites, d’infenfés , d’aveu-
gles, de méchans , de {ferpens , de race de vipere.

Socrate ne fut point accufe de vouloir fonder
une lecte nouvelle: on waccufa point JesuUs-

K iij

St. M:th.

ch. 23.
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CurisT den avoir voulu introduire une. Tl
eft dit que les princes des prétres, & tout le
Confeil , cherchaient un faux témoignage contre
Jesus pour le faire périr.

Or, s’ils cherchaient un faux témoignage, ils
ne lui reprochaient donc pas d’avoir préche pu-
bliquement contre la loi. Il fut en effet foumis
a laloi de Moife depuis fon enfance jufqu'a fa
mort : on le circoncit le huitiéme jour comme
tous les autres enfans. S'il fut depuis batifé dans
le Jourdain, ¢’était une cérémonic confacrée chez
les Juifs, comme chez tous les peuples de I'O-
vient. Toutes les {ouillures légales [e nétoyaient
par le bateme; c'eft ainfi qu'on confacrait les
prétres; on fe plongeait dans P'eau a la fete de
Pexpiation folemnelle , on batifait les profélites.

Jesus obferva tous les points de la lois il
feta tous les jours de Sabath; il s’abftint des

a) 1l était , en effet, tres difficile aux Juifs, pour ne
pas dire impoffible, de comprendre fans une révélation
particuliére ce myflére ineffable de Vincarnation du fils
de Dieu, Dien lni-méme. La Genéfe ( ch. 6. ) appelle
fils de Dieu les fils des hommes puiffans: de méme
les grands cédres dans les Pfaumes font appellés les
cédres de Dien. Samuel dit quune frayeuwr de Dieu
tomba fur le peuple, ceft-a-dire une grande frayeur;
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viandes défendues; il célebra toutes les fétes, &
méme avant fa mort il avait célébré la Paques

on ne Paccufa ni d’aucune opinion nouvelle, ni
d’avoir obferve aucun rite étranger. Neé Ifraclite,
f il vécut conftamment en Iraélite.

Deux témoins qui {e préfentérent, Paccufrent s¢. Math.
d’avoir dit gu'il powrrait détruive le temple , €5 le zh;f
vebatir en trois jours. Un tel difcours était incom-
préhenfible pourt les Juifs charnels, mais ce n'é-
tait pas une accufation de vouloir fonder une nou-
velle fecte.

Le grand prétre linterrogea, & lui dit, Je
wous commande par le DIEU vivant , de nouts dire, _
f¢ vous ‘étes le CHRIST fils de Digu. On ne nous
apprend point ce que le grand prétre entendait
par fils de Dizv. On fe fervait quelquefois de
cette expreflion pour fignifier un jufte, «) com-
me on employait les mots de fils de Belial , pour

un grand vent, un vent de Dien ; la maladie de Saiil,
mélancolie de Dien. Cependant il parait que les Tuifs

- entendirent a la lettre, que Jesus fe dit fils de Dien
dans le fens propre; mais s'ils regardérent ces mots
comme un blafphéme, c’eft peut-étre encor une preu-
ve de lignorance ou ils étaient du myftére de l'in-
catnation, & de Dieu, fils de Dien, envoyé fur la
terre pour ¢ falut des hommes.
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fignifier un méchant. Les Juifs groiﬁcrs n’avaient
aucune idée du myftére facré d’un fils de Dicu,
Dieu lui-méme, venant {ur la terre.

JEsus lui répondit; Vous lavez dit; mais
Je wous dis que wvous verrez bientot le fils de I'hom-
me affis a la droite de la vertn de DIEU, venant
Jur les nuées du Ciel.

Cette réponfe fut regardee, par le Sanhedrin
irrité, comme un blafphéme. Le Sanhedrin n’a-
vait plus le droit du glaive; ils traduifirent Jesus
devant le Gouverncur Romain de la province,
& laccuférent calomnieufement d’étre un per-
turbateur du repos public, qui difait qu’il ne fa-
lait pas payer le tribut 3 Céar, & qui de plus
fe difait Roi des Juifs. Il eft donc de la plus
grande évidence qu’il fut accufé dun crime
d’Etat.

Le Gouverneur Pilate ayant apris qu’il était
Galiléen, le renvoya d’abord & Hérode Tétrarque
de Galilce. Hérode crut qu’il était impoffible que
Jesus pit afpirer a {e faire chef de parti, &
prétendre a la Royauté s il le traita avec mepris,
& le renvoya a Pilate, qui eut Iindigne faiblefle
de le condamner, pour apaifer le tumulte ex-
cité contre lui-meme ; d’autant plus qu’il avait
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effuié déja ufe révolte des Juifs, & ce que nous
aprend Jofeph. Pilate n’eut pas la méme géne-
rofite quent depuis le Gouverneur Feffus.

Je demande a préfent, fi c’eft la tolérance, ou
Pintolérance qui eft de droit divin? Si vous vou-
lez reflembler a Jesvs-CuRrist , foyez martirs,
& non pas boureaux.

CHAPITRE XV.
T émoignages contre Fintolérance.

C’E{’c une impieté d’6ter, en matiére de Re-
ligion , la liberté aux hommes, d’empécher
quils ne faffent choix d’une Divinité; aucun
homme , aucun Dieu ne voudrait d’un {ervice
forcé. ( Apologétique ch. 34.)

Si on ufait de violence pour la défenfe de la
foi, les Evéques s’y oppoleraient. ( Sz Hilaire
Iiv. I¢.)

La religion forcée weft plus religion; il faut
perfuader & non contraindre. La religion ne fe
commande point. ( Laffance liv. 3.

Celt une exécrable héréfie de vouloir tirer par
la force , par les coups, par les emprifonnemens ,
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ceux qu'on n’a pu conyaincre par [a raifon. ( Sz
Athanafe liv. I*t. )

Rien n’eft plus contraire a la Religion que la
Contrainte. ( St. Juftin. Martyr liv. §.

Perfécuterons - nous ceux que Dieu tolére? dit
St. Auguftin , avant que [a querelle avec les Do-
natifles Peit vendu trop [évere.

Qu'on ne faffe aucune violence aux Juifs.
(4™. Concile de Tolede , §6™®. canoin.)

Confeillez & ne forcez pas. ( Lettres de St.
Bernard. )

Nous ne prétendons point détruire les erreurs
par la violence. ( Difcours du Clergé de France
a Louis XIII.)

Nous avons toujours defaprouvé les voyes
de rigueur. ( Affemblée du Clevgé 11™. Aouft
1§60. )

Nous favons que la foi {fe perfuade, & ne fe
commande point. ( Fléchier Evéque de Nimes
lettre 19.)

On ne doit pas méme ufer de termes infultans.
(L’ Evéque du Belley dans une inflyuction paflorale.)

Souvenez vous que les maladies de I'ame ne fe
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guériffent poliit par contrainte & par violence.
( Le Cardinal le Camus, infirution paftorale de
1688. )

Accordez 2 tous la tolérance civile. ( Feéuelon
Avrchevéque de Cambrai au Duc de Bourgogne.)

L’exaction forcée d’une religion eft une preuve
évidente que Defprit quila conduit eft un efprit
ennemi de la vérité. ( Dirois do&feur de Sovbonne
liv. 6. chap. 4.)

La violence peut faire des hypocrites; on ne
perfuade point quand on fait retentir partout les
menaces. ( Tillemont hiff. Eecl. Tom. 6.)

1l nous a paru conforme a I'équité & 2 la droi-
te raifon , de marcher fur les traces de Pancienns
Eglife , qui n’a point ufé de violence pour établir
& ¢étendre la Religion. ( Remontyr. du Parlemens
de Paris a Hewri I1.)

L’expérience nous apprend que la violence eft
plus capable d’irriter que de guérir un mal qui
a {a racine dans efprit &c. ( De Thou épitre dé-
dicatoive a Henri IV.

La foi ne s’infpire pas a coups d’épée. ( Céri_
fier [ur les végnes de Henri IV. €5 de Louis XIII.)
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Celt un zele barbare que celu
planter la Religion dans les ceeurs, comme fi la
perfuafion pouvait étre effet de la contrainte.
( Boulainvilliers état de la France.)

Il en eft de la Religion comme de I'amour, le
commandement n'y peut rien, la contrainte encor
moins ; rien de plus indépendant que d’aimer &
dz croire. ( Amelot de la Houffaie [ur les letzres du
Cardinal & Offat. )

Si le Ciel vous a affez aimé pour vous faire
voir la vérité, il vous a fait une grande grace;
mais eft-ce a ceux qui ont I’héritage de leur pére,
de hair ceux qui ne lont pas? ( Efprit des Loix
fiv. 25. )

On pourait faire un livre énorme, tout com-
pofé de pareils paffages. Nos hiftoires, nos dif-
cours, nos fermons, nos ouvrages de morale,
nos catéchilmes, relpirent tous, enfeignent tous
aujourd’hui ce devoir facré de I'indulgence. Par
quelle fatalité, par quelle inconféquence démenti-
rions-nous dans la pratique une théorie que
nous annongons tous les jours 7 Quand nos ac-
tions démentent noétre morale, c’eft que nous
croyons quil y a quelque avantage pour nous
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a faire le con'faire de ce que nous enfeignons;
mais certainement il n’y a aucun avantage a per-
{fecuter ceux qui ne font pas de notre avis, & a
nous en faire hair. Il y a donc, encor une fois,
de Pabfurdité dans I'intolérance. Mais, dira-t-on,
ceux qui ont interét a géner les conitienices, ne
font point abfurdes. C’eft a eux que S'adrefle le
petit chapitre {uivant.

CHAPITRE XVL

Dialogue entre un mourant ¢5° un homme
qut [fe porte bien.

UN citoyen était 2 Pagonie dans une ville
de province; un homme en boune fanté vint
infulter a {es derniers momens, & lui dit;
Miférable! penfe comme moi tout-a-lheure,
figne cet ¢erit, confefle que cing propofitions
{font dans un livre que ni toi ni moi n’avons
jamais lu; {ois tout-a-Iheure du fentimens de
Lewmfran contre Berenger , de St. Thomas con-
tre St. Bonaventuve; embraffe le fecond Conci-
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le de Nicée contre le Concile de }‘nnc:"nrt; ex-
plique moi dans Pinftant, comment ces paroles,
Mon perve eff plus grand que moi, fignifient ex-
preflement , Je [uus anffi grond que lui.

Dis moi comment le Pére communique tout
au Fils, excepté la paternité; ou je vais faire
jetter ton corps a la voirie; tes enfuns n’héri-
teront point , ta femme fera privée de fa dot,
& ta famille mendiera du pain que mes pareils
ne lui donneront pas.

Le Mourant.

Jentens 4 peine ce que vous me dites; les
menaces que vous me faites parviennent confu-
fément a mon oreille, elles troublent mon ame,
elles rendent ma mort affreufe. Au nom de
Dieu, ayez pitic de moi!

Le Barbae.

De la piti¢ ! je n’en puis avoir fi tu n’es pas
de mon avis en tout.

Le Mouran.

He¢las ! vous fentez qu’a ces derniers momens
tous mes fens font flétris, toutes les portes de
mon entendement font fermées, mes idées s'en-
fuient
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fuient , ma penfée ¢'éteint. Suis-je en état de
difputer 7

Le Barbave.
Eh bien, fi tu ne peux pas croire ce que jé
weux, dis que tu le crois, & cela me fuffiti

Le AMourant.

Comment puis-je me parjurer pour vous
plaire? Je vais paraitre dans un moment devant
le Dieu qui punit le parjure.

Le 'Barbare.

Nimporte; tu auras le plaifir d'étre enterré
dans un cimetiére, & ta femmnie, tes enfans au-
ront de quoi vivre. Meurs en hypocrite : hy-
pocrifie eft une bonne chofe 5 Ceft, comme on dit »
un hommage que le vice rend a la vertu. Un
peu d’hypocrifie, mon ami, quelt- ce que_cela
colite ?

Le Mouyont.

Hélas! vous méprifez Dieu, ou vous ne jle
reconnaiflez pas , puilque vous me demandez un
menfonge a Particle de la mort, vous quidevez
bientot recevoir votre jugement de lui, & qui
kepondrez de ce menfonge.

L
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Le Barbare. *

. . L 3 . v
Comment, infolent! je ne reconnais poing
de Dieu?
Le Mourant.

Pardon , mon frére, je crains que vous n'en
connaiffiez pas. Celui que jadore ranime en ce
moment mes forces, pour vous dire d'une voix
mourante , que {i vous croyez en Dieu, vous
devez ufer envers moi de charité. Il m’a donné
ma femme & mes enfans, ne les faites pas pé-
ric de mifére. Pour mon corps faites- en ce
que vous voudrez, je vous I'abandonne; mais
croyez en Dicu, je vous en conjure!

Le Barbare.

Fais, fans raifonner, ce que je tai dit; je
le veux, je Pordonne.

Le Mourant.

Et quel intérét avez-vous i me tant tour-
menter ?
Le Barbare.

.

Comment ! quel intérét? fi jai ta fignature,
elle me vaudra un bon Canonicat.
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Le Mourant.
®

Ah! mon frére! voici mon dernier moment;
Je meurs; je vais prier Dieu qu'il vous touche
& qu'il vous convertiffe.

Le Barbaye.
Au Diable foit Pimpertinent qui n’a poing
figne! Je vais figuer pour lui, & contrefaire
{on ceriture.

La lettre fuivante eft une confirmation de la nid

e wovale.

CHAPITRE XVIL

Lettre éerire au Jéfuite Le Tellier, par
un Bénéficier, le 6. May 1714,

Mox REVEREND PERE,

J ’Ohéis aux ordres que votre révérence m’a

domnés de lui préfenter les moyens les plus

propres de délivrer JEsus & fa Compagnit

de leurs ennemis. Je crois quil ne refte plus

que cinq cent mille huguenots dans le Royaume,
L j
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quelques-uns difent un million, d’autres quinze
cent mille; mais en quelque nombre q.u’ils {oient.
voici mon avis, que je {foumets trés humble-
ment au votre, comme je le dois.

10, Il eft aifé dattraper en un jour tous les
prédicans, & de les pendre tous a la fois dans
tine méme place, non-{eulement pour Pédifica-
tion publique , mais pour la beauté du {pecacle.

20, Je ferais affaffiner dans leurs lits, tous les
peres & meres, parce que {i on les tuait dans les
rues , ocela pourait caufer quelque tumulte; plu-
fieurs méme pouraient {e fauver, ce qu’il faut
éviter, fur toute chofe. Cette exécution eft un
corollaire néceffaire de nos principes; car s'il faut
tuer un hérétique, comme tant de grands Théo-
logiens le prouvent, il et évident quil faut les
tuer. tous.

30. Je marierais le lendemain toutes les filles &
de bons Catholiques, attendu qu’il ne faut pas de-
peupler trop I'Etat aprés la derniére guerre; mais
a Dégard des garcons de quatorze & quinze ans,
déja imbus de mauvais principes ; qu'on ne peut
{e flatter de détruire, mon opinion eft qu’il faut
les chitrer tous, afin que cette engeance ne {oig
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jamais repr(?duite. Pour les autres petits gargons,
ils {eront ¢levés dans vos colléges, & on les fouet-
tera julqu’a-ce quils fachent par coeur les ouvra-
ges de Sanchez & de Molina.

4. Je penfe, fauf corre®ion, qu’il en faut
faire autant a tous les Luthériens d’Alzace, at-
tendu que dans Pannée 1704. japercus deux
vieilles de ce pays-la qui riaient le jour de la ba-
taille d’Hochftedt.

§o. L’article des Janf{éniftes paraitra peut-gtre
un peu plus embarraffant : je les crois au noms-
bre de fix millions, au moins; mais un efprit
tel que le votre ne doit pas s’en effrayer. Je
comprens parmi les Janfeniftes tous les Parle-
mens , qui foutiennent fi indignement les li-
bertés de PEglife Gallicane. Cleft a vorre revé-
rence de pefer avec fa prudence ordinaire les
moyens de vous {oumettre tous ces elprits revée-
ches. La confpiration des poudres n’eut pas le
fucces defiré, parce qu'un des conjurés eut I'in-
difcrétion de vouloir fauver la vie a fon ami:
mais comme vous n'avez point d’ami, le méme
inconvenient n’eft point a craindre 5 il vous fera
fort aifé¢ de faire fauter tous les Parlemens du

L ij
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Royaume avec cette invention du mdine Shwarss
qu'on appelle pulvis pyrius. Je calcule qu’il faut,
Pun portant Pautre, trente-fix tonneaux de pou-
dre pour chaque Parlement ; & ainfi en multipliant.
douze Parlemens par trente- fix tonneaux , cela
ne compofe que quatre cent trente-deux ton-
neaux, qui a cent écus piéce font la fomme de
cent - vingt - neuf mille fix cent livres; ceft une
bagatelle pour le revérend Pére General.

Les Parlemens une fois fautés , vous donne-
rez leurs charges 4 vos congréganiftes, qui{ont
parfaitement inftruits des loix du Royaume.

6. 1l {era aife d’empoifonner Mr. le Cardinal
de Noailles, qui eft un homme fimple, & qui
ne {e défie de rien.

Votre revérence employera les mémes moyens
de converfion aupres de quelques Eveques réni-
tens : leurs Evéches feront mis entre les mains
des Jéfuites, moyennant un bref du Pape; alors
tous les Ewéques ¢tant du parti de Ja bonne
caple , & tous les Curés étant habilement choi-
fis par les Evéques , voici ce que je confeille,
fous le bon plaifir de votre revérence.

7o, Comme on dit que les Janfeniftes come
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sunient att moins 2 Paques, il ne {ferait pas
mal de faupoudrer les hofties, de la drogue
dont on fe fervic pour faire juftice de PEan
pereur Henri VII. Quelque critique me dira
peut-étre, quon rifquerait dans cette opéras
tion, de donner aufli de la mort aux rats aux
Moliniftes ; cette objection eft forte; mais il Wy a
point de projet qui n’ait des inconvéniens, poing
de {ylttme qui ne menace rnine par quelque
endroit. Si on était arrété par ces petites diffr-
eultés, on ne viendrait jamais a bout de sien ¢
& dailleurs, comme il s’agit de procurer Ie plus
grand bien qu’il {oit poffible , il ne faut pas fe
fecandalifer i ce grand bien entraine aprés Iui
quelques mauvailes {uites, qui ne font de nulle
confidération. :

Nous n’avens rien 4 nous reprocher: il eff
démontré que tous les prétendus réformeés, tous
les Janféniftes font dévolus a VEnfer ; ainfi nous
ne faifons que hiter le moment ou ils doivent
entrer en pofleffion.

Il w'elt pas moins clair que le Paradis appar-
tient de droit aux Moliniltes ; donc en les faifant
périr par mégarde, & fans aucune mauvaife in-

L iy
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tention , nous accelerons leur joie ¢ nous foms
mes dans 'un & Dautre cas les Miniftres de la
Providence.

Quant a ceux qui pourraient étre un peu efs
farouchés du nombre, votre paternité pourra leur
faire remarquer , que depuis les jours floriffans
de PEglife jufgwa 1707. Celt-a-dire, depuis
environ quatorze cent ans, la Théologie a pro-
curé le maffacre de plus de ¢inquante millions
d’hommes ; & que je ne propofe d’en étrangler ,
ou égorger , ou empoifonner , qu'environ fix mils
lions cing cent mille.

On nous objectera peut-etre encore que mon
gompte el pas jufte, & que je viole la régle
de trois; car, dira-t-on, fi en quatorze cent
ans il n’a péri que cinquante millions d’hommes
pour des diftinctions , des dilemes, & des anti-
mémes théologiques, cela ne fait par année que
trente- cing mille fept cent quatorze perfonnes,
avec fraction, & qu’ainfi, je tue fix millions {oi-
xante » quatre mille deux cent quatre-vingt-cing
perfonnes de trop , avec fraction , pour la prefen-
te année, Mais, en vérité, cette chicane eft bien
pufrile; on peut meme dire qu’elle eft impie : car
e voit-on pas par mon procédé que je {auve
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la vie a toug®les Catholiques jufqu’a la fin du
monde ? On n’aurait jamais fait fi on youlaic ré-
" pondre a toutes les critiques,

Je fuis avec un profond refpec,

de voOtre paternité,

Le trés humble, trés dévot &
trées doux R....natif d’An.
gouléme , Préfet de la Congré-
gation,

Ce projet ne put étre exécuté, parce que
le Pére Le Tellier y trouva quelquesk diffi-
cultés , & que {a paternité fut exilée Pannée
fuivante. Mais comme il faut examiner le pour
& le contre, il eft bon de rechercher dans quels
eas on pourait légitimement fuivre en partic les
vues du correfpondant du Pere Le Tellier. i
parait qu’il ferait dur d’exécuter ce projet dans
tous {es points ; mais il faut voir dans quelles oc-
cafions on doit rouer , ou pendre , on mettre
aux galéres les gens qui ne {ont pas de nétre avis;
¢eft Pobjet du chapitre {uivant.
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CHAPITRE XVIIL

Seuls cas o l'intolérance eft de droit
humain.

P Our qu'un Gouvernement ne foit pas en
droit de punir les erreurs des hommes, il eft
néceffaire que ces erreurs ne foient pas des cri-
mes ; elles ne font des crimes que quand elles
troublent la {ocieté; elles trouiblent cette {ocieté,
des qu'elles infpirent le fanatifme; il faut donc
que les hommes commencent par n’étre pas fas
natiques pour mériter la tolérance.

Si quelques jeunes Jéfuites , fachant que IE-
glife a les réprouvés en horreur , que les Janfé-
niftes {ont condamnés par une bulle , qu'ainfi
les Janfeniltes font réprouvés, s’en vont bruler
une matfon des Peres de I'Oratoire , parce que
Quefuel 1'Oratorien était Janfeénifte; il eft clair
gquwon fera bien obligé de punir ces Jefuites.

De méme s'ils ont_ débité des maximes cou-
pables, {i leur inftitut eft contraire aux loix du.
Royaume , on ne peut sempécher de diffoudre
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leir Compagifie, & d’abolir les Jéfnites pour en
faire des citoyens : ce qui au fonds eft un mal
#maginaire, & un bien réel pour eux; car ol
eft le mal de porter un habit court au lien d'une
foutane, & d’étre libre au lien d'etre elclave?2
On réforme a la paix des régimens entiers, qui
ne {e plaignent pas: pourquoi les Jéfuites pouf=
fent-ils de fi hawts cris , quand on les réforme
pour avoir la paix?

Que les Cordeliers tranfportés d’un {aint zele
pour la Vierge Marie aillent demolir Peglife des
Jacobins, qui penfent que Marie eft née dans le
péché originel 5 on {era obligé alors de traiter les
Cordeliers a peu pres comme les Jéfiites.

On en dira autant des Luthériens & des Cal<
viniftes 5 ils auront beau dire, Nous fuivons les
mouvemens de noédtre corfeience, il vaut mieux
obéir & Diea quaux hommes, nous fommes
le vral troupeau, nous devons exterminer les
loups. 1l eft évident quialors ils font loups eux=
memes.

Un des plus értonnans exemples de fanatifmme,
a ¢té une petite fecte en Dannemark , dont le
prineipe était Je meilleur du monde. Ces gens la
woulaient procurer le falut éternel a leurs frcres ;
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mais les conféquences de ce princiﬁe étaient fin<
guliéres. Ils favaient que tous les petits enfans
qui meurent fans bittme font damnés, & que
ceux qui ont le bonheur de mourir immédiate-
ment apres avoir recu le batéeme, jouiflent dela
gloire éternelle : ils allaient égorgeant les gargons
& les filles nouvellement batifés, qu’ils pouvaient
rencontrer 3 cétaic fans doute leur faire le plus
grand bien qu’on pht leur procurer : on les pré-
fervait 4 la fois du péché, des mileres de cette
vie , & de PEnfer; on les envoyait infailliblement
au Ciel. Mais ces gens charitables ne confidéraient
pas qu'il n’eft pas permis de faire un petit mal
pour un graiid bien; qu’ils n’avaient aucun droit
fur la vie de ces petits enfans; que la plupart
des peres & meres font affez charnels pour ai-
mer mieux avoir aupres d’eux leurs fils & leurs
filles , que de les voir égorger pour aller en Pa-
vadis; & quen un mot, le Magiltrat doit pu-
nir Phomicide, quoiqu’il foit fait a bonne in.
tention.

Les Juifs {embleraient avoir plus de droit que
perfonne, de nous voler & de nous tuer. Car
bien qu'il y ait cent exemples de tolérance dans
Fancien Teltament , cependant il y a aufli quel-
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gues exemples & quelques loix de rigueur. Dieu
leur a ordorhé quelquefois de tuer les idola-
tres , & de ne referver que les filles nubiles : ils
nous regardent comme idolatres; & quoique nous
les tolerions aujourd’hui, ils pouraient bien,
s'1ls étaient les maitres, ne laiffer au monde que
uos filles. -

Ils feraient furtout dans Pobligation indifpen-
fable d’affaffiner tous les Turcs; cela va fans
difficulté s car les Turcs poffedent le pays des
H¢teens, des Jebuféens , des Amorrhéens, Jerfe-
néens, Hevéens , Aracéens , Cincens, Hamatéens,
Samaréens; tous ces peuples furent dévoués a
Panatheme ; leur pays qui était de plus de vingt-
cing licues de long , fut douné aux Juifs par
plufieurs pactes confécutifs ; ils doivent rentrer
dans leur bien ; les Mahométans en font les ufur-
pateurs depuis plus de mille ans.

Si les Juifs raifonnaient ainfi aujourd’hui, il
elt clair qu’il n’y aurait d’autre réponfe a leur
faire que de les empiler.

Ce font a peu pres les feuls cas ou lintoléran-
ce parait raifonnable,
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CHAPITRE "XIX.

Rélation d'une difpute de controverfe
a la Chine.

D Ans ‘les premiéres années du regne du
grand Empereur Kom -hi, un Mandarin de la
ville de Kanton entendit de fa maifon un grand
bruit qu'on faifait dans la maifon voifine; il
s’informa fi Pon ne tuait perfonne; on lui dit
que c’¢tait aumonier de la Compagnie Danoife,
un chapelain de Batavia, & un Jéfuite qui difpu-
taient ; il les fit venir, leur fit {ervir du the &
des confitures, & leur demanda pourquoi ils fe
querellaient ?

Le Jefuite lui répondit qu'il était bien dou-
loureux pour lui, qui avait toujours raifon, d’a-
voir a faire a des gens qui avaient toujours tort;
que d’abord il avait argumenté avec la plus gran-
de retenue, mais qu'enfin la patience lui avait \
échapé. |

Le Mandarin leur fit {entir, avec toute la dif~
crétion poflible, combien la politefle eft néceffaire
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dans la difpute, leur dit qu'on ne {e fachait ja-
mais a la CHine, & leur demanda de quoi il 'a-
giffait ?

Le Jefuite lui répondit, Monfeigneur, je vous
en fais juge; ces deux Meflieurs refufent de fe
foumettre aux décifions du Concile de Trente.

Cela m’étonne , dit le Mandarin. Puis fe tour-
nant vers les deux réfracaires , Il me parait,
leur dit-il, Mefficurs, que vous devriez rel-
pecter les avis d’une grande aflemblée ; je ne fais
pas ce que c’elt que le Concile de Trente; mais
plufieurs perfonnes font toujours plus inftruites
quune {feule. Nul ne doit croire qu’il en fait
plus que les autres, & que la raifon n’habite
gue dans fa téte; ceft ainfi que Tenfeigne no-
tre grand Confucins; & fi vous m’en croyez,
yous ferez tres-bien de vous en mporter an
Concile de Trente.

Le Danois prit alors la parole , & dit: Mon-
feigneur parle avec la plus grande fagefle; nous
refpectons les grandes affemblées comme nous le
devons ; aufli fommes-nous entiérement de I’a-
vis de plufieurs affemblées qui fe font tenues
avant celle de Trente.

Oh! {i cela eft ainfi, dit le Mandarin, je vous
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demande pardon, vous pouriez bien avoir raifotl
Ca, vous étes donc du méme avis, ®e Hollandais
& vous , contre ce pauvre Jéfuite ?

Point du tout, dit le Hollandais , cet homme-
ci a des opinions prefque aufll extravagantes que
celles de ce Jeluite, qui fait ici le doucereux avee
vous; il 'y a pas moyen d’y tenir.

Je ne vous congois pas, dit le Mandarin 3
n’étes - vous pas tous trois Chrétiens ¢ ne venezs
vous pas tous trois enfeigner le Chriltianifime
dans nétre Empire ? & ne devez-vous pas par
conféquent avoir les mémes dogmes?

Vous voyez , Mon{eigneut ! dit le Jéluite : ces
deux gens-ci font ennemis mortels, & difpu-
tent tous deux contre moi; il eft done évident
quils ont tous les deux tort, & que la raifon
n’elt que de mon coté. Cela n'eft pas fi évidents
dit le Mandarin , il {¢ pourait faire & toute force
que vous eufliez tort tous trois ; je ferais curieux
de vous entendre 'un aprés. Pautre.

Le Jéluite fit alors un affez long difcours ;
pendant lequel le Danois & le Hollandais le«
vaient les épaules; le Mandarin n’y comprit rien.
Le Danois parla a fon tour; fes deux adverfais
res le regardérent en pitié, & le Mandarin n’y
comprit
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gomprit pas davantage. Le Hollandais eut le
méme fort. *Enfin, ils parlérent tous trois en-
{emble, ils fe dirent de groffes injiires. L’honnéte
Mandarin eut bien de la peine a mettre le hola,
& leur dit; Si vous voulez qu'on tolere ici vo.
tre doctrine , commericez par n’etre ni intolérans,
ni intolerables.

\u fortir de Paudiance, le Jéfuite rencontra
un Miffionaire Jacobiri; il lui apprit qu’il avait
gagné fa caufe, Paffurant que la vérité trioms-
phait toujours. Le Jacobin lui dit: Si javais été
L, vous tie Pauriez pas gagnée; je vous ‘aurais
convaincu de menfonge & didolatrie. . La que-
relle s’échaufa ; le Jacobin & le Jéfuite {e prirent
aux cheveux. Le Mandarin informé du {candale
les envoya tous deux en prifon. Un fous- Man-
darin dit au Juge, Combien de tems vétre Ex-
cellence veut-elle qu'ils foient aux arréts ? Jufs
qua-ce qu'ils {foient d’accord, dit le Juge. Ah?
dit le fous - Mandarin, ils feront donc en prifort
toute leur 'vie. Eh-bien, dit le Juge, jufqua-
ce quiils {fe pardonnent. Ils ne fe pardonneromt
jamais , dit Pautre, je les connais. Eh bien dong,

 dit le Mandarin , jufqua-ce qu'ils faffent femblant

de fe pardonmer.

M
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CHAPITRE XX

S’il eft utile dentretenir le peuple dans la
Juperftition?

TElle et la faiblefle du genre-humain, &
telle fa perverfité, qu’il vaut mieux fans doute
pour lui d’étre {ubjugué par toutes les fuperfti-
tions poffibles, pourvu qu’elles ne {oient point
’mcurtriéres » que de vivre fans religion. L’hom-
me a toujours eu befoin d’un frein; & quoi-
quiil fit ridicule de facrifier aux Faunes, aux
Silvains, aux Naiades , il etait bien plus raifon-
nable & plus utile d’adorer ces images fantafti-
ques de la Divinité, que de fe livrer a Pathéil
me. Un athée qui ferait raifonneur, violent &
puiffant, ferait un fléau aufli funelte qu'un {u-
perftiticux {fanguinaire.

Quand les hommes n’ont pas de notions fai-
nes de la Divinité, les idées faufles y {fuppleent ,
comme dans les tems malheureux on trafique
avec de la mauvaife monnoye, quand on n'en a
pas de bonne, Le Payen craignait de commettre
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fn crime de peur d’étre puni par les faux dieux.
Le Malaba®e craint d’étre puni par fa Pagode.
Partout ou il y a une {ocieté établie , une reli-
gion eft néceflaire ; les loix veillent fur les cri-
mes commis, & la religion fur les crimes fe-
crets.

Mais lorfqu’une fois les hommes font parvenusg
a embraffer une religion pure & fainte, la fu~
perftition devient , non-feulement inutile , mais
tres dangereufe. On ne doit pas chercher 4 nour-
rir de gland ceux que Dieu daigne nourrir de
pain.

La fuperftition eft a la religion ce que PAL
trologie eft a PAltronomie, la fille tres folle
d’une mere tres fage. Ces deux filles ont Jong-
tems fubjugué toute la terre. '

Lor{que dans nos f{iécles de barbarie il y avait
& peine deux Seigneurs féodaux qui euffent chez
eux un nouveau Teltament, il pouvait étre par-
donnable de préfenter des fables au vulgaire,
Ceft-d-dire & ces Seigneurs feodaux, a leurs fem-
mes imbéciles, & aux brutes leurs vaffaux : on leur
, failait croire que S¢. Chriffophe avait porté Ien.
fant Jesus du bord d’une riviere a lautre; on
les repaiffait d’hiftoires de forciers & de poffé-

- Mij
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dés: ils imaginaient aifément que St. Genon gué-
rifaic de la goute, & que Sre. Clafre guéridait
les yeux malades. Les enfans croyaient au loup- _
garou, & les peres au cordon de §t. Framcais. |
Le nombre des reliques était innombrable.

La rouille de tant de fuperltitions a fubfifté
encor quelque tems chez les peuples , lors me-
te quenfin la religion fut épurce. On fuit que
quand Mr. de Noailles, Eveque 'de Chalons, fit
enlever & jetter au feu la prétendue relique du
fuint nombril de Jesus-Carist, toute la ville
de Chalons Jui fit un procés; mais il eut au-
tant de courage que de pieté, & il parvint bien- ]
tot a4 faire croire aux Champenois, qu’on pous
vait adorer Jesus- CHRIST en efprit & en vé-
rite, fans avoir fon nombril dans une églife.

Ceux qu’on appellait Janféniftes, ne contri-
buérent pas peu 4 déraciner infenfiblement dans
Pefprit de la nation, la plupart des faulfes id'es
qui déshonoraient la religion Chrétienne. On
ceffa de croire qu'il fuffifait de réciter Poraifon
des trente jours a la Vierge Marie, pour obtes
i nir tout ce qu’on voulait , & pour pécher impu-
' nément.

Enfin ; la bourgeoifie a commencé a {oupgon,
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mer que ce @'ctait pas Sre Geneviéve qui donnait
ou arréetait la pluie,. mais que ’émit Digu lui.
meéme qui difpofair des élémens. Les moines ong
¢té étonnés que leurs Saints ne fiffent plus de
miracles; & {i les écrivains de la vie de St. Fran-
gois-Xavier revenaient au monde, ils n’oferaient
pas écrire que ce Saint reffufcita neuf morts ,
quil fe trouva en méme tems fur mer & fur
terre, & que fon crucifix étant tombé dans la
mer un cancre vint le lui raporter,

Il en a étée de méme des excommunications.
Nos hiftoriens nous difent que lorfque le Roi
Robert eut été excommunié par le Pape Gré-
goire V. pour avoir époufé la Princefle Berthe fa
commere , {es domeftiques jettaient par les fené-
tres les viandes quon avait {ervies au Roi, &
que la Reine Berzhe accouicha d’une oye en pu-
niton de ce mariage inceftueux. On doute au-
jourd’hui que les maitres d’hotel d'un Roi de
France excommunié jettafent fon diner par la
fenétre , & que la Reine mit au monde un oifon
en pareil cas.

§il y a quelques convulfionaires dans un coin
d'un fauxbourg , c'eft une maladie pédiculaire,
dont il n’y a que la plus vile populace qui foit

M i
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attaquée. Chaque jour la raifon pénefre en Frand
ce dans les boutiques des marchands, comme dans 5
les hotels des Seigneurs. 1l faut donc cultiver
les fruits de cette raifon, d’autant plus qu’il efb
impoflible de les empécher d’éclore. On ne peut
gouverner la France aprés qu'elle a été éclairée
par les Pafcals, les Nicoles, les Arnauds, les
Boffuets , les Defcartes , les Gaflendis , les Bayles,
les Fontenelles, &c. comme on la gouvernait du
tems des Garafles & des Menot.

Si les muaitres derreur, je dis les grands

maitres, {i longtems payes & honorés pour abru-
tir Pefpece humaine, ordonnaient aujourd’hui
de croire que le grain doit pourrir pour ger-
mer, que la terre eft immobile fur fes fonde-
‘mens , quelle ne tourne point autour du Soleil,
que les marées ne {ont pas un effet naturel de
la gravitation, que Parcen-ciel n’eft pas formé
par la réfraction & la réflexion des rayons de
la lumiére, &c. & ¢’ils {e fondaient fur des pal-
fages mal entendus de la fainte Ecriture pour ]
apuyer leurs ordonnances , comment feraient-ils '
regardés par tous les hommes inftruits? Le ter-
me de bétes ferait-il trop fort? Et fi ces fuges
maitres fe fervaient de la force & de la perfé-
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tution poup faire regner leur ignorance infolente,
le terme de bétes favouches ferait-il déplace?

Plus les {upetititions des moines {ont mépri-
fees , plus les Evéques {ont refpeciés, & les Curés
confidérés; ils ne font que du bien, & les fu-
perftitions monachales wultramontaines feraient
beaucoup de mal. Mais de toutes les fuperfti-
tions la plus dangerenfe, n’eftce pas celle de
hair {on prochain poygaﬂls opinions 7 & weft-il
pas évident quil ferait encor plus raifonnable
d’adorer le {aint nombril , le faint prépuce, le
Jait & la robe de la Vierge Afavie, que de dé
efter, & de perfécuter fon frere ?

M i
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C-H- AP FPR'E XXI.
Vertu vaut mieux que [cience.

M‘Qins de dogmes , moins de difputes ; &
moins de difputes, moins de malheurs : fi cela
nelt pas vrai, yai torti

La Religion eft inftituée pour nous rendre
heureux dans cette vie & dans lautre. Que
faut-il pour étre heureux dans la viea venir ?
Etre jufte.

Pour étre heureux dans celle-ci, autant que
le permet la mifére de nétre nature , que faut.
il ? Etre indulgent,

Ce {erait le comble de la folie, de prétendre
amener tous les hommes a penfer d’une maniére
uniforme {ur la Métaphyfigue. On pourait beau-
coup plus aifément {ubjuguer Punivers entier par
les armes, que de {ubjuguer tous les efprits d’une
{eule ville,

Euclide eft venu aifément a bout de perfuader
a tous les hommes les vérités de la Géométrie 3
pourquoi ¢ paice clu’il o’y en a pas une qui
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ne foit un eorollaire évident de ce petit axiome:
Deux €5 deux font quatre. 11 n'en eft pas tout-
a-fait de méme dans le mélange de la Métaphy-
fique & de la Théologie.

Lorique PEvéque Alexandre , & le prétre Arios
ou Arius, commencerent a difputer for la ma-
niére dont le Logor était une émanation du Pe-
re, PEmpereur Conflantin leur écrivic d’abord
ces paroles raportées par Eusebe , & par Socrate;
Vous étes de grands fous de difputer fur des cho-
fes que vous e pouvex entendre.

Si les deux partis avaient été aflez fages pour
convenir que PEmpereur avait raifon, le mon-
de Chrétien n'aurait pas ¢té enfanglanté pendant
trois cent amnées.

Quy a-t-il en effet de plus fou & de: plus
horrible que de dire aux hommes, ,, Mes amis ,
» ce neft pas aflez d’etre des fujets fidéles, des
5 enfans foumis, des peres tendres, des voifins
» €quitables , de pratiquer toutes les vertus, de
» cultiver Pamiti¢, de fuir Pingraticude , d’ado-
» rer Jasus-CuRist en paix; il faut encor
» que wous fachiez comment on eft engendré
» de toute ébrernité, fans étre fait de toute
» Cternités & fi vous ne favez pas diftinguer
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33

I Omonfionn dans Phypoftale , neus vous dé-
nongons que vous ferez brulés a jamais; & en
attendant , nous allons commencer par vous
égorger ?

Si on avait préfenté une telle décifion a un

Archiméde , & un Poffidonius , a un Varron, a un

Caton , 4 un Cicéron, qu'auraient-ils répondu 2

Conflantin ne perfévera point dans la refolus

tion d’impofer filence aux deux partis; il pous
vait faire venir les Chefs de DPergotifme dans

fon palais; il pouvait leur demander par quelle

antorité ils troublaient le monde : ,, Avez - vous

b

»n

b

23

»

»

les titres de la famille divine ? Que vous im-
porte que le Logos {oit fait ou engendré, pour-
vu quon lui foit fidéle, pourvu qu'on pré-
che une bonne morale, & qu'on la pratique
fi on peut? Jai commis bien des fautes dans
ma vie, & vous aufli: vous étes ambitieux,
& moi aufli: 'Empire m’a cotité des fourbe-
ries & des cruautés ; j’ai aflafliné prelque tous
mes proches, je m’en repens; je veux ex-
pier mes crimes en rendant I'Empire Romain
tranquille ; ne m’empéchez pas de faire le {eul
bien qui puiffe faire oublier mes anciennes
barbaries; aiflez moi 4 finir mes jours en paix.
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Peut-ttre n’®@rait-il rien gagné fur les difpu-
teurs, peut-étre fut-il flatté de préfider a un
Concile, en long habit rouge, la téte chargée
de pierreries.

Voila pourtant ce qui ouvrit la porte a tous
ces fleaux qui vinrent de Afie inonder P'Occi-
dent. Il fortit de chaque wverlet contefté une
Furic armée d'un {ophilme & dun poignard,
qui rendit tous les hommes infenfés & cruels.
Les Huns, les Hérules, les Goths & les Van-
dales qui furvinrent, firent infiniment moins
de mal; & le plus grand qu’ils firent , fut de fe
préter enfin eux-memes 4 ces difputes fatales,
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CHAPITRE XXIL

De la tolérance univerfclle.

IL ne faut pas un grand art, une éloquence
bien recherchée , pour prouver que des Chrétiens
doivent fe tolérer les uns les autres. Je vais plus
loin; je vous dis, qu’il faut regarder tous les
hommes comme nos fréres. Quoi! mon frere le
Turc? mon frére le Chinois 7 le Juif 7 le Siamois?
Oui, fans doute ; ne fommes-nous pas tous enfans
du meéme pére, & créatures du méme Dien ?

Mais ces peuples nous méprifent ; mais ils nous
traitent d’idolatres! Eh bien! je leur dirai qu’ils
ont grand tort. Il me femble que je pourais
étonner au moins I'orgueilleufe opiniatreté¢ d’un
Iman, ou d’un Talapoin, fi je leur parlais a pen
pres ainfi.

Ce petit globe, qui n’eft qu'un point, roule
dans Pefpace, ainfi que tant d’autres globes; nous
fommes perdus dans cette immenfité, L’homme
haut d’environ cinq pieds, eft affurément peun
de choft dans la création, Un de ces étres im-
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perceptibles dit a quelques - uns de fes voifins,
dans PArabi€, ou dans la Cafrerie; ,, Ecoutez
» Mmoi, car le Dieu de tous ces mondes m’a éclai-
» ¢ il y a neuf cent millions de petites fourmis
» comme nous {ur la terre , mais il n’y a que ma
» fourmillere qui {oit cheére & Dieu, toutes les
s, autres lui {ont en horreur de toute éternité;
5 elle fera feule heureufe, & toutes les autres
» feront éternellement infortunées.

Ils m’arreteraient alors , & me demanderaient ,
quel eft le fou qui a dit cette fotife ? Je ferais
oblige de leur répondre, Cleft vous-memes. Je
tacherais enfuite de les adoucir , mais cela {erait
bien difficile.

Je parlerai maintenant aux Chrétiens, & jo-
ferais dire, par exemple, 2 un Dominicain In-
quifiteur pour la foi, ,, Mon frére , vous favez
» que chaque province d’ltalie a fon jargon, &
» qQuwon ne parle point a Venife & a Bergame
» comme a Florence. [’Académie de /a Crufia
» a Gixé la langue 5 fon Dictionnaire eft une ré-
» gle dont on ne doit pas s’écarter , & la Gram-
s» maire de Buon Matei eft un guide infaillible
» quil faut fuivre : mais , croyez vous que le
o Conful de PAcadémie, & en fon ablence Buon
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» Matei , auraient ph en confcience faire couper
» 1a langue a tous les Venitiensek a tous les
» Bergamafques qui auraient perfifté dans leur
» patois ?

L’Inquifiteur me répond; ,, Il y a bien de Ia
., différence ; il sagit ici du falut de votre ame;
» Celt pour votre bien que le directoire de I'In-
» quifition ordonne qu'on vous faififfe fur la
»» dépofition d’une feule perfonne, fit-elle in-
» fame & reprife de Juftice; que vous n'ayez
» point d’avocat pour vous défendre, que le nom
» de voétre accufateur ne vous {oit pas feulement
» connu ; que PInquifitenr vous promette grace,
» & enfuite vous condamne; qu’il vous applique
» & cing tortures différentes , & quenfuite vous
» oyez ou fouetté, ou mis aux galéres , ou brulé
» €N cérémonie 5 * le Pére Juvomet, le Do&eur
» Chucalon, Zanchinus, Campegius, Royas , Feli-
s Buts 5 Gomavus , Diabarus , Gemelinus , y {ont
» formels, & cette pieule pratique ne peut foufs
» frir de contradiction.

Je prendrais la liberté de lui répondre, ,, Mon
» frere, peut-étre avez-vous raifon; je fuis con-

* Poyer Vexcellent livre , intirulé, le Manuel de U'lns
quifition,
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4 Vaincu du bien que vous voulez me faire, mais
1> e pourais-‘e pas étre fauvé {ans tout cela?

Il eft vrai que ces horreurs abfurdes ne {ouillent
pas tous les jours la face de la terre; mais elles
ont été frequentes, & on en compoferait aifément
un” volume beaucoup plus gros que les Evangi-
les quiles réprouvent. Non-feulement il eft bien
cruel de perfecuter dans cette courte vie , ceux
qui ne penfent pas comme nous; mais je ne
fais §’il n’eft pas bien hardi de prononcer leur
damnation éternelle. Il me {emble qu’il n’apar-
tient guere a des atomes d’un moment tels que
nous fommes , de prévenir ainfi les arréts du Cré-
ateur. Je fuis bien loin de combatre cette fenten-
ce, hors de I Eglife point de falut : je la refpecte,
ainfi que tout ce quelle enfeigne ; mais en Vvé-
rité, connaiffons-nous toutes les voyes de Dieu,
& toute Pétendue de fes miftricordes ? n’eft-il pas
permis d’efpérer en i autant que de le craindre?
Neft-ce pas affez d’étre fideles a IEglife ? fau-
dra-t-il que chique particulier ufurpe les droits de
Ia Divinité , & décide avant elle du {fort éternel
de tous les hommes ?

Quand nous portons le denil d’un Rei de Sue-
de , ou de Dannemarc, ou d’Angleterre; ov de
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Pruffe , difons-nous que nous portons le deuil
d’un réprouve qui brule éternellemant en Enfer?
Il y a dans PEurope quarante millions d’habi-
tans qui ne font pas de IEglife de Rome : di«
rons-nous a chacun d’eux ,, Monfieur ; attendu
» que vous étes infailliblement damné, je ne
y» Veux ni manger , ni contracter, ni converfer
s AVEC vous ¢

Quel eft PAmbaffadenr de France, qui étane
préfente a laudiance du Graud Seigneur , fe dira
dans le fond de fon coeur , Sa Hauteffe fera in-
failliblement brulée pendant toute Péternité , par-
ce quelle seft foumife a la circoncifion? Sl
croyait réellement que le Grand Seigneur eft Pen~
nemi mortel de Dieu, & Pobjet de {a vengeance,
pourrait-il lui parler? devrait-il étre envoyé vers
lui? Avec quel homme pourait-on commercer 2
quel devoir de la vie civile pourrait-on jamais
remplir, fi ‘en effer on était convaincu de cette
idée que Ton converfe avec des réprouvés ?

O fe&ateurs d’'un Dieu clément! i vous aviez
un coeur cruel, {i en adorant celui dont toute la
loi confiftait en ces paroles, Aimez Dien 85 vi-
tre prochain , vous aviez furcharge cette loi pure
& fainte , de {ophifmes & de difputes incompre-

henfibles;
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henfibles ; fi, vous aviez allumé la difcorde, tan.
tot pour un mot nouveau, tantdt pour une
feule lettre de Palphabets fi vous aviez attaché
des peines éternelles 3 lomiffion de quelques
paroles, de quelques cérémonies que d'autres
peuples ne pouvaient conuaitre; je vous dirais
en repandant des larmes {ur le gerire humain
» Tranfportez vous avec moi au jour ou tous
. les hommes feront jugés, & ot Dieu rendra
5 @ chacun felon, fes cenvres.

» Je vois tous les morts des fiécles pafles &
du nétre comparaitre en fa préfence. Etes-vous
bien {firs que noétre Créateur & nétre pere
dira au fage & vertweux Confucins , au Lé-
giflateur Solon , a Pithagore, a Zaleucus , &
Soerate , a Platon, aux divins Autonins, aw
bon Trajen, 4 Titus les délices du genre hu-
muain, 2 Epidfere, a tant d’autres hommes ,
les modéles des hommes; Allez, monftres !
allez {ubir des chitimens infinis en intenfité
& en durée ; que votre fupplice foit éternel

»
»
3]
5, comme moi. Et vous, mes bien-aimés , Jemr
s Chatel, Ravaillac , Damiens 5 Cartouche , €5c.
» qui etes morts avec les formules preferites ,

N
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» partagez a jamais a ma droite mop Empire &
» ma felicité ?

Vous reculez d’horreur 4 ces paroles; & apreés
qu'elles me font échapées, je mai plus rien &
vous dire.

CHAPITRE XXIIL
Priére ¢ Dieu.

CE et donc plus aux hommes que je m’a-
drefle, ceft a toi, Dieu de tous les étres, de
tous les mondes & de tous les tems, s’il eft
permis a de faibles créatures perdues dans Pim-
menfité , & imperceptibles au refte de Punivers,
d’ofer te demander quelque chofe, a toi qui as
tout donné, atoi dont les decrets font immuables

reurs attachées a nétre nature ! que ces erreurs ne
faffent point nos calamités! Tu ne nous as point
donné un coeur pour nous hair , & des mains
pour.nous égorger; fais que nous nous aidions
mutuelicment a {upporter le favdeau d’une vie
pénible & paffageére! que les petites différences
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entre les v@emens qui: couvrent nos - déhiles
corps, entre tous nos langages infuffifuns ,; en-
tre tous nos ulages ridicules, entre toutes nos
loix imparfaites, entre toutes mos opinions in-
fenfées, entre toutes nos .conditions fi difpro-
p\ortiomlées a nos yeux, &.{i égales devant toi;
que toutes ces petites nuances qui  diftinguent
les atomes appellés hommes, ne {oient pas des
fignaux de haine & de perfécution! que ceux
qui allument des cierges -en rplein 'midi pour te
célébrer, {fupportent ceux qui fe contentent de la
lumiére de ton foleil! que ceux qui couvrent
leur robe dlune toile blanche pour dire qu'’il faut
t’aimer , ne déteftent pas ceux qui difent la mé-
me chofe fous un manteau de laine noire! qu’il
foit égal de t'adorer dans un jargon formé d’une
ancienne langue, ou dans un jargon plus nou-
veau! que ceux dont I'habit eft teint en rouge
ou en violet, qui dominent fur une petite par-
celle d’un petit tas de la boue de ce monde,

& qui pofledent quelques tragmens arrondis d’'un

certain meétal , jouiflent fans orgueil de ce qu'ils

appellent grandeur & richefle, & que les autres

les voyent fans envie; car tu fais qu’il o’y 2

N i
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dans ces vanités ni de quoi enviere, ni de quoi
s’enorgueillir.

Puident tous les hommes {e fouvenir qu'ils
font fréres! qu'ils ayent en horreur la tyrannie
exercée fur les ames, comme ils ont en exécra-
tion le brigandage, qui ravit par la force le
fruit du travail & de Pinduftrie paifible! Si les
flcaux de la guerre font inévitables, ne nous
haiffons pas, ne nous déchirons pas les uns les
autres dans le fein de la paix, & employons
Pinftant de notre exiftence 2 bénir également
en mille langages divers, depuis Siam jufgu’a
la Californie, ta bonté qui nous a donné cet
inftant!
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CHAPITRE XXIV.
Poflferiptum,

TAndis qwon travaillait 4 cet ouvrage, dans
T'unique deflein de rendre les hommes plus coms
patilfans & plus doux, un autre homme écri-
vait dans un deflein tout contraire; car chacun

a fon opinion. Cet homme faifait imprimer un
petit Code de per{écution, intitulé, L'accord
de la veligion €5 de Phumanité: (elt une faute
de Vimprimeur, lifez de linhumanité.)

Lauteur de ce faint libelle s'appuie fur Sz
Auzuflin, qui aprés avoir préché la douceur,
précha enfin la perfécution , attendu quiil était
alors le plus fort, & quil changeait fouvent
davis. Tl cite aufli 'Evéque de Meaux Bojfuez,
qui perfécuta le celébre Fénélon Archeveque de
Cambrai , coupable d’avoir imprimé que Dien
vaut bien la peine qu'on 'aime pour lui - meme.

Boffuer était éloquent, je Iavome; I'Eveque
d’Hippone , quelquefois inconféquent , était plus
difert que ne font les autres_Aﬁicajns » je la-

N i
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voue encore; mais je prendrais la liperte de leur
dire avec Armande dans les Femimes [cavantes,

Quand fur une perfonne on prétend fe régler,
Ceft par les beaux cotés qu'il faut lui reflembler.

—

Je dirais a PEveque d’Hippone : Monfeigneut, -
vous avez changé d’avis, permettez moi de m’en
tenir 4 votre premiére opinion; en vérité je la
crois la meilleure.

Je dirais a PEvéque de Meaux: Mon{eigneur,
vous etes un grand homme; je' vous trouve
aufli favant, pour le moins, que 8z Ausuftiy,
& beaucoup- plus eloquent ; mais pourquoi tant
tourmenter votre confrere, qui était aufli élo-
quent que vous dans un autre genre , & qui
était plus aimable ?

L’auteur du faint libelle fur linhumanité n’eft
i un Boffuet , ni un Augufiny il me parait tout
propre a faire un excellent Inquifiteur ; je vou-
drais quil fut & Goa a la téte de ce beau tribu-
nal. Il eft de plus homme d’Etat, & il étale de

sgrands principes de politique. §'i/ y a chez vous,

dicil, beancoup dhétérodoxes, ménagez les, ‘per-
fuadez les; 8%l -w'y en a quun' petit nombre.,
mettez en ufuze lo potence €3 les galéres, £ vous
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vous en tronverez fort bien. Celt ce quil con-
feille a la p?lgc 89. & 9o.

Dieu merci, je {uis bon Catholique; je n’ai
point a craindre ce que les Huguenots appellent /e
martive: mais fi cet homme eft jamais premier Mi-
niftre,, comme il parait s’en flatter dans fon libelle,
je I'avertis que je pars pour I’Angleterre , le jour
qu'il aura fes lettres patentes.

En attendant, je ne puis que remercier la
Providence de ce quelle permet que les gens de
fon efpéce foient toujours de mauvais raifon-
neurs. Il va julqu’a citer Bayle parmi les parti-
fans de l'intolérance; cela eft fenfée & adroit:
& de ce que Bayle accorde qu’il faut punir les
factieux & les fripons, nétre homme en conclut,
qu'il faut perfécuter a feu & a fang les gens de
bonne foi qui font paifibles. page 98.

Prefque tout fon livre eft une imitation de
Papologie de la Sz Barthelemi. Celt cet apo-
logifte ou fon écho : Dans I'un ou dans lau-
tre cas, il faut elpérer que ni le maitre ni le
difciple ne gouverneront PEtat.

Mais ¢’il arrive qu'ils en {oient les maitres,
je leur prefente de loin cette requéte , au fujet

N iy
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de deux lignes de la page 93. du {"ailgt libelle.

Faut-il [acrifier au bonhewr du vingtiéme de la
nation , le bonbeur de la nation entiere ¢

Suppofé qu'en effet il y ait vingt Catholiques
Romains en France contre un Huguenot, je ne
prétens point que le Huguenot mange les vingt
Catholiques; mais auffi, pourquoi ces vingt
Catholiques mangeraient -ils ce Huguenot ? &
pourquoi empécher ce Huguenot de {e marier ?
N’y a-t-il pas des Evéques, des Abbés, des moi-
nes qui ont des terres en Dauphiné , dans le
Gévaudan , devers Agde, devers Carcaflfonne?
Ces Evéques, ces Abbés, ces moines, n’ont-ils
pas des fermiers qui ont le malheur de ne pas
croire a la tranflubftantiation ? N’eft - il pas de
Vintérét des Eveques, des Abbés, des moines ,
& du public, que ces fermiers ayent de nom-
brenfes familles ? N’y aura-t-il que cepx qui
communieront {fous une feule efpéce 4 qui il fera
permis de faire des enfans ? En vérité , cela n’eft
ni jufte, ni honnéte.

La révocation de [Edit de Nantes w'a point
sutont produit dinconvéniens qu'on lui en attri-
bue , dit Pauteur.

§i en effet on lui en attribue plus quelle wen

S e e o
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a produit , on exagere; & le tort de prefque
tous les hiftoriens eft d’exagérer ; mais ceft
aufli le tort de tous les controverfiftes de ré-
duire a rien le mal qu’on leur reproche. N'en
croyons ni les docteurs de Paris, ni les preédi-
cans d’Amfterdam.

Prenons pour juge Mr. le Comte d&’Avaux,
Ambaffadeur en Hollande depuis 1685. jul
quen 1688. Il dit, page 181. Tom. §. quun
feul homme avait offert de découvrir plus de
vingt millions , que les perfécutés faifaient fortir
de France. Louss XIV. répond & Mr. &’ Avasx:
Les avis que je vecois tous les jours d'un nombye
infini de converfrons, ne me laiffent plus douter
que les plus opinidtres ne fuivent Pexemple des
aurres.

On voit par cette lettre de Louis XIV. quw’il
était de tres bonne foi fur Pécendue de fon pou-
voir.. On lui difiit tous les matins , Sire, vous
etes le plus grand Roi de Punivers; tout l'u-
nivers fera gloire de penfer comme vous, dés
que vous aurez parlé. Péliffon qui $était enri-
chi dans la place de premier commis des finan.
ces, Péliffor qui avait été trois ans a la Baftille
comme complice de Fouguer, Péliffon qui de
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Calvinifte était devenu Diacre & P;g,:néﬁcier, qui

faifait imprimer des prieres pour la Mefle, &

des bouquets a Iris, qui avait obtenu la place

des (Bconomats, & de convertiffeur; Péliffon ,

dis-je,, aportait tous les trois mois une grande

lite d’abjurations a {ept ou huit écus la piéce,

& faifait accroire a fon Roi, que quand il vou-
drait , il convertirait tous les Turcs au meéme
prix. On {e relayait pour le tromper: pouvait-il
réfifter a la {féduction ?

Cependant, le méme Mr. d’Avanx mande au
Roi qu'un nommé PVincent maintient plus de
cing cent ouvriers auprés d’Angouléme, & que
fa fortie caufera du préjudice. page 194. Tom. §.

Le méme Mr. d’ Avaux parle de deux régimens
que le Prince d’Orange fait déja lever par les
officiers Francais réfugies : il parle de matelots
qui deferterent de trois vaiflfeaux pour fervir fur
ceux du Prince d’Orange. Outre ces deux reégi-
mens , le Prince d’Orange forme encor une com-
pagnie de Cadets réfugics , commandés par deux
Capitaines, page 240. Cet Ambaffadeur écrit
encor le 9. Mai 1686. a Mr. de Seguelay , quil
ne peut Iui diffimuler la peine qi’il a de woir les
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manufaturg de Framce sétabliv- en Hollande ,
doun elles ne fortivont jamais.

Joignez a tous ces témoignages ceux de tous
les Intendants du Royaume en 1698. & jugez
fi 1a révocation de PEdit de Nantes n’a pas pro-
duit plus de mal que de bien, malgre Popinion
du refpectable auteur de laccord de la veligion
3 de linbuwmanits. :

Un Maréchal de France connu par fon efprit
Hupérieur , difait, il y a quelques années, Je
sie fais pas i la dragonade a été néceflaive, mais
il eft néceffaive de ien plus faive.

Javoue que yai cru aller un peu trop loin,
~quand j’ai rendu publique la lettre du correfpon-
dant du Pere Le Tellier, dans laquelle ce con-
gréganifte propofe des tonneaux de poudre. Je
me difais @ moi-meéme, On ne m'en croira pas,
on regardera cette lettre comme une piéce fi-
pofee : mes ferupules heurenfement ont écé le-
vés, quand jai lu dans laccord de la veligion €
de Pinhunianizé, pag. 149. ces douces paroles :

L'extinclion totale des Proteflans en  France,
waffaiblivait pas plus  la France, qu'une [aignée
o' affaiblit wn malode bien conflitué.

- Ce! Chiétien compatiffant , qui a dit tout-a-
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I'heure que les Proteftans compofent le vingtié.
me de la nation, veut donc qu'on répande le
fang de cette vingtiéme partie, & ne regarde
cette opération que comme une faignée d’une
palette ! Dieu nous préferve avec lui des trois
vingtiémes !

Si donc cet honnéte homme propofe de tuer
le vingtiéme de la nation, pourquoi l'ami du
Pére Le Tellier n'aurait-il pas propofé de faire
fauter en Pair, d’égorger. & d’empoifonner le
tiers? Il eft donc trés vraifemblable que la let-
tre au Pére Le Tellier a été réellement écrite.

Le faint auteur finit enfin par conclure que
Pintolérance eft une chofe excellente , parce giel-
le Wa pas éé, dit-il, condamnée expre[[ément par
Jesus - Camrist. Mais Jusus - CarisT n'a pas
condamné non plus ceux qui mettrajent le feu
aux quatre coins de Paris; eft-ce une raifon pour
canonifer les incendiaires ? -

Ainfi donc, quand la nature fait entendre d’un
c6té {a voix douce & bienfaifante , le fanatifme,
cet ennemi de la nature, poufle des hurlemens;
& lorfque la paix {fe préfente aux hommes, Pin
tolérance forge fes armes. O vous, arbitres des
jations', qui avez donné la paix a IEurope,
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décidez entge Vefprit pacifique, & Pefprit meur-
trier.

L

CHAPITRE "XXV.
Suite ¢5° Conclufion.

NOUS aprenons que le 7. Mars 1763. tout le
Confeil d’Etat affemblé a Verfailles , les Miniftres
d’Etat y affiftant , le Chancelier y preéfidant, Mr.
de Crofne , maitre des requétes, raporta l'affaire
des Calas avec Pimpartialité d’un Juge, Pexadti-
tude d’'un homme parfaitement inftruit, & Ié-
loquence fimple & vraye d’'un orateur homme
d’Etat, la feule qui convienne dans une telle
affemblée. Une foule prodigieufe de perfonnes
de tout rang attendait dans la galerie du cha-
teau la décifion du Confeil. On annonga bien-
tot au Roi que toutes les voix, fans en excep-
ter une, avaient ordonné que le Parlement de
Touloufe enverrait au Confeil les piéces du pro-
ces , & les motifs de fon arrét, quiavait fait ex-
pirer Jean Calas fur la roue; Sa Majefté aprou-
va le jugement du Condeil,
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Il y a donc de Phumanité & de la juftice chex
les hommes ! & principalement dans le Confeil
d’un Roi aimé , & digne de l'etre. Laffaire d'u-
ne malheurcule famille de citoyens obfturs a oc-
cupé Sa Majelte , {fes Miniftres , le Chancelier ,
& tout le Confeil , & a été difcutée a¥ec un exa-
men aufli réfiechi que les plus grands objets de
la guerre & de la paix peuvent I'etre. L'amour de |
Péquité , Pintérét du genre humain ont conduit
tous les Juges. Graces en foient rendues a ce
Dieu de clémence , qui feul infpire Péquité & tou-
tes les vertus!

Nous l'atteftons , que nous n’avons jamais con-
nu ni cet infortuné Calas que les huit Juges de
Touloufe firent perir fur les indices les plus fai-
bles , contre les ordonnances de nos Rois, &
contre les loix de toutes les nations; ni fon fils
Marc Anroine , dont la mort étrange a jetté ces
huit Juges dans Verreur; ni la mére, auflirefs
pe@able que malheureufe; ni {es innocentes fil-
les, qui font venues avec elle de deux cent lieues
mettre leur défaftre & leur vertu au pied du
trone.

Ce Dieu fait que nous n’avons été animés que
d'un efprit de juftice, de vérite & de paix,
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quand nous avons écrit ce que nous penfons de
la tolérancc:& Poccafion de Jean Calas , que Pel~
prit d'intolerance a fait mourir.

Nous n’avons pas cru offenfer les huit Juges
de Touloufe, en difant qu’ils fe font trompés,
ainfi que tout le Confeil 'a préfumé : au contrai-
re, nous leur avons ouvert une voie de fe jufti-
fier devant PEurope entiére : cette voye et d’a-
vouer que des indices équivoques, & les cris d’u-
ne multitude infenfée, ont furpris leur juftice,
de demander pardon a la veuve, & de réparer
autant qu’il eft en eux la ruine entiére d’une fa-
mille innocente, en {e joignant a ceux qui la
{ecourent dans fon affliction. Ils ont fait mourir le
pére injuftement , c’eflt 4 eux de tenir lien de
pere aux enfans , fupofé que ces orphelins veuil
lent bien recevoir d’eux une faible marque d’un
tres julte repentir. Il fera beau aux Juges de
Poffrir , & a la famille de le refufer.

Ceft furtout an Sr. David Capitoul de Tou-
loufe, ¢l a été le premier perfécuteur de Pin-
nocence , a donner l’exemplc' de remords. Il
infulta un pére de famille mourant fur I'échaf-
faut. Cette cruauté eft bien inouie; mais puif-
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que Dieu pardonne, les hommes doivent aufli
R ol
pardonner & qui répare fes injuftices.

On m’a écrit du Languedoc cette Lettre du
20. Février 1763.

Vitre ouvrage [ur la tolérance me parait plein
dhumanité , €5 de vérité 5 mais je crains qu'il
ne faffe plus de mal que de bien a lo famille des
Calas. IU peus ulcérer les huit Juges qui ont opi-

¢ a la roues; ils demanderont an Pavlement qidon
brule votre livre; €5 les fanatiques , car il y en
a toujours , répondront par des cris de furewr a
la voix de la raifon &5c.

Voici ma réponfe.

Les huit Juges de Toulonfe penvent faive bruler
mon livre s'il eft bon 5 il 'y a vien de plus aifé :
on & bien brulé les Lettres provinciales qui valaient
Jaus doute beaucoup mieux : Chacun peut bruler
chez lui les livves €5 papiers qui lui déplaifent.

Mon owvrage we peut faire ni bien ni mal aws
Calas que je ne connais point. Le Copfeil du Roi
impartiol & ferme , juge [wivant les loix , fuivant
Péquité , [ur les piéces, [ur les procédures , €5
non [ur un écrit qui w'eft point juridique , €5 dont
le
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le fonds eff abfolument étranger a Paffuive quil
Juge.

On aurait bean imprimer des in-folio pour on
contve les huit Juges de Tonloufe , & porr on con-
tre la tolérance s i le Confeil , ni aucun tribunal ne
vegardera ces livves comme des piéces du proces.

Cet écrit fur lo tolérance eff wne vequéte que
Chumanité préfente tvés humblement an ponvoir €5
a lo prudence. Je [éme un grain qui poura un
jour produive une moiflon. Attendons tout du tews
de la bonté du Roi, de ln [azefle de fes Minifives,
€5 de Pefprit de raifon qui commence a vépandye
partout [a lumiére.

La naturve dit a tous les honunes : Je wous ai
tous fait naitve faibles €F ignovans , pour végéter
quelques minutes fur la tevve , & powy Pengraifler
de wos cadavres. Puifque wous étes faibles , fecon-
Yz, VOUS 3 puifque vous étes ignorans 5 éclairez vous
€5 [fuportez wous. Quand wous [eriez tous du
wméime avis 5 ce qui ceriainement warrivera Jamais
quand il Wy awrait qu'un [eul homme dun avis
contyaive , vous devriez lui pardonner ; cor Ceft
w0t qui le fais penfer comme il penfe. Je vous ai
donné des bras pour cultiver la terve , €5 une pe-
tite luewr de vaifon pour vous conduive : §ai mis

O
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daits vos ceurs wn gevine de compafion pour vous
aider les uns les autres a [upporter la vie. Né-

touffez pas ce geyme ; ne le corvompez pas; ap-

prenez qicil eft divin s @5 ne [ubflituez pas les mi-
Jérables fureurs de Pécole a la voix de la nature.
Ceft moi [feule qui vous wuis encor imalzré vous
par vos beloins imrrsff’fr an wilienn méme de vos
guerves cruelles fi [gcrement entreprifes o théntre
ternel des fautes, des hazards &5 des malheurs,
Cefp moi [eule qui dans une nation arvéte les [uites
ﬁ{}z-jfex de la divifion #nterminable entve la No-
blefle &5 la Muagifirature, entre ces deux Corps
£5 c-;’r{z du Clerzé , entre le bourgeois menme €5 le
cultivatewr, Ils ignorent tous les bornes de leurs
droits 5 mais ils écoutent tous wmalgyé eux a la lon-
gue ma voix qii pavle a leur ceur. Moi feule , je
coiferve Péguité dans les tribunaux , ou tout [erait
livré Jans moi a Pindécifion ©F aux caprices , au
milien d'un amas confus de loix faites [onvent au
bazard , €5 powr un befoin paffager , différentes
entre elles de province en province , de ville en ville,
€3 prefque toujonrs contraditoives entre elles dans
le méme lien. Seule je peux infpirer la juftice ,
quand les loix winfpirent que la chicane : celui

qui m'écoute , juge towjours bien : €5 celui qui ne
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cherche qi’a concilier des opinions qui fe contre-
difent , eff celui qui Ségare.

Il y a un édifice immenfe dont fai pofé le fon-
dement de mes mains 5 il érar folide €5 fomple ,
tous les hownmes powvaient y entver en [uveté ; ils
ont voulu y ajouter les ornemens les plus bizarres,
les plus groffiers €9 les plus inutiles 5 le bitimens
tombe en vuine de tous les cités 5 les hommes en
prennent les pievves ; €5 fe les jettent a la téte ; je
leny cvie, drrétez , écartez ces décombres funefles
gui [ont votre ouvrage , 85 demeurez avec woi e
paix dans Pédifice inébranlable qui eft le mien.

¥ LN

NB. On croit s'étre trompé a la page 118. ou l'on
cite le 3gme chapitre d’Egéchiel , qui promet qu'on mari-
gera le cheval & le cavalier , & qu'on boira le fang des
princes. Cette promefle eft faite par le prophéte aux anis
maux carnaffiers. Dien lui ordonne d'abord de dire &
tous les oifeaux & aux hétes des champs , Acconrey aux
villimes que je vous immole , &c. Il y a quatre verfets
dans lefquels le prophéte promet cette nourtiture de fang
& de carnage. Les deux derniers verfers, ceft-a-dire,
le 19. & le 20. peuvent s’adrefler anx Juifs comme aux
vautours & aux loups ; mais les commentateurs les appli-
guent feulement aux animaux carnaffiers,
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Pag. 19, lig. 14. qui cacherait , lifez, qui cache-
/3 q

raient.
9. 45. L pénultiéme. Doutcin, lifez , Doucin.

2. §2. 1 16. qu'il eut deux cent vingt voix, /ifez,
qu’il eut d’abord deux cent vingt voix.

p.7%70. I 10. on y place, /ifez, on place.

. 80. L. 8. Doromafe, /ifez ; d’Oromafe.

2. 96. L. 2. {e déclara, lifez, fe déclarit.

p- 102. [ 15. le bouc Hazael, /ifez, le bouc Ha-
zazel.

P- 125.. 1 11. les effaims, lifez, les effains.

7+ 141. [ dernicre. ‘Ducunt nolentem fata, volen-
tem trahunt , corrigez, Ducunt volentem fata,
nolentem tyahunt.

P- 149. L. 17. €5 18. ces exems, lifez, ces exem-
perfécution- , /ifez , perfécutions.

e e
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